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USTAVNI ZAKON

ze dne 21. Cervence 2021,

kterym se méni Listina zikladnich prav a svobod, ve znéni tistavniho zdkona ¢. 162/1998 Sb.

Parlament se usnes] na tomto dstavnim zakoné

Ceské republiky:

CL 1

V &l 6 Listiny zakladnich priav a svobod, vy-
hldsené usnesenim predsednictva Ceské nérodni rady
& 2/1993 Sb. jako soudast stavniho potradku Ceské
republiky, se na konci odstavce 4 dopliiuje véta
»Pravo branit Zivot sv{y & Zivot jiného Clovéka 1 se

zbrani je zarudeno za podminek, které stanovi zi-

«

kon.“.

ClL II
Ucinnost
Tento dstavni zdkon nabyvd dlinnosti prvnim

dnem druhého kalenddfntho mésice nisledujiciho
po dni jeho vyhldseni.

Vondracek v. r.

Zeman v. 1.

Babis v. r.
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ZAKON

ze dne 21. &ervence 2021

o zvlastnich zpisobech hlasovani ve volbach do Poslanecké snémovny Parlamentu Ceské republiky

v roce 2021 a o zméné nékterych zdkont

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

ZVLASTNI ZPUSOBY HLASOVANI
VE VOLBACH DO POSLANECKE
SNEMOVNY PARLAMENTU
CESKE REPUBLIKY V ROCE 2021

HLAVA I
OBECNA USTANOVENI

§ 1

Predmét dpravy

Tento zikon upravuje podminky vykonu vo-
lebniho préva na tzemi Ceské republiky u osob
omezenych na osobni svobodé z duvodu ochrany
vefejného zdravi pfed onemocnénim covid-19 a dal-
$ich osob podle tohoto zikona ve volbach do Posla-
necké snémovny Parlamentu Ceské republiky (déle
jen ,Poslaneckd snémovna“), které se uskutecni ve
dnech 8. a 9. fjna 2021, (déle jen ,,volby“) a pod-
minky vykonu prava té€chto osob hlasovat v mistnim
nebo krajském referendu konaném v soubéhu s vol-
bami prostfednictvim zvldStnich zpisobd hlasovéni.
Tento zdkon dile upravuje zvlasini pravidla spravy
voleb a zjistovani vysledkd voleb.

§2

Vymezeni pojmi
Pro Glely tohoto zdkona se rozumi

a) karanténou nebo izolaci karanténa nebo izolace
nafizena podle zikona upravujiciho ochranu ve-
v ot . A1 o v .
fejného zdravi') z divodu ochrany vefejného
zdravi pfed onemocnénim covid-19,

b) pobytovym zafizenim zafizeni socidlnich slu-
7eb, které poskytuje pobytové sluzby, skolské
zaffzeni pro vykon dustavni vychovy nebo
ochranné vychovy, véznice, vazebni véznice,
Ustav pro vykon zabezpefovaci detence a zdra-
votnické zafizeni poskytovatele laZkové péce,

¢) uzavienim pobytového zafizeni uzavieni poby-
tového zafizeni podle zikona upravujiciho
ochranu vefejného zdravi z divodu ochrany ve-
fejného zdravi pfed onemocnénim covid-19,

d) volebnim stanovistém doclasné zafizeni, které
umoziuje hlasovini ze silni¢ntho motorového
vozidla,

e) zvldstnim zplsobem hlasovani hlasovdni u vo-
lebniho stanovisté, hlasovani pfi pobytovém za-
fizeni a hlasovani do zvldsini pfenosné volebni

schranky,
1) oprivnénym voli¢em osoba, kterd

1. je voli¢em podle zikona upravujiciho volby
do Parlamentu Ceské republiky (dile jen
»volebni zikon“) a

2. ke dni, kdy lze hlasovat zvlastnim zpusobem
hlasovani podle tohoto zdkona, je osobou
v karanténé nebo izolaci nebo k tomuto dni
pobyva v pobytovém zafizeni, které je uza-
vreno,
g) komisi pro hlasovidni volebni orgin, ktery za-
jistuje zvldstni zpsoby hlasovani,
h) scitaci komisi volebni organ, ktery zajistuje sci-
tini hlasi odevzdanych zvliStnim zptsobem

hlasovani,

1) prvnim dnem voleb prvni den voleb stanoveny
volebnim zikonem.

Yy Zikon & 258/2000 Sb., o ochrang vefejného zdravi a o zmé&nd nékterjch souvisejicich zdkont, ve znéni pozdéjsich

predpist.
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§3

Pouziti zvlastnich zphsobt hlasovani

Zvlastni zpasoby hlasovéni se pouziyji, bude-li
dne 15. zaff 2021 trvat stav pandemické pohotovost
nebo nouzovy stav vyhldSeny alespon pro ¢ast Gzemi
Ceské republiky z d@vodu ohroZeni zdravi §ifenim
onemocnéni covid-19.

§ 4

Prekazka ve vykonu volebniho prava

(1) Prekazka ve vykonu volebniho priva stano-
vend volebnim zdkonem pro osoby s omezenou
osobni svobodou z dtvodu ochrany zdravi lidu se
nevztahuje na opravnéného volice, ktery pfi volbach
podle tohoto zidkona vyuzije zvldsintho zputsobu
hlasovani.

(2) Osoba prokaze, Ze je ke dni, v némZ chce
hlasovat zvlastnim zpisobem hlasovani, v karanténé
nebo izolaci, potvrzenim vydanym poskytovatelem
zdravotnich sluzeb nebo rozhodnutim krajské hy-
gienické stanice anebo jinym vérohodnym zpuso-
bem, popfipadé vyplni a vlastnoruéné podepise pred
komisi pro hlasovani ¢estné prohlisent, Ze je v karan-
téné nebo izolaci. Za osobu v karanténé nebo izolaci
se povazuje téZz osoba, kterd se prokdze listinnym
nebo elektronickym potvrzenim o pozitivnim vy-
sledku testu na pfitomnost viru zpusobujictho one-
mocnéni covid-19.

§5

Komise pro hlasovani

(1) Komise pro hlasovani zfizuje krajsky drad
tak, aby na kaZdy okres na tzemi volebntho kraje
pfipadala alespon 1 komise. Na dzemi hlavntho més-
ta Prahy zfizuje Magistrat hlavntho mésta Prahy ale-
spoii 5 komis{ pro hlasovani.

(2) Komise pro hlasovini md 3 ¢&leny jmeno-
vané feditelem krajského tfadu, ktery zaroven urdi,
ktery z nich bude zapisovatelem. Zapisovatel komise
pro hlasovéni plni dkoly, které volebni zdkon svéfuje
predsedovi okrskové volebni komise. Pro zajisténi
hlasovani je nutni pfitomnost alespori 2 ¢lent ko-
mise.

(3) Na podminky ¢lenstvi v komisi pro hlaso-
vani se pouZziji obdobné ustanoveni volebniho za-
kona upravujici podminky ¢lenstvi v okrskové vo-
lebni komisi.

(4) Krajsky urad zajistuje proskoleni ¢lent ko-
mise pro hlasovani. Krajsky tfad také zajistuje pro
komisi pro hlasovani ochranné a hygienické pro-
stfedky, vypocetni techniku, véetné mobilniho tele-
fonu s pristupem k internetu, dal${ nezbytné nutnd
technickd zafizeni, volebni dokumentaci, volebni
schrinky a dopravu pfi vykonu jeji ¢innosti. Pro
ulely zajisténi dopravy miZze krajsky trad svéfit do-
pravni prostfedek ¢lentim komise pro hlasovéani.

§ 6

Séitaci komise

(1) Stitaci komisi zfizuje krajsky ufad pro
Uzemi volebniho kraje.

(2) Stitaci komise ma 3 ¢leny, které jmenuje fe-
ditel krajského ufadu. Reditel krajského Gfadu zd-
roven urdi, ktery z ¢lentt komise bude zapisovatelem.
Zapisovatel séitaci komise plni dkoly, které volebni
zakon svéfuje predsedovi okrskové volebni komise.
Vyzaduje-li to naro¢nost s¢itani hlast v daném kraji,
muze feditel krajského ufadu jmenovat do scitact
komise nejvyse dalsi 4 ¢leny.

(3) Na podminky ¢lenstvi ve séitaci komisi se
pouziji obdobné ustanoveni volebniho zdkona upra-
vujici podminky ¢lenstvi v okrskové volebni komuisi.

(4) Stitaci komise je piislusnd ke s¢itani hlasd
odevzdanych komisim pro hlasovani zfizenym na
Uzemi volebniho kraje.

(5) Skoleni &lent s&itaci komise ve spoluprici
s Ceskym statistickym Gfadem a podminky pro &in-
nost s¢itaci komise, véetné ochrannych a hygienic-
kych prostiedki, zajistuje krajsky drad.

§7
Obecné podminky pro umoZnéni
zvlastniho zpasobu hlasovani

(1) Za poradek pii hlasovani odpovida zapiso-
vatel komise pro hlasovani. Jeho pokyny k zachovini
pofadku a fadného prabéhu hlasovini jsou zavazné
pro viechny pfitomné osoby.

(2) Opravnény voli¢ prokazuje komisi pro hla-
sovani svou totoznost, vék a adresu mista trvalého
pobytu pfedloZenim oblanského prikazu, cestovni-
ho, diplomatického nebo sluzebniho pasu Ceské re-
publiky anebo cestovniho prikazu.

(3) Komise pro hlasovani dile ovéfi, Ze oprav-
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nény voli¢ je v karanténé€ nebo izolaci. Prokdze-li
opravnény voli¢ tuto skuteCnost Cestnym prohlése-
nim, pfilozi je komise pro hlasovani k seznamu
opravnénych volicd, kteif hlasovali.

(4) Opravnény volig, kterému byl vydan volic-
sky prikaz, je povinen odevzdat jej pred hlasovanim
komisi pro hlasovani. Voli¢sky prikaz komise pfi-
loZi k seznamu opravnénych volicq, ktefi hlasovali.

(5) Komise pro hlasovini umozni opravnénému
volidi hlasovat po ovéreni skutecnosti podle odstav-
ci 2a3.

(6) Opravnény voli¢ hlasuje osobné, zastoupeni
neni pripustné.

HLAVA II
HLASOVANI U VOLEBNIHO STANOVISTE

§8

Podminky hlasovani u volebniho stanovisté

U volebniho stanovisté miZe hlasovat oprav-
nény voli¢, ktery md adresu mista trvalého pobytu
na Uzemi, pro né&jZ bylo volebni stanovisté ziizeno,
a opravnény voli, kterému byl vydan voli¢sky pri-

kaz.

§9

Ztizeni volebniho stanovisté

(1) Krajsky dfad po projednini s Armddou
Ceské republiky a s Policii Ceské republiky zfidi
pro kazdy okres ve volebnim kraji alespoii 1 volebni
stanovisté; soucasné stanovi, pro ktery okres, popii-
padé jakou jeho &dst vymezenou vytem tzemi obci
je dané volebni stanovisté zfizeno. Na tzemi hlav-
ntho mésta Prahy zfidi Magistrdt hlavniho mésta
Prahy alespoti 5 volebnich stanovist tak, aby kazda
méstskd st spadala pod nékteré volebni stanoviste;
soufasné stanovi, pro kterd uzemi jsou volebni sta-
novisté zfizena.

(2) Volebni stanovisté musi byt zfizeno na mis-
té s dopravni dostupnosti umozujici plynuly pii-
jezd a odjezd silni¢nich motorovych vozidel.

(3) Informaci o umisténi volebniho stanovisté
zvefeni krajsky drad na svych internetovych stran-
kich do patnictého dne pfed prvnim dnem voleb.
Krajsky dfad soucasné poskytne informaci o umisté-
ni volebniho stanovisté Ministerstvu vnitra.

(4) Armida Ceské republiky zajisti vybudovani
a vybaveni volebniho stanovisté s vyjimkou technic-
kych prostiedkt podle § 5 odst. 4.

§ 10

Zpusob hlasovani u volebniho stanovisté

(1) Hlasovat u volebniho stanovisté lze v pri-
béhu druhého dne prfed prvnim dnem voleb v dobé
od 8 do 17 hodin, a to vylu¢né ze silni¢niho moto-
rového vozidla, kterym se k volebnimu stanovisu
opravnény voli¢ dostavil. Pfed uzavienim volebniho
stanovi§té umoZni komise pro hlasovani hlasovat
opravnénym voli¢dm, kteif v 17 hodin &ekaji na hla-
sovani pred volebnim stanovi§tém. Z jednoho silnic-
nitho motorového vozidla maZe hlasovat vice oprav-
nénych voli¢t.

(2) Pi1 prijezdu k volebnimu stanovisti a od-
jezdu od néj se fidi¢ silni¢niho motorového vozidla
fidi pokyny komise pro hlasovini a pifislusnikd Po-
licie Ceské republiky dohliZejicich na provoz u vo-
lebniho stanovisté.

(3) Komise pro hlasovani vydd opriavnénému
voli&i po prokdzini splnéni podminek podle § 7
a 8 tfedni obdlku oznacenou ufednim razitkem kraj-
ského uradu. Pozida-li o to oprivnény volié, po-
skytne mu komise pro hlasovani také hlasovaci
listky.

§ 11
Evidence opravnénych volica
Komise pro hlasovani sestavuje seznam oprav-
nénych volict, ktef{ hlasovali u volebniho stanovisté.
V seznamu komise uvede jméno a pifjmeni, datum

narozeni a adresu a okres mista trvalého pobytu
opravnéného volice.

HLAVA III
HLASOVANI PRI POBYTOVEM ZARIZENI

§ 12
Podminky hlasovani pfi pobytovém zafizeni
Pii pobytovém zafizeni, které bylo uzavieno,
muze hlasovat

a) opravnény voli, kterému toto pobytové zafi-
zeni poskytuje pobytové sluzby, a
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b) voli¢ podle volebniho zidkona, ktery v tomto
pobytovém zafizeni pracuje nebo vykondvi
sluzbu a nachdzi se v ném v dobé, kdy v tomto
zafizeni hlasovani probiha.

§ 13

Sestaveni seznamu opravnénych volict
v pobytovém zafizeni

(1) Krajskd hygienickd stanice vyrozumi kraj-
sky dfad nejpozdéji do 16 hodin tfettho dne pfed
prvnim dnem voleb o pobytovych zafizenich na
uzemi volebniho kraje, kterd budou v dobé voleb
uzaviena. Krajskd hygienickd stanice dile vyrozumi
krajsky Gfad o uzavfeni pobytového zafizeni, k né-
mu? doslo po vyrozuméni podle véty prvni. K vy-
rozuménim pfedanym krajskému Gfadu po dvanicté
hoding prvniho dne voleb krajsky trad nepiihlizi.

(2) Krajsky tfad si od pobytového zafizeni,
které bylo uzavfeno, vyzddd seznam osob, kterym
pobytové zafizeni poskytuje pobytové sluzby. Po-
bytové zafizeni neprodlené poskytne krajskému
ufadu seznam v elektronické podobé. Seznam obsa-
huje u kazdé osoby podle § 12 pism. a) jméno a pfi-
jmeni, datum narozeni a adresu a okres mista trva-
lého pobytu. Krajsky ufad predd seznam opravné-
nych voli¢h komisi pro hlasovani. Podle vét prvni
a druhé se nepostupuje v piipadé, kdy doslo k uza-
vieni pobytového zafizeni aZ v prvni den voleb; v ta-
kovém piipadé si krajsky dfad vyzadd od pobyto-
vého zafizeni pouze Gdaj o poétu osob, kterym po-
bytové zafizeni poskytuje pobytové sluzby, a poby-
tové zafizeni jej neprodlené poskytne.

§ 14
Zptisob hlasovani pfi pobytovém zafizeni

(1) Komise pro hlasovani zajisti hlasovani pii
pobytovém zafizeni tak, aby probéhlo ve vyhraze-
ném case v dobé od 8 do 22 hodin dne pfedchédzeji-
ctho prvnimu dni voleb a od 8 do 18 hodin prvntho
dne voleb. Cas vyhrazeny pro hlasovani p¥i pobyto-
vém zafizeni stanovi komise po projedndni s pobyto-
vym zafizenim. Krajsky ufad mtze dobu pro hlaso-
vani pfi pobytovém zafizeni prodlouzit; o této sku-
teénosti informuje Ministerstvo vnitra a Cesky sta-
tisticky drad.

(2) Komise pro hlasovini vyd4d po prokdzini
splnéni podminek podle § 7 a 12 voli¢i dfedni obdlku

oznafenou urednim razitkem krajského dfadu. Po-
zada-li o to volig, poskytne mu komise pro hlasovani
také hlasovaci listky.

§ 15
Evidence opravnénych volica

Komise pro hlasovini ponechid v seznamu
opravnénych volicl, popfipadé do né) dopise, pouze
ty volie podle § 12, kterym vydala dfedni obalku,
pfi¢emz o nich uvede tdaje v rozsahu jméno a pfi-
jmeni, datum narozeni a adresa a okres mista trva-

lého pobytu.

HLAVA IV

HLASOVANI DO ZVLASTNI PRENOSNE
VOLEBNI SCHRANKY

§ 16

Podminky hlasovani
do zvlastni pfenosné volebni schranky

Hlasovani do zvldstni prenosné volebni schran-
ky zajistuje komise pro hlasovani pro opravnéné vo-
lice pobyvajici na dzemi volebniho kraje, pro ktery
byla komise pro hlasovini ziizena, ktefi z vaznych
ddvodt nemohli vyuZzit hlasovani u volebniho stano-
visté.

§ 17

Sestaveni seznamu opriavnénych voli¢a
pro hlasovani do zvlastni pfenosné
volebni schranky

(1) Opravnény voli¢, ktery hodld vyuzit hlaso-
vani do zvlastni pfenosné volebni schranky, pozida
o zajisténi tohoto zplsobu hlasovini krajsky tfad
piislusny podle mista, kde pobyva. Pozadat 1ze pou-
ze telefonicky na telefonnim &isle zvefejnéném kraj-
skym dradem na jeho internetovych strinkich, a to
do 20 hodin dne pfed prvnim dnem voleb. Oprav-
nény voli¢ sdéli krajskému ufadu své jméno a pfi-
jment, datum narozeni, adresu a okres mista trvalého
pobytu, adresu mista, kde pobyva na Gzemi piislus-
ného kraje, a telefonni ¢islo.

(2) Informaci o telefonnim d&isle podle od-
stavce 1 véty druhé zvefejni krajsky drad na svych
internetovych strinkdch do desitého dne pred
prvnim dnem voleb.
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(3) Nejsou-li splnény podminky podle odstav-
ce 1, k zddosti se nepiihlizi.

(4) Krajsky urad pfedd komisi pro hlasovani se-
znam opravnénych voli¢h, kteff pozadali o hlasovani
do zvldstni pfenosné volebni schranky, v rozsahu
udajt podle odstavce 1 véty ted.

§ 18

Zptisob hlasovani
do zvlastni pfenosné volebni schranky

(1) Hlasovani do zvlastni prenosné volebni
schrinky probihd od 8 do 22 hodin prvniho dne
voleb a od 8 do 14 hodin druhého dne voleb. Kraj-
sky tfad maZze dobu pro hlasovani do zvlasini pre-
nosné volebni schrinky ve druhém dni voleb pro-
dlouzit, a to nejdéle o 3 hodiny. Krajsky urad tuto
skuteCnost uvefejni na svych internetovych stran-
kich a informuje o ni Ministerstvo vnitra a Cesky
statisticky Ufad.

(2) Komise pro hlasovani poté, co se dostavi do
mista, kde pobyvi opriavnény volid, a vyzve opriv-
néného voli¢e k hlasovani, vyckd alespon 10 minut.
Nedostavi-li se opravnény voli¢ k hlasovani v této
dobé, plati, Ze opravnény voli¢ hlasovini do zvlaseni
pfenosné volebni schrinky odmitnul.

(3) Komise pro hlasovini vydd opriavnénému
voliti po prokizani podminek podle § 7 ufedni
obdlku oznalenou Ufednim razitkem krajského
ufadu. Pozddi-li o to oprivnény voli¢, poskytne
mu komise pro hlasovani také hlasovaci listky.

§ 19
Evidence opriavnénych volica

Komise pro hlasovdni v seznamu podle § 17
odst. 4 vyznadi, kterym opravnénym voli¢dm vydala
ufedni obalku, popfipadé skutetnost, Ze opravnény
voli¢ hlasovini odmitnul nebo mu nebylo hlasovani
umoznéno.

HLAVA V
PREDAVANI UDAJU
ZE SEZNAMU OPRAVNENYCH VOLICU

§ 20

Preddvani seznamut krajskému dradu

Po skoncéeni hlasovini zvlaStnim zpUsobem

pfedd komise pro hlasovini seznamy podle § 11, 15
a 19, v¢etné odevzdanych voli¢skych prikazi a Cest-
nych prohldseni, neprodlené krajskému dradu.

§ 21
Predavani evidenci obecnim tfadtim

(1) Krajsky dfad nejpozdéji ve 14 hodin dne
pfed prvnim dnem voleb predd ddaje ze seznamu
opravnénych voli¢t, kteii hlasovali u volebniho sta-
novisté, obecnim tfaddm pfislusnym podle mista
trvalého pobytu volice.

(2) Krajsky trad nejpozdéji v 10 hodin prvniho
dne voleb predi ddaje ze seznami oprdvnénych
voli¢y, ktefi pozidali o hlasovini do zvlastni pre-
nosné volebni schrinky, obecnim dfadim piislus-
nym podle mista trvalého pobytu volice.

(3) Krajsky urad nejpozdéj ve 22 hodin prvni-
ho dne voleb pfeda ddaje ze seznaml oprdvnénych
voli¢t o voli¢ich, ktefi hlasovali pfi pobytovém za-
fizeni, obecnim ufadim pfislusnym podle mista
trvalého pobytu volice.

(4) Obecni tfad neprodlené pienese tidaje o hla-
sovani predané krajskym ufadem podle odstavce 1
do vypist ze stilého seznamu voli¢d. Udaje predané
krajskym tfadem podle odstavet 2 a 3 poskytne
obecni tfad neprodlené pfislusné okrskové volebni
komisi, kterd je prenese do vypisu ze stdlého sezna-
mu voli¢h. Pfeneseni ddaju se provede doplnénim
pozndmky odkazujici na ¢islo tohoto zdkona a kraj-
sky tfad, ktery tdaje o voli¢i predal. Je-Ii ve stdlém
seznamu voli¢d u jména voli¢e uvedena poznimka,
Ze je zapsan ve zvlaStnim seznamu volich vedeném
obecnim Uradem, obecni dfad ddaje pfedané kraj-
skym dradem podle odstavet 1 az 3 bezodkladné
predd obecnimu tfadu, v jehoZ zvlaStnim seznamu
je voli¢ zapsan.

(5) Dostavi-li se do volebni mistnosti volig,
ktery podle tdajd prenesenych do vypisu ze stilého
seznamu volicd jiz obdrzel dfedni obalku, okrskovd
volebni komise mu hlasovini neumozni. Okrskova
volebni komise neumozni hlasovani také volidi,
ktery podle tdajd prenesenych do vypisu ze stilého
seznamu volicd poZzadal o hlasovani do zvlasni pre-
nosné volebni schranky a u néhoZ okrskova volebni
komise prostfednictvim krajského dradu ovéfila, Ze
11z odhlasoval.
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HLAVA VI
ZJISTOVANI VYSLEDKU VOLEB

§ 22

Predani volebni dokumentace
a volebnich schranek

(1) Komise pro hlasovdni po ukonéeni hlaso-
vani zvld$tnim zpdsobem pfedd krajskému dfadu
k uschovani zapeleténou volebni schranku. O pfe-
déni vyhotovi komise pro hlasovani a krajsky urad
protokol. Uschovani zapedeténé volebni schrinky
u krajského tradu zajisti komise pro hlasovani téz
v dobé po skonceni hlasovani v piislusném dni do
pocétku hlasovani v nédsledujicim dni.

(2) Krajsky drad predd volebni schrinky a vy-
usténé seznamy opravnénych volicd predané podle
§ 20 séitaci komisi nejdiive po ukonceni hlasovani
podle volebniho zikona.

(3) Stitaci komise otevie volebni schranky poté,
kdy obdrzi vSechny volebni schrinky urcené pro
zvlastni zpisob hlasovani ve volebnim kraji, a smis{
jejich obsah.

§ 23

Zjistovani vysledkd hlasovani scitaci komisi
a predani vysledkd hlasovani
Ceskému statistickému dradu

(1) S&itaci komise posuzuje hlasy a zjiStuje vy-
sledky hlasovani opravnénych voli¢d postupem, na
ktery se obdobné pouZiji ustanoveni volebniho za-
kona upravujici posuzovani hlast a zjistovani vy-
sledkd hlasovani.

(2) V mistnosti, kde s&itaci komise s¢itd hlasy,
maji pravo byt pfitomni zaméstnanci Ceského statis-
tického trfadu povéfeni zjiStovanim a zpracovanim
vysledka voleb, zaméstnanci kraje zafazeni do kraj-
ského tfadu, ktefi maji osvédCeni o ovéfeni zpuso-
bilosti na dseku voleb, élenové Statni volebni komise
a jejtho sekretaridtu, jakoZz 1 zdstupci politickych
stran, politickych hnuti a koalic, jejichz kandiddtni
listina pro volby byla zaregistrovana, a ktefi se pro-
kazi povéfenim k pfitomnostu podepsanym zmoc-
néncem politické strany, politického hnuti nebo
koalice za dany volebni kraj.

(3) Stitaci komise vyhotovi zipis obdobné
podle pravidel pro vyhotoveni zipisu o prubéhu

a vysledku hlasovini podle volebniho zikona, a to
v elektronické podobé s vyuzZitim programového
vybaveni dodaného Ceskym statistickym t¥adem.
Udaje o pribéhu hlasovéni s&itaci komise v zdpisu
neuvadi. Udaje o volebni GZasti uvede séitaci komise
zptisobem stanovenym Ceskym statistickym dradem
s pfihlédnutim k povaze zvldStniho zpusobu hlaso-
vani.

(4) Stitaci komise predd Ceskému statistickému
ufadu zdpis na pfebiracim misté stanoveném Ces-
kym statistickym tGradem.

(5) Cesky statisticky tfad zapocte vysledky
hlasovani predané scitaci komisi do vysledku voleb
obdobnym zptsobem, ktery stanovi volebni zikon
pro zapocteni vysledkd hlasovini u okrskové vo-
lebni komise.

(6) Volebni dokumentace se ukladd u krajského
dradu.

HLAVA VII

FINANCOVANI
ZVLASTNICH ZPUSOBU HLASOVANI

§ 24

Niroky ¢lent komisi pro hlasovéni, élent séitacich
komisi a ¢lenti okrskovych volebnich komisi

(1) Cinnost ¢lena komise pro hlasovani a ¢lena
sCitaci komise je jinym tkonem v obecném zdjmu.

(2) Clen komise pro hlasovani a &len s&itaci
komise, ktery je v pracovnim nebo sluzebnim po-
méru, md narok na pracovni nebo sluZebni volno
v nezbytné nutném rozsahu k vykonu své funkce
a na nihradu mzdy, platu, sluZebniho pfijmu nebo
odmény ve vy$i pramérného vydélku od uvoliiuji-
ctho zaméstnavatele. Clen komise pro hlasovani
a Clen séitaci komise, ktery neni v pracovnim nebo
sluZebnim poméru, avsak je vydélecné Cinny, md
v pripadé uslého vydélku niarok na pausdlni nihra-
du uslého vydélku za dobu vykonu své funkce ve
vysi 340 K& za 1 den.

(3) Clen komise pro hlasovini ma nirok na od-
ménu ve vysi 5 000 K& za kazdy den, kdy vykonaval
tunkci a zdroven se podilel na zajisténi hlasovini
zvldstnim zpisobem. Clen séitaci komise ma nirok
na odménu ve vysi 5 000 K¢&.
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(4) Odmény podle odstavce 3 vyplici krajsky
urad.
(5) Pro volby se zvySuje zvlastni odména za vy-

kon funkce ¢lena okrskové volebni komise podle
volebniho zikona o 500 K¢.

§ 25
Uhrada nakladi

(1) Krajsky drad z finanénich prostfedkd po-
skytovanych ze stitniho rozpoctu na ¢innost voleb-
nich organt hradi niklady na

a) ndroky clent komisi pro hlasovani a ¢lend sci-

taci komise podle § 24,

b) zajisténi podminek ¢innosti komisi pro hlaso-

vani podle § 52 § 9 odst. 1 a

c) zajisténi podminek pro ¢innost séitaci komise.

(2) Néklady na opatfeni podle § 9 odst. 4 se
hradi z rozpoétové kapitoly Ministerstva obrany.

(3) Ze statniho rozpoctu se hradi 1 niklady vo-
lebnich orgdnd vynaloZené na pfipravu zvlastnich
zpUsobt hlasovani prede dnem podle § 3.

HLAVA VIII

ZVLASTNI USTANOVENT
O SOUBFHU VOLEB A REFERENDA

§ 26

(1) Prekidzka ve vykonu prava hlasovat v refe-
rendu konaném v soubéhu s volbami stanovena pii-
slusnymi zdkony upravujicimi konani referenda pro
osoby s omezenou osobni svobodou z divodu
ochrany zdravi lidu v souvislosti s onemocnénim
covid-19 se nevztahuje na osoby opravnéné hlasovat
v referendu (déle jen ,opravnéni osoba®), které pfi
hlasovani v referendu vyuziji zvldstntho zputsobu
hlasovani podle tohoto zikona.

(2) Opravnénd osoba maze vyuZit pro hlaso-
vani v mistnim referendu zvlastni zpisoby hlasovini
podle tohoto zdkona

a) u volebntho stanovisté ziizeného pro okres,
v némz se nachazi obec, ve které se kona mistni
referendum, v némZ mé opravnénd osoba pravo
hlasovat,

b) v pobytovém =zafizeni, které se nachdzi na
Gzemi obce, ve které se kond mistni referendum,

v némZ ma oprivnéni osoba privo hlasovat,
nebo

¢) do zvldstni pfenosné volebni schranky, nachdzi-
-li se opravnénd osoba na dzemi obce, ve které
se kond mistni referendum, v némZ ma oprav-
nénd osoba pravo hlasovat.

(3) Obecni tfad obce, ve které se kond mist-
ni referendum, predd krajskému ufadu nejpozdén
4 dny pred prvnim dnem voleb dostate¢né mnoZzstvi
ufednich obalek a hlasovacich listkd pro hlasovini
v mistnim referendu, které budou pfediny piislus-
nym komisim pro hlasovani.

(4) Krajsky ufad zajisti komisi pro hlasovani
vhodnou zvldstni hlasovaci schranku s nipisem ,,Re-
terendum® doplnénym ndzvem obce, pro jejiz tzemi
je mistni referendum vyhldseno. Pti hlasovani v mist-
nim referendu postupuje komise pro hlasovani
a opravnénd osoba pfimérené podle tohoto zikona.
Seznam opriavnénych osob vede komise pro hlaso-
vani samostatné.

(5) Komise pro hlasovani vyuZzivd jednu
zvldstni hlasovaci schrinku pro vSechny zvldStni
zpusoby hlasovani podle tohoto zikona v tomtéz
mistnim referendu. V dobé, kdy hlasovani podle to-
hoto zédkona neprobihd, uschovd komise pro hlaso-
vani zapedeténou zvlasni hlasovaci schranku a sou-
visejici dokumentaci u krajského dradu. Po ukonleni
hlasovéani predd komise pro hlasovani zvlastni hlaso-
vaci schrinku krajskému dfadu spolu se seznamem
opravnénych osob, kterym komise pro hlasovani vy-
dala dfedni obdlku pro hlasovini v mistnim refe-
rendu. Krajsky trad zajisti ve spolupraci s obecnim
dfadem obce, ve které se koni mistni referendum,
predani zvldstni hlasovaci schranky a seznamu
opravnénych osob okrskové volebni komisi, kterou
uréi starosta obce. Okrskova volebni komise po-
soudi obsah zvld$tni hlasovaci schrinky a vysledky
zapocte do celkovych vysledkd hlasovani v mistnim
referendu za hlasovaci okrsek. Okrskovd volebni
komise zdroveni promitne obsah seznamu oprivné-
nych osob predanych krajskym dfadem do vypisu ze
seznamu opravnénych osob.

(6) Za splnéni podminek podle odstavce 2
pism. b) miZe v pobytovém zafizeni hlasovat v mist-
nim referendu osoba, kterd v tomto pobytovém za-
fizeni pracuje nebo vykondvd sluzbu a nachizi se
v ném v dobé, kdy v tomto zafizeni hlasovéni pro-

biha.
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(7) Hlasuje-li v mistnim referendu podle tohoto
zdkona ob¢an jiného ¢lenského stitu Evropské unie,
prokdze svou totoznost a stitni obanstvi prikazem
o povoleni k pobytu nebo potvrzenim o pfechodném
pobytu.

(8) Pt konani krajského referenda se postupuje
podle odstavcd 2 aZ 6 obdobné s tim, Zze hlasovaci
listky pro krajské referendum séitd scitaci komise
a zapis o vysledku hlasovini pfedd neprodlené kraj-
ské komisi zfizené podle pfislusného zdkona o refe-
rendu.

HLAVA IX
PRESTUPKY

§ 27

(1) Fyzickd osoba, kterd je oprivnénym voli-
lem, opravnénou osobou nebo osobou pracujici
nebo vykondvajici sluzbu v pobytovém zafizeni
opravnénou hlasovat pii tomto pobytovém zafizeni,
se dopusti prestupku tim, Ze

a) hlasuje podle tohoto zikona ve volbich nebo
referendu vice nez jednou,

b) hlasuje ve volbich nebo referendu nékterym ze
zvldstnich zpusobt hlasovini podle tohoto za-
kona a zdroveti zptisobem podle volebniho z34-
kona, nebo

c) pozada pro volby nebo referendum o hlasovani
do zvlastni pfenosné volebni schrinky podle
tohoto zdkona vice nez jednou nebo az poté,
kdy odhlasovala jinym zvlaStnim zpdsobem
hlasovani podle tohoto zikona.

(2) Fyzickd osoba, kterd je oprivnénym voli-
Cem nebo opriavnénou osobou, se dile dopusti pre-
stupku tim, Ze umyslné uvede v Cestném prohldseni
podle § 4 odst. 2 nespravny nebo netplny ddaj.

(3) Za prestupek lze uloZit pokutu do

a) 5 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1
pism. ¢) nebo odstavce 2, nebo

b) 10 000 K&, jde-li o pfestupek podle odstavce 1
pism. a) nebo b).

(4) Pfestupek podle tohoto zikona projedniva
krajsky ufad pifslusny podle mista trvalého pobytu
tyzické osoby.

HLAVA X
SPOLECNA USTANOVENI

§ 28

(1) Nestanovi-li tento zdkon jinak, vztahuji se
ustanoveni tohoto zdkona tykajici se krajskych
Uradu téz na Magistrdt hlavniho mésta Prahy.

(2) Pii plnéni tkoll stanovenych timto ziko-
nem maji Cesky statsticky tfad, krajské drady
a obecni Ufady postaveni volebnich organd.

(3) Cinnost volebnich organt podle tohoto zé-
kona je vykonem stdtni spravy.

(4) Krajsky afad je pro ulely plnéni dkold po-
dle tohoto zdkona oprivnén vyuzivat udaje

a) ze zakladniho registru obyvatel a

b) z informacniho systému evidence obyvatel.

(5) Vyuzivanymi odstavce 4

pism. a) jsou

udaji  podle

a) agendovy identifikdtor fyzické osoby pro agen-
du zdkladniho registru obyvatel,

b) jméno a pfijmeni,

¢) datum narozeni,

d) adresa mista pobytu,

e) statni obcanstvi, popfipadé€ vice stitnich oblan-
stvi a

f) &slo cestovniho pasu.

(6) Vyuzivanymi udaji podle odstavce 4
pism. b) jsou
a) agendovy identifikitor fyzické osoby pro

agendu evidence obyvatel,
b) jméno a pfijmeni,
¢) datum narozeni,
d) adresa mista trvalého pobytu a

e) statni obcanstvi, popfipadé€ vice stitnich oblan-
Stvi.

(7) Z adajt podle odstavcd 5 a 6 lze v konkrét-
nim pfipad€ pouzit vzdy jen takové udaje, které jsou
nezbytné ke splnéni daného dkolu. Udaje, které jsou
vedeny jako referendni ddaje v zdkladnim registru
obyvatel, se vyuZiji z informaéniho systému evi-
dence obyvatel, pouze pokud jsou ve tvaru predcha-
zejicIm soucasny stav.

(8) Osoby zajistujici ¢innost volebnich orgind
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jsou povinny zachovavat mlenlivost o skute¢nos-
tech, které se v souvislosti s plnénim tkold voleb-
niho orgdnu podle tohoto zikona dozvédély o oso-
bach, které jsou opravnény hlasovat podle tohoto
zakona.

(9) Poskytovatel zdravotnich sluzeb vyda
osobé omezené na osobni svobodé z divodu ochra-
ny vefejného zdravi pfed onemocnénim covid-19 na
je)i Zadost bezplatné potvrzeni podle § 4 odst. 2.

(10) Ministerstvo vnitra stanovi a zvefejni na
svych internetovych strinkdch formu a zpuisob ve-
deni seznamt opravnénych volicd podle tohoto za-
kona.

(11) Cesky statisticky ufad stanovi a sdéli kraj-
skym Gfadtm

a) zplsob uvadéni udaj o volebni Glast v zapisu
o prubéhu a vysledcich hlasovani zpracovava-
ném séitaci komuisi podle § 23 odst. 3,

b) pfebiraci mista pro pfedani zapisi o prubéhu
a vysledcich hlasovéni s¢itacimi komisemi podle
§ 23 odst. 4.

(12) Neni-li pfi ustavovani okrskové volebni
komise pro volby dosazeno minimélniho poctu
Clent okrskové volebni komise stanoveného staros-
tou podle volebniho zikona nebo poklesne-li ve
dnech voleb pocet ¢lentt komise pod minimalni pocet
stanoveny starostou, sniZuje se minimalni podet
Clent okrskové volebni komise na 5 a ve volebnich
okrscich do 300 voli¢d na 4.

(13) Pro vyhlaSeni dnt kondni hlasovani zvl4st-
nim zpusobem podle tohoto zikona neplati lhita
stanovend v § 1 odst. 3 volebniho zikona. Dny pro
kondni hlasovdni zvldStnim zpisobem hlasovini
predchdzejici prvnimu dni voleb vyplyvajici z tohoto
zakona vyhldsi prezident republiky nejpozdén do
20. z4afi 2021, pokud se podle § 3 ve volbich zvlasni
zpusoby hlasovani pouziji.

(14) Na ¢&lena komise pro hlasovani a ¢lena s¢i-

taci komise se nehledi jako na pldtce pojistného na
vefejné zdravotni pojisténi.

(15) U jedndni nezbytnych k vykonu volebniho
prava a prava hlasovat v mistnim nebo krajském re-
ferendu podle tohoto zikona je vylouCena jejich
protipravnost na useku ochrany vefejného zdravi.

CAST DRUHA

Zména zakona o mistnim referendu

§ 29

V § 5 zikona & 22/2004 Sb., o mistnim refe-
rendu a o zméné nékterych zakond, ve znéni zdkona

¢. 38/2019 Sb., se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»{3) Odstavec 2 se nepouZije, jestliZe md mistni
referendum probihat spolecné s volbami, které se
1 v dob¢ krizového stavu konaji.“.

CAST TRETI
Zména zikona
o krajském referendu

§ 30
V § 5 zdkona ¢. 118/2010 Sb., o krajském refe-

rendu a o zméné nékterych zakond, ve znéni zdkona

¢. 38/2019 Sb., se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»{3) Odstavec 2 se nepouZije, jestlize ma kraj-
ské referendum probihat spole¢né s volbami, které se
1 v dob¢ krizového stavu konaji.“.

CAST CTVRTA
UCINNOST
§ 31

Tento zdkon nabyvd ddinnosti dnem nésleduji-
cim po dni jeho vyhlaSeni.

Vondradek v. r.

Zeman v.r.

Babis v. r.
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ZAKON

ze dne 22. &ervence 2021

o poskytnuti jednordzové penézni ¢éastky osobam sterilizovanym v rozporu s pravem

a o zméné nékterych souvisejicich zdkont

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

POSKYTNUTI JEDNORAZOVE PENEZNI
CASTKY OSOBAM STERILIZOVANYM
V ROZPORU S PRAVEM

§1

Predmét zakona

Tento zikon upravuje podminky poskytnutl
jednordzové penézni Castky osobam sterilizovanym
v rozporu s privem a stanovi nékteré podrobnosti
fizeni o poskytnuti této ¢astky a nékteré tkoly Mi-
nisterstvu zdravotnictvi (ddle jen ,,ministerstvo®).

§ 2

Opravnéné osoby

Opravnénou osobou je fyzickd osoba, ktera se
podrobila v obdobi od 1. Cervence 1966 do 31. biez-
na 2012 (déle jen ,rozhodné obdobi®) ve zdravotnic-
kém zafizeni na Gzemi, keeré je souldsti Gzemi Ceské
republiky, sterilizaci v rozporu s pravem.

§3

Sterilizace v rozporu s pravem

(1) Sterilizaci v rozporu s privem se pro ucely
tohoto zdkona rozumi zdravotni vykon zabratiujici
plodnosti, k jehoz provedeni oprivnénd osoba ne-
udélila souhlas, nebo souhlas udélila pfi takovém po-
ruseni pravnich pfedpist upravujicich v rozhodném
obdobi provedeni zdravotntho vykonu zabratiuji-
ctho plodnosti anebo za takovych okolnosti, jez vy-

lu¢uji nebo vidZné narusuji svobodu a prostotu
omylu udéleného souhlasu.

(2) Porusenim pravnich pfedpist a okolnostmi
podle odstavce 1 se rozumi zejména pusobeni na
opriavnénou osobou v podobé jakéhokoli natlaku,
donuceni ¢ presvédéovani, aby se zdravotnimu vy-
konu zabraiiujicimu plodnosti podrobila, jakoz 1 sku-
te¢nost, Ze opravnénd osoba nebyla srozumitelnym
zplUsobem a v dostate¢ném rozsahu informovina
o svém zdravotnim stavu a o Ulelu, povaze, pred-
pokliddaném piinosu, moznych disledcich a nizicich
navrhovaného zdravotniho vykonu a o jinych moz-
nostech feSeni zdravotntho stavu, jejich vhodnosti,
pfinosech a rizicich.

(3) M4 se za to, ze podminky podle odstavce 1
jsou splnény, pokud v souvislosti s provedenim
zdravotntho vykonu zabratiujictho plodnosti byla
opravnéné osobé poskytnuta davka podle predpisi
o socidlnim zabezpeleni, jejiz poskytnuti bylo va-
zano na podstoupeni zdravotniho vykonu zabrariu-
jictho plodnosti').

§ 4

Jednorizova penézni Castka

(1) Opravnénd osoba md ndrok na poskytnuti
jednorizové penézni Castky ve vysi 300 000 K& (déle
jen ,narok®).

(2) Narok je tfeba uplatnit u ministerstva nej-
pozdéji do tif let od ucinnost tohoto zidkona, jinak
zanika.

(3) Pfiznani niroku nevylucuje uplatnéni priv
piislusejicich oprévnéné osobé z divodu zisahu
do integrity podle obecnych predpist oblanského

Y Naptiklad § 35 vyhlisky ministerstva zdravotnictvi a socidlnich véci Ceské socialistické republiky & 152/1988 Sb.,
kterou se provad{ zikon o socidlnim zabezpedeni a zdkon Ceské nirodnf rady o plisobnosti organii Ceské socialis-
tické republiky v socidlnim zabezpedeni, ve znéni pozdgjsich pfedpisti.
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prava. Pfiznany nidrok se na piipadnou ndhradu
$kody & prfiméfené zadostiucinéni zapocte.

Rizeni o naroku

§5
(1) O pfiznani niroku rozhoduje ministerstvo.

(2) Na fizeni o pfizniani ndroku se pouzZije
spravni fad, pokud tento zdikon nestanovi jinak.

(3) V fizeni podle tohoto zikona ¢ini lhata pro
vydani rozhodnuti nejdéle 60 dnd.

§6

(1) Zadost o pfiznani naroku musi kromé obec-
nych néleZitosti obsahovat

a) vyliceni rozhodnych skutetnosti pripadu, ze-
jména oznaleni zdravotnického zafizeni, v némz
ke zdravotnimu vykonu zabrafiujicimu plod-
nosti doslo, datum, kdy byl tento zdravotni vy-
kon proveden, a vylieni okolnosti, za nichz
k tomuto zdravotnimu vykonu doslo,

b) znaleni listin a jinych dikaznich prostfedkd,
jichz se oprdvnénd osoba na podporu svého
prava dovoldva,

¢) bankovni GCet, na ktery ma ministerstvo pouka-
zat pfiznanou penézni Castku.

(2) Statni organy, jakoZ i pravnické a fyzické
osoby jsou povinny na vyzvu ministerstva poskyt-
nout nezbytnou soudinnost potiebnou ke zjisténi
skutkového stavu véci bez dtvodnych pochybnosti,
zejména predloZit listiny ¢&i jiné dikazni prostfedky.
Vyzva ma formu usneseni, které se dorucuje pouze
stitnimu organu nebo osobdm, které jsou povinny
poskytnout souéinnost.

§ 7

(1) Osoby opravnéné k provadéni ukond
spravniho orginu v fizeni®) jsou pii vykonu ptsob-
nosti podle tohoto zdkona opravnény v rozsahu ne-
zbytném pro splnéni dGCelu tohoto zdkona nahliZet
do zdravotnické dokumentace vedené o opravnénych
osobdch a ¢init si z ni vypisy ¢ kopie.

) § 15 odst. 2 zdkona &. 500/2004 Sb., spravni fid.
%) § 5 zdkona & 85/1996 Sb., o advokacii.

(2) Osoba, ktera vede zdravotnickou dokumen-
taci 0 opravnéné osobé, je povinna ji zaslat minister-
stvu do 15 dnt ode dne dorudeni pisemné Zidost.
Po dobu béhu lhity pro predloZeni zdravotnické
dokumentace lhdta pro vydani rozhodnuti nebézi.

§ 8

V pfipadé pfiznini niroku provede ministerstvo
jeho vyplatu do 30 dnt od pravni moci rozhodnud
o pfiznini naroku.

§ 9

Soudni prezkum

(1) Proti rozhodnuti ministra zdravotnictvi
o rozkladu lze podat Zalobu ve sprdvnim soudnictvi.

(2) Opravnénd osoba miZe byt v fizeni o Zalobé
zastoupena téz pravnickou osobou, jejiz zisk se ne-
rozdé¢luje a k jejimZ ¢innostem uvedenym v zaklada-
telském pravnim jedndni patff ochrana lidskych prav
a zékladnich svobod a poskytovani priavni pomoci
v souvislosti s touto ochranou; za pravnickou osobu
jednd k tomu povéfeny jeji zaméstnanec nebo ¢len,
ktery méa vysokoskolské pravnické vzdélani, které je
podle zvlastnich pfedpistt vyzadovano pro vykon
advokacie®).

§ 10

Po dobu 10 let od Géinnosti tohoto zdkona ne-
béZi v pripadé dokumentd, jejichz obsah by mohl
byt vyznamny k prokidzini ndroku opravnénych
osob podle tohoto zdkona, skartatni lhuty podle
pravnich pfedpist o archivnictvi. Po stejnou dobu
nelze rovnéz vyfadit a znilit zdravotnickou doku-
mentaci obsahujici zdznamy vztahujici se k provedent
zdravotniho vykonu zabranujictho plodnosti v ob-
dobi uvedeném v § 2.

§ 11

Ministerstvo je opravnéno zpracovivat osobni
udaje, pokud je to nezbytné pro plnéni jeho tkold
podle tohoto zdkona.
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§ 12

(1) Pro vykon pusobnosti podle tohoto zdkona
je ministerstvo opravnéno ze zikladniho registru
obyvatel vyuZivat tyto referencni udaje:

a) pfijmenti,
b) jméno, popiipadé jména,
c) adresa mista pobytu,

d) datum, misto a okres narozeni; u subjektu
udajt, ktery se narodil v ciziné, datum, misto
a stat, kde se narodil,

e) datum, misto a okres imrti; jde-li o dmrti sub-
jektu ddaji mimo tdzemi Ceské republiky, da-
tum dmrti, misto a stit, na jehoZ tzemi k dmrd
doslo; je-Ii vyddno rozhodnut soudu o prohla-
Seni za mrtvého, den, ktery je v rozhodnuti uve-
den jako den smrti nebo den, ktery nepfezil,
a datum nabyti pravni moci tohoto rozhodnuti.

(2) Pro vykon pusobnosti podle tohoto zdkona
je ministerstvo opravnéno z informaéniho systému
evidence obyvatel vyuZivat tyto tdaje:

a) jméno, popfipadé jména, pfijmeni, rodné pfi-
jment,
b) datum narozeni,

¢) misto a okres narozeni, v pfipadé narozeni v ci-
ziné misto a stat,

d) adresa mista trvalého pobytu, véetné pfedcho-
zich adres mista trvalého pobytu, pfipadné téz
adresa, na kterou maji byt dorucoviny pisem-
nosti podle zvldstniho pravniho predpisu,

e) zbaveni nebo omezeni zpusobilosti k pravnim
tkontm,

) datum, misto a okres dmrtf; jde-li o dmrtd
obana mimo tzemi Ceské republiky, datum

umrti, misto a stit, na jehoZ tzemi k dmrd
doslo,

g) den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohlaseni
za mrtvého uveden jako den smru, popiipadé
jako den, ktery neprezil.

(3) Pro vykon ptsobnost podle tohoto zdkona
je ministerstvo opravnéno z informaéniho systému
cizincd vyuZzivat tyto udaje:

a) jméno, popiipadé jména, piijmeni,
b) datum narozeni,

¢) misto a stat, kde se cizinec narodil; v pfipadg, ze

se cizinec narodil na dzemi Ceské republiky,
misto a okres narozeni,

d) druh a adresa mista pobytu na tzemi Ceské re-

publiky,

e) zbaveni nebo omezeni zpusobilosti k pridvnim
tkontim,

1) datum, misto a okres dmrti; jde-li o dmrt{ mimo
uzemi Ceské republiky, stit, na jehoZ Gzemi
k tmrd doslo, popfipadé datum tmrd,

g) den, ktery byl v rozhodnud soudu o prohlaseni
za mrtvého uveden jako den smru, popiipadé
jako den, ktery neprezil.

(4) Z udaja podle odstavct 1 az 3 lze v konkrét-
nim pfipad€ pouzit vzdy jen takové udaje, které jsou
nezbytné ke splnéni daného dkolu. Udaje, které jsou
vedeny jako referendni ddaje v zdkladnim registru
obyvatel, se vyuZiji z informaéniho systému evi-
dence obyvatel nebo informaéniho systému cizincd,
pouze pokud jsou ve tvaru predchizejicim soulasny
stav.

CAST DRUHA

Zména zdkona o soudnich poplatcich

§ 13

V § 11 zdkona &. 549/1991 Sb., o soudnich po-
platcich, ve znéni zikona &. 271/1992 Sb., zikona
. 273/1994 Sb., zakona ¢.

¢ 36/1995 Sb., zakona
& 118/1995 Sb., zakona & 160/1995 Sb., zakona
& 209/1997 Sb., zakona & 227/1997 Sb., zikona
& 103/2000 Sb., zikona & 155/2000 Sb., zikona
&. 255/2000 Sb., zakona & 451/2001 Sb., zakona
& 151/2002 Sb., zakona & 192/2003 Sb., zikona
&. 628/2004 Sb., zakona & 357/2005 Sb., zikona
& 72/2006 Sb., zakona ¢&. 112/2006 Sb., zikona
& 159/2006 Sb., zikona & 189/2006 Sb., zikona
&. 296/2007 Sb., zakona & 216/2008 Sb., zikona
& 217/2009 Sb., zikona & 427/2010 Sb., zikona
& 218/2011 Sb., zakona & 396/2012 Sb., zikona
&. 45/2013 Sb., zakona ¢&. 167/2013 Sb., zikona
& 293/2013 Sb., zakona & 335/2014 Sb., zikona
¢. 87/2015 Sb., zakona & 161/2016 Sb., zakona
&. 368/2016 Sb., zikona & 460/2016 Sb., zikona
&. 296/2017 Sb., zakona & 303/2017 Sb., zikona
&. 182/2018 Sbh. a zidkona &. 527/2020 Sb., se na konci

odstavce 1 tecka nahrazuje ¢arkou a doplfiuje se pis-
meno o), které zni:
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»0) zalob o poskytnuti jednoridzové penézni ¢astky
osobdm sterilizovanym v rozporu s pravem.”.
CAST TRETI
Zména zdkona o danich z pfijma
§ 14

V § 4 odst. 1 pism. g) zdkona ¢&. 586/1992 Sb.,
o danich z pfijmd, ve znéni zdkona & 96/1993 Sb.,
zakona &. 157/1993 Sb., zakona ¢&. 323/1993 Sb., za-
kona & 118/1995 Sb., zakona &. 149/1995 Sb., zakona

& 316/1996 Sb., zikona & 209/1997 Sb., zikona
& 210/1997 Sb., zikona & 111/1998 Sb., zikona
& 149/1998 Sb., zikona & 168/1998 Sb., zikona
& 333/1998 Sb., zikona & 63/1999 Sb., zikona
5/. 144/1999 Sb., zikona & 225/1999 Sb., nilezu

Ustavniho soudu, vyhldSeného pod & 3/2000 Sb.,
zakona ¢&. 103/2000 Sb., zikona ¢&. 121/2000 Sb., za-
kona &. 492/2000 Sb., zakona &. 483/2001 Sb., zikona

& 128/2002 Sb., zikona & 198/2002 Sb., zikona
& 260/2002 Sb., zikona & 575/2002 Sb., zikona
& 162/2003 Sb., zakona ¢&. 362/2003 Sb., zakona
&. 438/2003 Sb., zikona & 49/2004 Sb., zikona
&. 359/2004 Sb., zikona & 562/2004 Sb., zikona
&. 669/2004 Sb., zikona & 342/2005 Sb., zikona
&. 357/2005 Sb., zikona & 545/2005 Sb., zikona
& 56/2006 Sb., ziakona ¢&. 109/2006 Sb., zikona
& 112/2006 Sb., zikona & 203/2006 Sb., zikona
& 223/2006 Sb., zikona & 29/2007 Sb., zakona
&. 261/2007 Sb., zakona & 296/2007 Sb., zakona
& 126/2008 Sb., zakona & 482/2008 Sb., zakona
& 2/2009 Sb., zikona & 216/2009 Sb., zikona
& 303/2009 Sb., zikona & 199/2010 Sb., zikona
&. 346/2010 Sb., zakona & 348/2010 Sb., zikona
&. 188/2011 Sb., zikona & 353/2011 Sb., zikona
& 370/2011 Sb., zakona & 428/2011 Sb., zakona
&. 401/2012 Sb., zakona &. 44/2013 Sb., zikonného

opatfeni Sendtu ¢. 344/2013 Sb., zdkona &. 267/2014
Sb., zdkona &. 377/2015 Sb., zikona ¢. 47/2016 Sb.,
zikona ¢. 113/2016 Sb., zikona &. 188/2016 Sb., ni-

lezu Ustavniho soudu, vyhldseného pod & 271/2016
Sb., zikona &. 454/2016 Sb., zakona ¢&. 170/2017 Sb.,
zakona ¢&. 364/2019 Sb., zakona ¢&. 386/2020 Sb. a za-
kona ¢&. 588/2020 Sb., se za bod 4 doplfiuje bod 5,
ktery zni:

»5. jednordzové penézni Castky vyplacené sta-
tem osobé sterilizované v rozporu s pri-

«

vem,*.

CAST CTVRTA
Zména zikona o Zivotnim a existen¢nim minimu
§ 15
V § 7 odst. 2 pism. h) bodu 2 zikona &. 110/

/2006 Sb., o Zivotnim a existenénim minimu, ve
znéni zidkona &. 261/2007 Sb., zikona &. 129/2008
Sbh., zakona ¢&. 85/2010 Sb., zdkona &. 73/2011 Sb.,
zakona & 329/2011 Sb., zakona ¢&. 366/2011 Sb., za-
kona ¢&. 458/2011 Sb., zakona &. 399/2012 Sb., zikona
& 401/2012 Sb., zidkona & 44/2013 Sb., zikona
. 105/2013 Sb., zakonného opatfeni Sendtu &. 344/
/2013 Sb., zakona &. 252/2014 Sb., zikona &. 332/
/2014 Sb., zakona &. 377/2015 Sb., zikona &. 540/
/2020 Sb. a zakona ¢&. 588/2020 Sb., se slova ,a fi-
nanc¢nich prostfedkd na odstranéni nésledkd Zivelni
pohromy® nahrazujf slovy ,, , finan¢nich prostfedkd
na odstranéni nasledk Zivelni pohromy a jednora-
zové penézni Castky vyplacené stitem osobé sterili-
zované v rozporu s pravem®.

CAST PATA
UCINNOST

§ 16

Tento zdkon nabyvd dlinnosti dnem 1. ledna
2022, s vyjimkou ustanoveni § 10, které nabyva adin-
nosti dnem jeho vyhldSeni.

Vondradek v. r.

Zeman v.r.

Babis v. r.
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ZAKON

ze dne 22. Cervence 2021,

kterym se méni zdkon & 374/2015 Sb., o ozdravnych postupech a fefeni krize na finanénim trhu,

ve znéni pozdéjsich predpish, a dalsi souvisejici zdkony

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zikona o ozdravnych postupech
a feSeni krize na finanénim trhu

CL1
Zakon &. 374/2015 Sb., o ozdravnych postupech

feSeni krize na finanénim trhu, ve znéni zikona

183/2017 Sb., zakona & 182/2018 Sb., zikona
. 307/2018 Sb. a zikona & 111/2019 Sb., se méni
takto:

< p(:ﬂ

1. Na konci textu poznamky pod Carou &. 1 se
doplfiuji slova , , ve znéni smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2019/879“.

2. Na konci textu poznimky pod ¢arou &. 2 se
dopliuji slova ,, , v platném znéni®.

3. V§ 1 pism. e) se slovo ,,a“ nahrazuje farkou,
na konci pismene f) se tecka nahrazuje slovem
»2“ a doplilyje se pismeno g), které znf:

»£) povinnosti pfi prodeji podfizenych zpusobilych
zavazkd.”.

4. V§ 2 odst. 1 pism. a) se text ,,§ 82a,“ zruSuje,
slova ,a konverze“ se nahrazuji slovy ,nebo kon-
verze odepisovatelnych®, &islo ,,128“ se nahrazuje
islem ,,126%, &islo ,137“ se nahrazuje Cislem ,,138
a na konci textu pismene a) se dopliui slova
La 164a“.

5. V § 2 odst. 1 pismena e) a f) znéji:
»€) vyznamnou ovlidanou osobou vyznamny dce-
finy podnik podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 135 nafi-

zeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 575/2013,

1) ovlddajici osobou matefsky podnik podle ¢l. 4
odst. 1 bodu 15 pism. a) nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013,°.

6. V § 2 odst. 1 pismena p) aZ r) znéji:

»p) osobou podléhajici feSeni krize pravnickd osoba
se sidlem v ¢lenském staté, vici které skupinovy
plin feSeni krize predpoklddd uplatnéni opa-
tfeni k feseni krize, nebo instituce, kterd neni
soudasti skupiny podléhajici dohledu na konso-
lidovaném zikladé, vici které plan feSeni krize
predpoklddd uplatnéni opatfent k feSenf krize,

q) skupinou podléhajici feSeni krize osoba podlé-
hajici feSeni krize a ji ovlidané osoby, které ne-
jsou
1. osobami podléhajicimi feSenf krize,

2. osobami ovladdanymi jinou osobou podléha-
jici feSeni krize, nebo

3. osobami se sidlem v jiném neZ ¢lenském staté,
které nejsou podle plinu feSeni krize soudastd
skupiny podléhajici feSeni krize, a jimi ovla-
danymi osobami,

r) strategii feSeni krize soubor opatfeni k feSent
krize, kterd jsou stanovena v planu feSeni krize
nebo ve skupinovém plinu feSeni krize,”.

7. V§2 odst. 1 pism. t) se slova ,,spravni rada,”
zrusuji.

8. V § 2 odst. 2 pism. a), § 4 odst. 1 pism. d)
bodé 3, § 52 odst. 1, § 60 pism. b), § 62 odst. 1,
§ 63 odst. 1, § 63 odst. 2, § 64 odst. 3, § 65 odst. 1,
§ 166 odst. 2, § 222 odst. 1, § 228 odst. 1 Gvodni
dasti ustanoveni, § 228 odst. 2, § 228 odst. 3, § 228
odst. 4 Gvodni &¢dsti ustanoveni, § 229 odst. 1, § 249
a § 250 odst. 1 se za slovo ,,nastroja” vklidaji slova
»a vnitroskupinovych zpasobilych zavazkd“.

9. V § 2 odst. 2 se za pismeno g) vklad4d nové
pismeno h), které zni:
»h) kmenovym kapitdlem tier 1 kapitdl vypocteny
podle ¢l. 50 naffzeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) &. 575/2013,“.

Dosavadni pismena h) aZ q) se oznacuji jako pisme-
na 1) az r).
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10. V § 2 odst. 2 se za pismeno 1) vkladaji nova
pismena m) aZ o), kterd zné&ji:
»m) zpUsobilym zivazkem zdvazek spliiujici pod-
minky podle § 128 nebo 130,

n) vnitroskupinovym zplsobilym zivazkem zpu-
sobily zdvazek spliujici podminky podle § 130
véetné zdvazkd nespliujicich podminku mini-
malni splatnosti zdvazku podle ¢l. 72¢ odst. 1
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 575/2013,

0) podfizenym zpusobilym zdvazkem zpusobily
zavazek spliujici podminky podle ¢l 72b

odst. 2 pism. d) nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) & 575/2013,“.

Dosavadni pismena m) az r) se oznacuji jako pisme-
na p) az u).

11. V § 2 odst. 2. pism. q) se za slovo ,licence”
vkladaji slova ,a schvileni finan¢ni holdingové oso-
by a smiSené finanéni holdingové osoby*“.

12. V § 2 se za odstavec 2 vklidd novy odsta-
vec 3, ktery znf:

»{3) Dile se pro ulely tohoto zdkona rozumi

a) konsolidovanym zdkladem konsolidovand si-
tuace podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 47 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 575/
/2013,

b) orginem piislusnym k feSeni krize organ, ktery
byl povéfen k vykonu pravomoci k feSeni krize
na finanénim trhu,

c) organem piislusnym k feSeni krize skupiny
organ piislusny k reSeni krize v ¢lenském stdtg,
jehoz orgin dohledu je orginem pfislusnym
k dohledu na konsolidovaném zikladé nad
touto skupinou,

d) globdlni systémové vyznamnou instituci glo-
balni systémové vyznamna instituce podle ¢l. 4
odst. 1 bodu 133 nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) & 575/2013,

e) kombinovanou kapitdlovou rezervou kombino-
vand kapitalovd rezerva podle zdkona upravuji-
ctho &innost bank, zikona upravujiciho ¢éinnost
spofitelnich a uvérnich druZstev nebo zikona
upravujictho podnikani na kapitdlovém trhu,

f) pozadavkem na podfizenost poZadavek, aby
osoba podléhajici FeSeni krize plnila ¢dst mini-
milniho poZadavku prostfednictvim kapitdlu,

podfizenych zpusobilych zdvazk® nebo zivaz-
kt ovliddané osoby podle § 128a,

g) rizikem nadmérné paky riziko podle ¢l. 4
odst. 1 bodu 94 nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) & 575/2013.%.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznaluji jako odstav-
ce 4ab.

13. V § 4 odst. 1 pism. d) tvodni &dst ustano-
veni se slova ,,pravnimi pfedpisy*)* nahrazuji slovem
»predpisy ") a slova ,privnimi akty’)“ se nahrazuji
slovy ,,dalsimi aktys)“.

14. V § 5 se dopliiuji odstavce 5 a 6, které
véetné poznamky pod ¢arou &. 29 zndji:

»(5) V seznamu podle odstavce 4 jsou uvedeny
alesponi instituce, finan¢ni holdingové osoby, smi-
$ené finanéni holdingové osoby a dile povinné oso-
by, které povinnd osoba oznacila jako ¢lena konso-
lida¢niho celku v pfislusném vykazu predklidaném
povinnou osobou Ceské ndrodni bance podle zi-
kona o Ceské narodni bance®).

(6) Ceski narodni banka miZe za Glelem pii-
pravy feSenf krize rozhodnutim uloZit instituci, aby
oslovila za podminek stanovenych v § 97 odst. 1 a 2
potencidlni nabyvatele.

2%) § 41 odst. 3 zdkona & 6/1993 Sb., o Ceské nérodni
bance, ve znéni pozdéjsich predpist.”.

15. V § 6 odst. 2 se &islo ,,26“ nahrazuje textem
»262%, slova ,az 79“ se nahrazuji slovy ,a 78
za text ,§ 81“ se vkladaji slova ,,a%z 81b“ a za &is-
lo ,,98,“ se vkladaji slova ,, 128D, 128c, 129 az 129d,
131 a3 131c, 137,%.

16. V § 8 odst. 1 vé&t€ prvni se za slovo ,,moz-
ny“ vklidaji slova ,vyrazné nepfiznivy“, slovo
»Systém® se nahrazuje slovem ,trhy” a slova ,,vCetné
podminek jejich financovani a hospodarstvi jako ce-
lek“ se nahrazuji slovy ,, , jakoZ i na financovani
nebo na hospodafstvi jako celek®.

17. V § 17 odst. 4 a v § 22 odst. 1 se slova
»2 Fondu pojisténi vkladd®“ zrusuyji.
18. V § 17 odst. 5 pism. j) se za slovo ,,rdmci®

vkladd slovo ,strategie”.

19. V § 17 odst. 5 pism. o) se slova ,,minimal-
nich pozadavcich podle § 129 a pfipadnych smluv-
nich ndstrojich podle § 137“ nahrazuji slovy ,,mini-
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miélnim poZadavku nebo o vnitinim minimalnim
pozadavku®.

20. V § 17 odst. 5 se za pismeno o) vklida nové
pismeno p), které zni:

»p) lhtitu ke splnéni pozadavku na podfizenost
podle § 128b nebo 128c,”.

Dosavadni pismena p) aZ r) se oznaluji jako pisme-
na q) az s).

21. V § 18 se za odstavec 1 vklidd novy odsta-
vec 2, ktery znf:

»(2) Plin feSeni krize musi byt aktualizovin
rovnéz po uplatnéni opatfeni k feSenf krize nebo od-
pisu a konverzi odepisovatelnych kapitdlovych ni-
stroji a vnitroskupinovych zpusobilych zdvazkd.
PHi aktualizaci plinu feSeni krize Ceskd nirodni
banka stanovi lhitu podle § 17 odst. 5 pism. o)
a p) se zohlednénim lhity pro splnéni pokynu
k drzeni dodate¢ného kapitilu podle jiného pravniho
predpisu®).«.

Dosavadni odstavce 2 aZ 5 se oznacuji jako odstav-
ce 3 az 6.

22. V § 18 odst. 5 se

lem ,4“.

23.V § 18 odst. 6 se

lem ,,5¢.

24. V § 19 odstavec 1 zni:

»{1) Plin feSeni krize evropské finanéni sku-
piny (dile jen ,skupinovy plin feSeni krize®) obsa-
huje opatieni, kterd maji byt uplatnéna vici evropské
ovlddajici osobé a ji ovlddanym osobam se sidlem na
Uzemi Clenskych stdth. Skupinovy pldn feseni krize
muUZe zahrnovat opatfeni, kterd maji byt uplatnéna
vudi ovlddanym osobdm se sidlem na dzemi jiného
nez Clenského stitu. Skupinovy plan feSeni krize vy-
pracovava organ piislusny k feSeni krize skupiny ve
spoluprici s orgdny piislusnymi k feSeni krize ovla-
danych osob a, je-li to Glelné, rovnéz ve spoluprici
s organy pfislusnymi k feSeni krize vyznamnych po-
bocek, v ramci kolegia pro feSeni krize a po konzul-
taci s orginem dohledu na konsolidovaném zakladg,
organy dohledu nad ovlidanymi osobami a organy
dohledu nad vyznamnymi pobockami.”.

dislo ,3“ nahrazuje Cis-

islo ,,4“ nahrazuje Cis-

25. V § 19 odst. 2 Gvodni &ist ustanoveni zni:
»Skupinovy plin feseni krize uréi pro kazdou evrop-
skou finané¢ni skupinu osoby podléhajici feSeni krize
a skupiny podléhajici feSeni krize; § 17 odst. 2,4 az 6

a § 18 odst. 1, 2, 4 aZ 6 se na skupinovy plan feSeni
krize pouziji obdobné; skupinovy plin feSeni krize
popisuje”.

26. V § 19 odst. 2 pismeno a) znf:

opatfeni k FeSenf krize, kterd by méla byt uplat-
néna vidi osobé podléhajici feSeni krize, a do-
pady téchto opatfeni na jednotlivé ¢leny evrop-
ské finanéni skupiny; pokud evropskd finanéni
skupina zahrnuje vice skupin podléhajicich fe-
Seni krize, popisuje skupinovy plin opatfeni
k feSenfi krize, kterd by méla byt uplatnéna vici
jednotlivym osobdm podléhajicim feSeni krize,
a dopady téchto opatfeni na ostatni ¢leny sku-
piny podléhajici FeSeni krize a ostatni skupiny
podléhajici feSeni krize, které jsou soudasd
stejné evropské finan¢ni skupiny,®.

»2)

27. V§19 odst. 2 pism. b) se za slova ,,skupiny,
jejich ¢lent” vklidaji slova ,nebo ¢lent skupiny
podléhajici feSeni krize“.

28. V § 19 odst. 2 se na konci textu pisme-
ne c) dopliuyi slova ,, , a dasledky pro feSeni krize
v Evropské unii®.

29. V § 19 odst. 2 pism. €) se slova ,v souvis-
losti se skupinovym feSenim krize, a to 1 nad ramec
opatfeni upravenych timto zikonem® nahrazuji
slovy ,,vadi ¢lentim kazdé skupiny podléhajici fesent
krize®.

30. V § 19 odst. 3 se véta prvni nahrazuje vé-
tami ,,Soudast skupinového plinu feseni krize je po-
souzeni zpusobilosti evropské finan¢ni skupiny k fe-
Seni krize. Zahrnuje-li evropskd finanéni skupina
vice skupin podléhajicich feSeni krize, je soudldst
skupinového plinu 1 posouzeni zpUsobilosti kazdé
skupiny podléhajici feSeni krize.“ a ve vété posledni
se slova ,a systému pojisténi vkladd“ zrusuji.

31. V § 20 odst. 1 se &islo ,,5“ nahrazuje &is-
lem ,,6“.

32. V § 20 odst. 5 se slova ,minimalnich poZa-
davkd podle § 129“ nahrazuji slovy ,minimédlntho
pozadavku nebo vnitfntho minimdlniho poZadav-

ku“.

33. V § 21 odst. 1 se na konci textu véty druhé
doplfiuji slova ,, , a popfipadé uréit osobu podléhajici
feSeni krize®.

34. V § 21 odst. 3 se slova ,minimalnich poZa-
davkd podle § 120“ nahrazuji slovy ,minimédlntho
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pozadavku nebo vnitfntho minimélniho poZadav-

ku «

35. V § 22 odst. 1 vété€ prvni se za slova ,,za-
kona nebo* vkladaji slova ,,uplatnénim opatieni k fe-
Seni krize“ a za slova ,tohoto zikona“ se vklada
darka.

36. V § 22 odst. 2 vét€ prvni se slova ,nebo
postupy“ nahrazuji slovy ,nebo uplatnénim opatfeni
k feSeni krize viéi piislusné osobé podléhajici FeSeni
krize* a ve vété druhé se slova ,a Fondu pojisténi
vkladd nebo obdobnych systéml pojisténi vklada
jiného &lenského stitu® zrusuji.

37. V § 22 odst. 3 se slovo ,,vymezuje“ nahra-
zuje slovem ,stanovi“ a slovo yunie”) se nahrazuje
slovy ,,unie upravujici posouzeni zpUsobilost insti-
tuce nebo skupiny k feSeni krize)*.

Na konci textu poznimky pod arou &. 27 se do-
pliiuji slova ,, , v platném znéni“.

38. V § 23 odst. 1 vété tvrté se za slovo ,na-
vrhnout” vklidaji slova ,,Ceské narodni bance a véta
posledni se zrusuje.

39. V § 23 se za odstavec 1 vkladaji nové od-
stavee 2 a 3, které zngji:

»{2) Instituce navrhne ve 1htt€ 2 tydnd ode dne
doruéeni oznimeni podle odstavce 1 Ceské narodni
bance opatieni, kterd povedou ke splnéni minimal-
niho pozadavku nebo vnitfniho miniméalntho poza-
davku a splnéni kombinované kapitilové rezervy,
a ¢asovy harmonogram pro jejich uplatnéni zohled-
nwjici davody vzniku podstatnych prekidZzek zplso-
bilosti k feSeni krize, jestlize tyto podstatné pfte-
kdzky jsou dtsledkem toho, Ze instituce

a) spliiuje kombinovanou kapitdlovou rezervu nad

ramec poZadavkd na kapital podle ¢l. 92 odst. 1

pism. a) aZ c) nafizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) ¢. 575/2013 a pozadavku na kapitél

uloZeného ji v ndvaznosti na vysledky pfe-

zkumu a vyhodnocovini nebo prostfednictvim
opatfeni k ndpravé k feSeni jinych rizik nez ri-
zika nadmérné piky podle jiného pravniho
predpisu®), ale nesplituje kombinovanou kapita-
lovou rezervu nad rimec minimélniho poZa-
davku nebo vnitintho minimélntho pozadavku
uréeného v procentech v poméru k celkovému
objemu rizikové expozice, nebo

b) nespliuje pozadavek na kapitdl a zpusobilé za-
vazky podle ¢l. 92a a 494 nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, minimalni
pozadavek nebo vnitfni minimélni pozadavek.

(3) Cesk4 narodni banka posoudi, zda opatieni
podle odstavce 1 nebo 2 navrZena instituci mohou
vést k odstranéni prekdzek zptsobilosti instituce
k feSeni krize.”.

Dosavadni odstavce 2 aZ 6 se oznaluji jako odstav-
ce4az 8.

40. V § 23 odst. 5 se véta druhd zrusuje.

41. V § 23 odst. 6 pism. b) se slovo ,angaZzova-
nost” nahrazuje slovem ,expozici®.

42. V § 23 odst. 6 pism. h) se za slovo ,,zaloZit“
vkladaji slova ,,tuzemskou nebo evropskou®.

43. V § 23 odst. 6 se za pismeno h) vklidd nové

pismeno i), které zni:

»1) nebo osobé podle § 3 pism. b) nebo c), aby
predlozily plin splnéni minimdlniho poZzadavku
nebo vnitintho minimalnitho poZadavku urce-
ného v procentech v poméru k celkovému ob-
jemu rizikové expozice, plan splnéni kombino-
vané kapitdlové rezervy nebo plan splnéni mi-
nimélntho poZzadavku nebo vnitfntho minimal-
ntho pozadavku urleného v procentech v po-
méru k celkové mite expozice,”.

Dosavadni pismena 1) az k) se oznaduji jako pisme-
naj) az l).

44. V § 23 odst. 6 pism. j) se slovo ,odepisova-
telné“ nahrazuje slovem ,,zpUsobilé“ a slova ,,mini-
malnich pozadavkd podle § 129“ se nahrazuji slovy
»>minimédlniho pozadavku nebo vnitfniho minimal-
niho pozadavku®.

45. V § 23 odst. 6 pism. k) se slova ,,minimdl-
nich pozadavkd podle § 130“ nahrazuji slovy ,,mini-
milnitho poZadavku nebo vnitfniho minimilniho po-
Zadavku“.

46. V § 23 odst. 6 se za pismeno k) vklidd nové
pismeno 1), které zni:
»1) zménit profil splatnosti kapitdlovych nastrojd
a zpusobilych zavazkd,”.
Dosavadni pismeno 1) se oznacuje jako pismeno m).
47. V § 23 odst. 6 pism. m) se za slovo ,insti-
tuci® vkladaji slova ,,nebo jinému ¢lenovi skupiny,”
a slovo ,spolenosti“ se nahrazuje slovem ,sku-
piny“.
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48. V § 23 odst. 8 se slova ,4 a 5 nahrazuji
slovy ,,6 a 7%

49. V § 24 odst. 1 se za slovo ,,provede” vkla-
daji slova ,,v ramci kolegia k FeSeni krize“ a za slova
. v v p . « . te
»skupiny k feSeni krize“ se vkliadaji slova ,, , a za-
hrnuje-li evropska finanéni skupina vice skupin pod-
léhajicich feSeni krize, posouzeni zpusobilosti kazdé
skupiny podléhajici fesSeni krize®.

50. V § 24 odst. 3 se za slova ,oblasti bankov-
nictvi’)“ vkladaji slova ,a po konzultaci s dotéenymi
organy dohledu®, za slova ,finanéni skupiny® se
vklddaji slova ,a kazdé skupiny podléhajici FeSent
krize néleZejici k téZe evropské financni skupiné®
a za slovo ,ndvrhy“ se vklidaji slova ,cilenych a pii-
méfenych®.

51. V § 24 se na konci odstavce 3 dopliiuje véta
,V této analyze Ceska nirodni banka zohledni mo-
del podnikani skupiny.®.

52. V § 24 odstavec 5 zni:

»(5) Ceskd nirodni banka jako orgén pi¥isluiny
k feSeni krize skupiny informuje o ndvrhu opatfeni
podle odstavce 4 Evropsky organ pro bankovnictvi,
orginy piislusné k feSeni krize ovlddanych osob
a, je-Ii to Gcelné, organy piislusné k feseni krize vy-
znamnych pobolek. Ceskd ndrodni banka vyviji
usili, aby po konzultaci s dotéenymi organy dohledu
a organy piislusnymi k feSeni krize vyznamnych po-
bocek a s ohledem na mozny dopad ve vSech ¢len-
skych stitech, ve kterych dotéend skupina pusobi,
bylo dosazeno dohody o odstranéni podstatnych
piekdzek zplsobilosti k feSeni krize s orgny pii-
slusnymi k FeSeni krize ovlddanych osob ve lhate
4 mé&sict ode dne sdéleni navrhu podle odstavce 4,
nebo ve 1htté 5 mésict ode dne predlozeni analyzy
podle odstavce 3, pokud ke sdéleni navrhu podle od-
stavce 4 nedojde v urcené Thiee.”.

53. Za § 24 se vklida novy § 24a, ktery znf:

»§ 24a

(1) Je-li prekazka zpuasobilosti evropské fi-
nanéni skupiny k feSeni krize zplsobena tim, Ze
u ¢lena skupiny jsou diny okolnosti uvedené
v § 23 odst. 2, posoudi Ceskd ndrodni banka jako
organ piislusny k feseni krize skupiny tuto prekazku
a po konzultaci s orgdnem piislusnym k reSeni krize
dotlené osoby podléhajici feseni krize a organt pfi-
slusnych k feSeni krize instituci ovlddanych touto

osobou podléhajici feSeni krize oznimi své posou-
zeni evropské ovlddajici osobé.

(2) Evropskd ovladajici osoba ve 1hité 2 tydnt
ode dne dorugeni oznimeni navrhne Ceské nirodni
bance opatfeni zajistujici splnéni minimalniho poza-
davku nebo vnitfniho miniméalniho poZadavku urde-
ného v procentech v poméru k celkovému objemu
rizikové expozice, splnéni kombinované kapitilové
rezervy nebo splnéni minimilntho poZzadavku nebo
vnitfntho minimdlniho pozadavku uréeného v pro-
centech v poméru k celkové mife expozice a jejich
Casovy harmonogram, ve kterém evropskd ovladajici
osoba zohledni divody vedouci ke vzniku prekizky
zpusobilosti k feSeni krize.

(3) Ceskd nirodni banka jako orgin piisluiny
k feSeni krize skupiny informuje o ndvrhu opatient
podle odstavce 2 Evropsky organ pro bankovnictvi,
orginy piislusné k feSeni krize ovliddanych osob
a, je-1i to Ucelné, organy piislusné k feseni krize vy-
znamnych pobolek. Ceskd ndrodni banka vyviji
usili, aby po konzultaci s dotéenymi organy dohledu
a organy piislusnymi k feSeni krize vyznamnych po-
bocek bylo dosazeno dohody o odstranéni podstat-
nych prekazek zpasobilost k FeSeni krize s orginy
piislusnymi k FeSeni krize ovlddanych osob ve lhaté
2 tydnd ode dne sdéleni ndvrhu opatieni podle od-
stavce 2, a to s ohledem na mozny dopad ve vSech
Clenskych stitech, ve kterych dotéend skupina pl-
sobi.”.

54. V § 25 odst. 1 se za text ,§ 24 odst. 5¢
vkladaji slova ,nebo podle § 24a odst. 3“ a za slova
»ovladajici osobé” se vkladaji slova ,, , osobé podlé-
hajici feSeni krize®.

55. V § 25 odst. 2 vété prvni se za slova ,ovla-
dajici osob&“ vklidaji slova ,, , osobé podléhajici fe-
Seni krize“ a za vétu prvni se vklidd véta ,, Takové
opatfeni je Ceskd nirodni banka opravnéna uloZit
1 tehdy, pokud je prekiZka zputsobilosti k feSeni
krize zplGsobena tim, Ze u ¢lena skupiny jsou diny
okolnosti uvedené v § 23 odst. 2, a neni-li dosaZeno
dohody do 2 tydnd ode dne sdéleni ndvrhu opatfeni
podle § 24a odst. 2.%.

56. V. § 25 odst. 3 vété prvni se Cislo ,4°
nahrazuje Cislem ,,6“ a text ,,k)“ se nahrazuje tex-
tem ,,m)“.

57. V § 26 odst. 1 vété druhé se za slovo ,ulo-
zeni“ vklidaji slova ,cilenych a pfiméfenych® a na
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konci textu véty se dopliiuji slova ,,a zohledni moz-
ny dopad ve vSech ¢lenskych stitech, ve kterych do-
téend skupina plisobi“.

58. V § 26 odstavec 3 zni:

»(3) Ceska nirodni banka jako orgin p¥isluiny
k feseni krize ovlidané osoby, kterd neni osobou
podléhajici feseni krize, samostatné rozhodne o ulo-
7eni opatfeni k odstranéni prekaZzek zputsobilost
k feSeni krize vid& ¢lendm skupiny se sidlem na
tGzemi Ceské republiky, neni-li dohody podle od-
stavce 1 dosazeno ve 1haté do 4 mésicd ode dne,
kdy organ pfislusny k feSeni krize skupiny predloZil
Ceské ndrodni bance ndvrh alternativnich opatfeni
k odstranéni pfekiZek vypracovany evropskou ovli-
dajici osobou. Nesdéli-li evropskd ovliddajici osoba
orgdnu pfislusnému k feSeni krize skupiny ndvrh
alternativnich opatfeni, Ceskd ndrodni banka samo-
statné rozhodne ve lhuté 5 mésict ode dne, kdy ji
organ pfislusny k feSeni krize skupiny predloZil
analyzu podstatnych piekidZzek zptsobilosti k feSeni
krize evropské finanéni skupiny spolu s navrhy opa-
tfeni k jejich odstranéni. Je-li prekazka zptsobilost
k feSeni krize zplisobena tim, Ze u ¢lena skupiny jsou
dény okolnosti uvedené v § 23 odst. 2, a neni-li do-
sazeno dohody ve lhtté 2 tydnd ode dne, kdy evrop-
skd ovladajici osoba orgianu piislusnému k feSeni
krize skupiny navrhne opatfeni k odstranéni preka-
zek zpusobilosti k feSeni krize a Casovy harmono-
gram k jejich provedeni, Ceskd nirodni banka roz-
hodne samostatné. Rozhodnuti musi vzit v dvahu
stanoviska a vyhrady ostatnich organt piislusnych
k feSeni krize. Rozhodnuti Ceskd nirodni banka
oznami organu piislusnému k feSeni krize skupiny,
orgdnu pfislusnému k FeSeni krize osoby podléhajici
feSeni krize a osobé podléhajici feSeni krize.“.

59. V § 26 se za odstavec 3 vklidd novy odsta-
vec 4, ktery znf:

»(4) Ceska nirodni banka jako orgin pi¥isluiny
k FeSeni krize ovlidané osoby, kterd je osobou pod-
léhajici feSeni krize, samostatné rozhodne o uloZeni
opatfeni k odstranéni pfekizek zptsobilost k feSeni
krize vi&i této osobé podléhajici Feseni krize a dalsim
Clenim skupiny podléhajici feseni krize se sidlem na
tGzemi Ceské republiky, neni-li dohody dosaZeno ve
lhatich podle odstavce 3. Ceskd nirodni banka
v rozhodnuti zohlednfi stanoviska a vyhrady orginu
prislusného k feseni krize skupiny a organt piislus-
nych k feSeni krize ostatnich ¢lend dotlené skupiny

podléhajici feSeni krize. Rozhodnuti ozndmi orginu
pfislusnému k feseni krize skupiny.”.

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 5.

60. V § 26 odst. 5 vété€ prvni se slova ,lhity
uvedené v odstavci 3“ nahrazuji slovy ,lhdt podle
odstavcd 3 a 4%, &islo ,4“ se nahrazuje &islem ,,6°
a text ,,k)“ se nahrazuje textem ,,m)“ a ve vété druhé
se za slova ,odstavce 3“ vkladaji slova ,,nebo 4“.

61. V § 26 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»{6) Opatfeni podle § 23 odst. 6 Ize k dosaZeni
ulelu podle odstavcd 2 a7 5 a § 25 odst. 1 aZ 3 uloZit
obdobné také povinné osobé podle § 3 pism. b) a ¢),
kterd je ¢lenem pfislusné evropské finanéni sku-
piny.“.

62. V &isti druhé hlavé III se dopliiuje dil 5,
ktery vcetné nadpisu znf:

»Dil 5

Omezeni souvisejici s porusenim
kombinované kapitilové rezervy

§ 26a

(1) Povinnd osoba, kterd m4 povinnost spliiovat
kombinovanou kapitdlovou rezervu, neprodlend
oznami Ceské narodni bance, Ze

a) spliiuje kombmovanou kapitdlovou rezervu nad
ramec poZzadavkd na kapital podle ¢l. 92 odst. 1
pism. a) aZ c) nafizeni Evropského parlamentu
aRady (EU) ¢&. 575/2013 a pozadavkd na kapitél
uloZenych ji v ndvaznosti na vysledky pre-
zkumu a vyhodnocovani nebo prostednictvim
opatfeni k ndpravé k feSeni jinych rizik neZ ri-
zika nadmérné piaky podle jiného pravniho
predpisu®) a

b) nespliiuje kombinovanou kapitdlovou rezervu
nad rdmec minimélntho poZadavku nebo vniti-
ntho minimélniho poZadavku uréeného v pro-
centech v poméru k celkovému objemu rizikové
expozice.

(2) Pokud povinnd osoba oznimi Ceské ni-
rodni bance skute¢nosti podle odstavce 1 nebo tyto
skute¢nosti Ceskd ndrodni banka zjisti jinak, maze
povinné osobé zakdzat rozdéleni pomérné ¢sti zisku
po zdanéni, pfi¢emz zohledni

a) davod, dobu trvini a rozsah neplnéni kombino-
vané kapitdlové rezervy podle odstavce 1 a jeho
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dopad na zplsobilost povinné osoby k feSeni
krize,

b) vyvoj finanéni situace povinné osoby a pravdé-
podobnost, e by v dohledné dobé mohla po-
vinna osoba selhavat,

c) predpoklad, Ze povinnd osoba v pfiméfené lhaté
bude spliiovat kombinovanou kapitilovou re-
zervu,

d) skutecnost, zda davody, pro které neni povinna
osoba schopna nahradit zdvazky, které pfestaly
splitovat kritéria zputsobilosti podle § 128 ne-
bo 130, jsou individudlni povahy nebo nésled-
kem $ir$i nerovnovéhy na trhu, a

e) skutecnost, zda je zdkaz rozdéleni pomérné
dasti zisku po zdanéni nejvhodnéj$im a priméfe-
nym opatfenim k feSenf situace povinné osoby,
piicemz piihlédne k dopadu zdkazu na finanéni
situaci a zpusobilost k FeSen{ krize povinné oso-

by.

(3) NezakiZe-li Ceskd ndrodni banka rozdéleni
pomérné &sti zisku po zdanéni podle odstavce 2,
alespori jednou za mésic prezkoumi, zda jsou
splnény podminky pro uloZeni tohoto zikazu.

(4) Cesk4 narodni banka zakiZe povinné osobé
rozdéleni pomérné ¢asu zisku po zdanéni, pokud
podle odstavce 1 nespliiuje kombinovanou kapitilo-
vou rezervu po dobu 9 mésici od oznidmeni podle
odstavee 1 nebo od okamZiku, kdy Ceskd nirodni
banka tyto skutetnosti zjisti; Ceskd nirodni banka
rozdéleni pomérné Cdsti zisku nezakdZe, jsou-li
splnény alespon 2 z téchto podminek:

a) povinni osoba nesplfiuje kombinovanou kapi-
tdlovou rezervu z ddvodu vaZného naruSeni
fungovani finaniniho trhu, které zpusobuje
rozsahlé napéti napfi¢ nékolika sektory financ-
niho trhu,

b) naruseni fungovani finanéniho trhu podle pis-
mene a) ma za nasledek Cdsteéné nebo tUplné
uzavieni trhi, které neumoZnuje povinné osobé
vydat nastroje kmenového kapitdlu tier 1, ode-
pisovatelné kapitdlové nistroje nebo zpusobilé
z4vazky, pfifemz za Caste¢né nebo uplné uza-
vieni trhl se nepovaZuje pouhé zvyseni pohybu
ceny nastroju kmenového kapitdlu tier 1, ode-
pisovatelnych kapitdlovych nistrojd nebo zpt-
sobilych zdvazkd vydanych povinnou osobou
nebo zvyseni nikladd povinné osoby,

c) Castednym nebo Uplnym uzavienim trhu podle
pismene b) jsou dotleny 1 dal$i povinné osoby,

d) naruSeni fungovani finanéniho trhu podle pis-
mene a) neumoziiuje povinné osobé vydat ni-
stroje kmenového kapitdlu ter 1, odepisova-
telné kapitdlové ndstroje nebo zpusobilé zi-
vazky v dostate¢né vysi ke splnéni kombino-
vané kapitilové rezervy,

e) zdkaz rozdéleni pomérné ¢asti zisku po zdanéni
by negativné ovlivnil ¢4st bankovniho sektoru,
a tim by mohl narusit finan&ni stabilitu.

(5) Nezakéze-li Ceskéd ndrodni banka rozdéleni
pomérné Castky zisku po zdanéni podle odstavce 4,
alesporti jednou za mésic prezkoumad, zda jsou 1 naddle
splnény alespori 2 podminky podle odstavce 4.

(6) Rozhodne-li Ceskd nirodni banka o zékazu
rozdéleni pomérné ¢ast zisku po zdanéni podle od-
stavce 2 nebo 4, povinna osoba nesmi rozdélit éastku
vy$si, neZ je nejvyssi Castka k moZnému rozdéleni
vypoctena podle vzorce uvedeného v pifloze ¢. 3
k tomuto zikonu.

(7) Rozdélenim lastky podle odstavce 6 se ro-
zumi

a) piijeti rozhodnuti o rozdéleni kmenového kapi-
talu tier 1,

b) prevzeti zavazku vyplaty pohyblivé slozky od-
mény nebo zvlistnich penzijnich vyhod nebo
vyplaceni pohyblivé slozky odmény, pokud po-
vinnost k jeji vyplaté vznikla v dobé&, kdy po-
vinna osoba nespliiovala kombinovanou kapita-
lovou rezervu, a

c) provedeni vyplaty souvisejici s nastroji vedlej-
$tho kapitalu ter 1.

63. V § 27 odst. 1 vét€ prvni se text ,§ 35“ na-
hrazuje textem ,,§ 37, ve vété€ druhé se slovo ,,nebo”
nahrazuje &irkou a za slovo ,zajisténi“ se vkladaji
slova ,, , nebo jakékoli kombinace téchto forem fi-
nanéni podpory v jedné nebo vice transakcich,
véetné transakci mezi pfijemcem podpory a tieti
stranou®”.

64. V § 30 odstavec 1 zni:

»(1) Obdrzi-Ii Ceska nérodni banka jako organ
dohledu nad ovlidanou osobou, kterd je stranou
smlouvy o skupinové podpofe, od pfiislusného
orgdnu dohledu na konsolidovaném zikladé kopii
7adost o schvileni smlouvy o skupinové podpofe,
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vyviji usili, aby bylo ve lhtté 4 mésict ode dne pfijed
zddosti orginem dohledu na konsolidovaném zai-
kladé dosaZeno dohody ohledné souladu smlouvy
o vnitroskupinové podpofe s podminkami podle
§ 28 a 32 s prihlédnutim k moZznym dopadim tako-
vého rozhodnuti, vetné fiskdlnich nasledkd poskyt-
nuti plnéni podle smlouvy o skupinové podpofe
v Clenskych statech, ve kterych dotend skupina pa-

7 <«

sobi.“.

65. V § 39 odst. 1 vété prvni se za slova ,,¢éin-
nosti a“ vklada slovo ,uplatnéni“ a slova ,nebyla
nebo nejsou realizovana® se nahrazujf slovy ,,by ne-
bylo dostate¢né k nipravé nedostacki”.

66. V § 51 odst. 5 se slova ,konzultaci podle
odstavce” nahrazuji slovy ,konzultaci podle § 50
odst.”.

67. V § 56 odst. 1 a 2 se &islo ,136“ nahrazuje
&islem ,135%.

68. V § 57 odst. 1 vété prvni se za slovo
»banka® vklidaji slova ,za dlelem vykadzani ztric
spojenych s aktivy v dletnictvi povinné osoby*
a slova ,podle § 45 odst. 1“ se zrusuji a ve vété druhé
se za slova ,, Toto ocenéni“ vklidaji slova ,,je podkla-
dem pro vydédni rozhodnuti podle odstavet 2, 3
a6 a“.

69. V § 57 odst. 6 se text ,,§ 114 odst. 6 na-
hrazuje textem ,,§ 114 odst. 5.

70. Na konci nadpisu &asti paté se dopliuji
slova ,A VNITROSKUPINOVYCH ZPUSOBI-
LYCH ZAVAZKU*.

71. V § 59 odst. 1, § 60 tvodni &asti ustanoveni
av § 70 odst. 2 se za slovo ,nastroje” vkladaji slova
»2 vnitroskupinové zpuasobilé zavazky*“.

72. V § 59 odst. 2 vété prvni se za slovo ,na-
stroje” vkladaji slova ,,ani vnitroskupinové zptsobilé
zdvazky“.

73. V § 59 se dopliuji odstavce 3 az 5, které
zngji:

»(3) Ceskd ndrodni banka neni povinna postu-
povat podle odstaved 1 a 2, pokud s ohledem na
ocenéni nebo predbézny odhad podle § 52 odst. 1
md za to, ze v duisledku opatfen k FeSeni krize podle
ustanoveni tohoto zikona o prechodu &innosti na
soukromého nabyvatele, pfechodu ¢innosti na pfe-
klenovaci instituci nebo osobu pro sprivu aktv ne-

ponesou véfitelé ztratu ani nedojde ke konverzi je-

jich pohledavek.

(4) Je-li osoba podléhajici feSeni krize vlastni-
kem odepisovatelnych kapitdlovych ndstrojd nebo
véfitelem z vnitroskupinovych zpusobilych zdvazkd
nepfimo prostiednictvim povinné osoby néleZejici
do stejné skupiny podléhajici FeSeni krize, Ceskd nd-
rodni banka odepiSe nebo konvertuje odepisovatelné
kapitalové nastroje nebo vnitroskupinové zpusobilé
zavazky na Grovni této povinné osoby soucasné s od-
pisem nebo konverzi kapitdlovych ndstrojd nebo
vnitroskupinovych zptsobilych zivazkd na drovni
ji ovlidané osoby tak, aby ztrity ovlidané osoby
byly Géinné pfeneseny na osobu podléhajici fesent
krize a aby byla povinnd osoba d¢inné rekapitalizo-
vana.

(5) Jestlize Ceskd ndrodni banka odepise nebo
konvertuje kapitdlové nastroje nebo vnitroskupinové
zpUsobilé zivazky nezdvisle na opatfeni k feSeni
krize, pouZzije se § 76 pism. €) obdobné.”.

74. V &isti paté se na konci textu nadpist
hlav 1T az IV dopliuji slova ,,A VNITROSKUPI-
NOVYCH ZPUSOBILYCH ZAVAZKU*.

75. V § 62 odst. 1 se za slovo ,opatfenim® vkla-
daji slova ,soukromého scktoru véetné opatfent
institucionalniho systému ochrany, opatfenim k na-
pravé podle jiného pravniho predpisu®), opatfenim
véasného zasahu podle § 37 nebo odpisem a konverzi
kapitdlovych nastroju a vnitroskupinovych zpusobi-
Iych zévazka“.

76. V § 63 odst. 2 se za slovo ,konverzi“ vklada
slovo ,,odepisovatelnych®.

77. V § 64 odst. 1 Gvodni &dsti ustanoveni se
slova ,a do“ nahrazuji slovy ,nebo do“, za slovo
»zakladé,“ se vkladaji slova ,nebo kterd podlé-
hi vnit'fnimu minimédlnimu poZadavku,“ a slova
»o0zndmi to bez zbyteéného odkladu® se nahrazuji
slovy ,do 24 hodin po konzultaci s organem piislus-
nym k FeSeni krize dotéené osoby podléhajici feSeni
krize ozndmi tuto skutecnost®.

78. V § 64 odst. 1 pism. a) se slovo ,,a“ zrusuje,
na konci pismene b) se tecka nahrazuje slovem ,a“
a dopliiuje se pismeno c), které zni:
»C) organtm pfislusnym k feSeni krize osob, které
jsou Cleny stejné skupiny podléhajici FeSeni
krize a které pfimo nebo nepfimo nabyly ode-
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pisovatelné kapitdlové ndstroje nebo vnitrosku-
pinové zplsobilé zivazky povinné osoby.”.

79. V § 64 se dopliyje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Poté, kdy Ceska nirodni banka u&ini ozna-
meni podle odstavce 1, posoudi po konzultaci
s organy uvedenymi v odstavci 1 pism. a) a b), zda
by opatfeni v¢asného zdsahu podle § 37, opatfeni
k nipravé podle jiného privniho predpisu®), rozhod-
nuti podle jiného pravniho predpisu®) o uloZeni po-
vinnosti udrzovat kapitdl nad minimélni droveti po-
Zadavku na kapital podle ¢l. 92 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 nebo pfevod
prostfedkd nebo kapitdlu od ovladajici osoby, pro-
vedené samostatné nebo spole¢né s jinym opatfenim,
v piiméfené dobé odvriulo jeji selhini. Poté, kdy
Ceski nirodni banka udini oznimeni podle od-
stavce 2, provede po konzultaci s organy uvedenymi
v odstavcei 2 pism. a) a b) posouzeni podle véty prvni

obdobné.«.

80. Na konci textu nadpisu § 67 se dopliujt
slova ,a vnitroskupinovych zptsobilych zdvazka“.

81. V § 67 se dopliiyje odstavec 3, ktery zni:

»{3) Nepostaluje-li odpis podle odstavce 2
k plnému uhrazeni ztrity povinné osoby, odepise
Ceska narodni banka za G&elem dhrady této ztrity
vnitroskupinové zplsobilé zavazky povinné osoby.
Nepostacuje-li konverze podle odstavce 2 k dosaZeni
Glelu FeSeni krize, konvertuje Ceska ndrodni banka
vnitroskupinové zpusobilé zivazky povinné osoby
na nastroje kmenového kapitdlu tier 1 povinné osoby
nebo se souhlasem organu prislusného k reSeni krize
je)i ovladajici osoby na nistroje kmenového kapitalu
tier 1 této ovladajici osoby v rozsahu, ktery je ne-
zbytny k dosaZeni dlelu feseni krize.”.

82. V § 68 odst. 1 vété€ prvni se za slovo ,na-
stroju” vkladaji slova ,,nebo vnitroskupinovych zpa-
sobilych zdvazka®, ve vété druhé se slova ,nebo na-
stroj” nahrazuji slovy ,, , nastroj nebo zivazek® a ve
vété tied se slova ,nebo néstroje” nahrazuji slovy
» » Nastroje nebo zavazky*“.

83. V § 69 odst. 1 se za slova , kapitdlového na-
stroje” vkladaji slova ,nebo véfiteli z vnitroskupino-
vého zpuUsobilého zivazku®“ a na konci textu od-
stavce se doplfiuji slova ,nebo zavazku®.

84. V § 69 odst. 2 vét€ prvni se za slovo ,na-
stroju” vkladaji slova ,,nebo vnitroskupinovych zpa-
sobilych zdvazkd” a ve vét€ druhé se za slova ,,Pro

odepisovatelny kapitdlovy ndstroj“ vkladaji slova
»nebo vnitroskupinovy zplsobily zivazek” a za
slova ,pro odepisovatelny kapitilovy nastroj“ se
vkladaji slova ,nebo zavazek®.

85. V § 70 odst. 1 pism. b) a ¢) se za slovo ,,na-
stroje vkladaji slova ,,nebo vnitroskupinové zpuso-
bilé zdvazky“.

86. V § 70 odst. 2 se slovo ,a“ nahrazuje Car-
kou, slovo ,nebo” se nahrazuje ¢arkou a na konci
textu odstavce se dopliiuji slova ,nebo zavazka“.

87. V § 71 odst. 1 se za slova ,,odepisovatelnym
kapitdlovym ndstrojam® vkliddaji slova ,,nebo vnitro-
skupinovym zptsobilym zdvazkdm®, slovo ,kapita-
lové“ se zrusuje, za slovo ,nastroje” se vklida slovo
LUCasti“, za slovo ,,odpovidaji“ se vklada slovo ,,ode-
pisovatelnym® a slova ,nebo odepisovatelnym® se
nahrazuji slovy ,nebo vnitroskupinovym zpusobi-
Iym*.

88. V § 71 odst. 4 se &islo ,4“ nahrazuje &is-
lem ,5“.

89. V § 72 odst. 1 Givodni ¢asti ustanoveni se za
slovo ,nastroje” vklidaji slova ,,nebo vnitroskupino-
vého zpusobilého zavazku®.

90. V § 72 odst. 1 pism. a) se za slovo ,na-
stroje” vkladaji slova ,nebo zavazku,”.

91. V § 72 odst. 1 pism. b) se za slova ,,konver-
tovaného nastroje” vkladaji slova ,,nebo zdvazku®.

92. V § 72 odst. 2 se za slovo ,ndstroje” vkla-
daji slova ,,nebo zdvazku® a na konci textu odstavce
se dopliiuyi slova ,nebo zavazek™.

93. V § 73 odst. 1 se za slova , kapitdlového na-
stroje” vkladaji slova ,nebo vnitroskupinového zpa-
sobilého zivazku® a za slova ,kapitdlovy nistroj“ se
vkladaji slova ,,nebo vnitroskupinovy zptsobily za-

) P y zp y
vazek®.

94. V § 74 uvodni &isu ustanoveni, § 250
odst. 2 av § 250 odst. 3 se za slovo ,nastroj0* vkla-
daji slova ,a vnitroskupinovych zpuasobilych za-
vazka“.

95. V § 74Db se za odstavec 1 vklidd novy od-
stavec 2, ktery znf:

»(2) Ceskd nérodni banka miZe rozhodnutim
urcit, ze § 74a odst. 1 se neuplatni viéi povinné
osobé, u které je minimalni poZzadavek nebo vnitfni
minimdlni pozadavek roven d{dstce pro dhradu
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ztraty. Odepisovatelné kapitdlové ndstroje, na jejichz
smluvni dokumentaci by se jinak vztahovala povin-
nost podle § 74a odst. 1, nelze pouzit pro plnéni
minimalniho poZadavku nebo vnitfntho minimaél-
ntho pozadavku. Pravomoc podle véty prvni vici
blize neuréenému okruhu povinnych osob provede
Ceskd ndrodni banka opatfenim obecné povahy.*.

Dosavadni odstavec 2 se oznacuje jako odstavec 3.

96. V § 75 odst. 1 pism. b) se slova ,,a pfedcha-
zet ohroZzeni nebo naruSeni finan&ni stability“ nahra-
zuji slovy ,vyznamnym nepiiznivym duasledkim
pro financni systém® a slovo ,omezenim® se nahra-
zuje slovem ,zamezenim®.

97. V § 75 odst. 1 pism. ¢) se slova ,,objem ve-
fejné podpory, kterd by mohla byt zapotfebi pro
feSeni krize“ nahrazuji slovy ,spoléhani na mimo-
Fadnou vefejnou podporu,” a slovo ,timto”“ se na-
hrazuje slovem ,,tim*“.

98. V § 76 pism. c) se slova ,investiénim nebo
jinym sluzbam'?)* nahrazuji slovy ,hlavnim inves-
ti¢nim sluzbam®.

Poznidmka pod arou &. 13 se zrusuje.

99. V § 78 odst. 1 pism. b) se slova ,,jiné opa-
tfeni neZ opatieni k feSeni krize odvratlo® nahrazuji
slovy ,,opatfeni soukromého sektoru vCetné opatfeni
mnstitucionalnitho systému ochrany, opatfeni k na-
pravé podle jiného privniho predpisu®), opatieni
véasného zdsahu podle § 37 nebo odpis a konverze
kapitdlovych nastroju a vnitroskupinovych zptisobi-
Iych zdvazkd v prfiméfené Thite odvriuly™.

100. V § 81 se odstavce 2 a 3 zrusuji.

Dosavadni odstavce 4 aZ 6 se oznacuji jako odstav-
ce 2 az 4.

101. V § 81 odst. 2 uvodni ¢4sti ustanoveni se
za text ,pism. ¢)“ vkladaji slova ,, , kterd je osobou
podléhajici feSeni krize,”.

102. V § 81 odst. 2 pism. a) se za slovo ,insti-

tuci” vkladaji slova ,, , kterd neni osobou podléhajici
feseni krize a“.

103. V § 81 odst. 2 pism. b) se slovo ,,skupiny,”
nahrazuje slovy ,skupiny podléhajici feseni krize®.

104. V § 81 odst. 2 pism. c) se slova ,,jinou in-
stituci nebo® zruSuji a za slovo ,skupinu® se vkladaji
slova ,,podléhajici FeSeni krize®.

105. V § 81 se odstavec 3 zruluje.

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 3.

106. V § 81 odstavec 3 znf:

»{3) Je-li mstituce pfimo nebo nepfimo ovli-
dand soulasné smisenou holdingovou osobou a fi-
nanéni holdingovou osobou a je-li tato finanéni hol-
dingova osoba ovlddédna touto smiSenou holdingo-
vou osobou, plin feSeni krize nemtZe uréit smiSenou
holdingovou osobu jako osobu podléhajici feSeni
krize. Opatfeni k feSeni krize nelze uplatnit ve
vztahu ke smiSené holdingové osobé.”.

107. V ¢&asti Sesté se za hlavu I vklidd nova
hlava II, kterd v&etné nadpisu zni:

SJALAVA II

MORATORIUM
PREDCHAZEJICI RESENT KRIZE

§ 81a

(1) Cesk4 narodni banka maZe pozastavit po-
vinnost plnéni povinné osoby ze smlouvy na dobu
ne delsf nez nezbytné nutnou k dosazeni dcelu po-
zastaveni, nejdéle viak po dobu od okamziku zvefej-
néni tohoto pozastaveni postupem podle § 222 a 223
do konce pracovniho dne nejbliZe ndsledujiciho po
dni zvefejnéni, pokud

a) zjist, Ze povinna osoba selhivi,

b) s pfihlédnutim ke vSem okolnostem nelze du-
vodné predpoklidat, Ze by opatfeni soukro-
mého sektoru v pfiméfené lhaté odvratlo jeji
selhani,

¢) pozastaveni povinnosti plnéni je nutné k zabra-
néni dal$imu zhorSeni finanéni situace povinné

osoby a

d) pozastaveni povinnosti plnéni je nezbytné
k urceni, zda je feSeni krize ve vefejném zdjmu,
ke zvoleni vhodnych opatfeni k feSeni krize
nebo k zajisténi jejich déinného uplatnéni.

(2) Podminky pozastaveni jsou souddsti vyro-
kové &4sti rozhodnuti nebo opatfeni obecné povahy.
Povinnosti plnéni protistrany z této smlouvy se sou-
Casné pozastavi na stejnou dobu.

(3) Nastane-li povinnost plnéni ze smlouvy bé-
hem doby, na kterou byla pozastavena podle od-
stavce 1, plati, Ze nastala ihned po jejim uplynuti.

(4) Cesk4 nirodni banka posoudi dopad poza-
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staveni podle odstavce 1 na rddné fungovani finané-
nich trht a zohledni pfipadny dopad na priva vé-
fitelQ, a to zeyjména pro pfipad, Ze po uplatnéni po-
zastaveni podle odstavce 1 Ceskd narodni banka ne-
shledd vefejny zijem na feseni krize.

(5) Pozastaveni povinnosti podle odstavce 1 se
nevztahuje na plnéni povinnosti vadi

a) platebnim systémim s neodvolatelnosti zulto-
vani, zahraniénim platebnim systémim s neod-
volatelnosti zd¢tovani, vypofadacim systémim
s neodvolatelnost vyporadani, zahraniénim vy-
pofidacim systémim s neodvolatelnosti vypo-
Fadani a provozovatelim téchto systémd,

b) dstfednim protistrandm, které ziskaly povoleni
k ¢innosti podle ¢l. 17 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012, a ustfed-
nim protistrandm uznanym Evropskym orga-
nem pro cenné papiry a trhy podle ¢l. 25 na-
fizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
& 648/2012,

c) dustfednim bankdm.

(6) Rozsah pozastaveni podle odstavce 1 lze
urdit ve vztahu k individudlné urdené povinnosti ve
smlouvé nebo smlouvich, ve vztahu ke skupiné
druhové uréenych povinnosti nebo smluv nebo ve
vztahu ke vSem povinnostem nebo smlouvim do-
téené povinné osoby. Ceskd narodni banka posoudi
vhodnost rozsifeni pozastaveni podle odstavce 1 na
pojisténé pohledavky z vkladd, zejména na kryté po-
hledavky z vkladt fyzickych osob a velmi malych,
malych a stfednich podnika.

(7) O uplatnéni pozastaveni podle odstavce 1
Ceskd ndrodni banka neprodlené a vidy pted pfi-
padnym pfijetim opatfeni k feSeni krize informuje
osoby a organy uvedené v § 175 odst. 1. Ceskd na-
rodni banka uvefejni na svych internetovych stran-
kich informaci o uplatnéni pozastaveni podle od-
stavee 1. Ustanoveni § 176 se pouZzije obdobné.

§ 81b

(1) Po dobu pozastaveni povinnosti plnéni po-
vinné osoby ze smlouvy podle § 81a maze Ceskd
narodni banka pozastavit vykon prava véfiteld po-
vinné osoby na uspokojeni ze zajisténi poskytnutého
povinnou osobou; pfitom posoudi dopad pozasta-
veni na finan¢ni trh. Ustanoveni § 84 se pouZije ob-

dobné.

(2) Po dobu pozastaveni povinnosti plnéni po-
vinné osoby ze smlouvy podle § 81a maZe Ceskd
narodni banka pozastavit vykon prava smluvni
strany na odstoupeni, vypofadini nebo zapocteni
nebo prava, jehoZ uplatnénim dojde nebo mtze dojit
ke splatnosti dluhu nebo k zdvéreénému vyrovndni,
nebo prava, v dusledku kterého dojde nebo muze
dojit ke vzniku, zméné, pozastaveni nebo ziniku ji-
nych prav a povinnosti smluvnich stran, pokud je
takové pravo stanoveno ve smlouvé s povinnou oso-
bou nebo jinym privnim predpisem a viZze se ke
smluvné nebo jinak urdené pravni skutecnosti (déle
jen ,privo na ukonéeni zivazku®), a pokud trvd
plnéni povinnosti, které tvofi podstatu a ucel této
smlouvy, v¢etné platebnich povinnosti a poskytovani
zaji§téni; pritom posoudi dopad pozastaveni na fi-
nanéni trh. Ustanoveni § 85 se pouzije obdobné.

§ 81c

(1) Povinna osoba zajisti, aby finan¢ni smlouva,
kterou uzavira a kterd se fidi pravem jiného nez ¢len-
ského stitu, obsahovala uznini skuteénosti, Ze tato
finanéni smlouva mZe podléhat pravomoci Ceské
nédrodni banky pozastavit nebo omezit priva a povin-
nosti podle § 81a, 81b a 83 aZ 85, a dile uznini
skuteCnosti, Ze smluvni strany jsou vaziny poZa-
davky uvedenymi v § 168 a 169.

(2) Odstavec 1 se pouZije na finanéni smlouvu,
kterd pfiznavd pravo na uspokojeni ze zajisténi po-
skytnutého povinnou osobou nebo privo na ukon-
Ceni, na kterd by se pouzil § 81a, 81b, 83 aZ 85 ne-
bo 168, pokud by se finan¢ni smlouva nefidila pra-
vem jiného nez ¢lenského stitu.

(3) Nesplnéni povinnosti uvedené v odstavei 1
nema vliv na pravomoc Ceské nirodni banky uplat-
nit ve vztahu k dot¢ené finan¢ni smlouvé pravomoci

podle § 81a, 81b, 83 az 85 a 168.“.

Dosavadni hlavy II a III se oznaluji jako hla-
vy III a IV.

108. § 82a se zrusuje.

109. V § 83 odst. 3 dvodni ¢dsti ustanoveni se
za slovo vkladajyi slova ,plnéni povinnostu

o vree

vuct .

«
»a

110. V § 83 odst. 3 se pismeno a) zruSuje.

Dosavadni pismena b) a ¢) se oznaluji jako pisme-

na a) a b).
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111. V § 83 odst. 3 pism. a) se slova ,dluhy
va&i“ a slova ,Ustfednim protistrandm a Ustfednim
bankim,“ zrusuji.

112. V § 83 odst. 3 pismeno b) zni:

Ustfednim protistrandm, které ziskaly povolent
k ¢innosti podle ¢l. 17 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012, a ustfed-
nim protistrandm uznanym Evropskym orga-
nem pro cenné papiry a trhy podle ¢l. 25 na-
fizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
C. 648/2012 a*.

”b)

113. V § 83 odst. 3 se dopliiuje pismeno c),

které zni:

»C) Ustfednim bankdm.“.

114. V § 83 se dopliui odstavce 4 a 5, které
zngji:

»{(4) Rozsah pozastaveni podle odstavce 1 lze
urdit ve vztahu k individudlné urdené povinnosti ve
smlouvé nebo smlouvich, ve vztahu ke skupiné dru-
hové urdenych povinnosti nebo smluv nebo ve
vztahu ke vSem povinnostem nebo smlouvim do-
téené povinné osoby. Ceskd narodni banka posoudi
vhodnost rozsifeni pozastaveni podle odstavce 1 na
pojisténé pohledavky z vkladd, zejména na kryté po-
hledavky z vkladt fyzickych osob a velmi malych,
malych a stfednich podnika.

(5) Byla-li vi&i povinné osobé uplatnéna pravo-
moc podle § 81a, nevykoni Ceskd nirodni banka
ve vztahu k povinné osobé pravomoc podle od-
stavce 1.€.

115. V § 84 odst. 2 se za slovo ,protistranim*“
vkladaji slova ,, , které ziskaly povoleni k ¢innosu
podle ¢l. 17 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) &. 648/2012, dstfednim protistranim uznanym
Evropskym orginem pro cenné papiry a trhy podle
¢l. 25 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 648/2012¢.

116. V § 84 se dopliuji odstavce 4 a 5, které
znéji:

»{(4) Rozsah pozastaveni podle odstavce 1 lze
urdit ve vztahu k individudlné urfenému privu ve
smlouvé nebo smlouvich, ve vztahu ke skupiné dru-
hové uréenych prav nebo smluv nebo ve vztahu ke
vSem pravim nebo smlouvam dotené povinné oso-

by.

(5) Byla-li vi&i povinné osobé uplatnéna pravo-

moc podle § 81b odst. 1, nevykoni Ceskd nirodni
banka ve vztahu k povinné osobé pravomoc podle
odstavce 1.

117. V § 85 odst. 1 se slova ,,na odstoupeni,
vypofadani nebo zapocteni, nebo priva, jehoZz uplat-
nénim dojde nebo muzZe dojit ke splatnost dluhu
nebo k zavéreénému vyrovnani, nebo priva, v da-
sledku kterého dojde nebo muze dojit ke vzniku,
zméné, pozastaveni nebo zdniku jinych prav a povin-
nosti smluvnich stran, pokud je takové pravo stano-
veno ve smlouvé s povinnou osobou nebo pridvnim
pfedpisem a vdze se ke smluvné nebo jinak uréené
pravni skutecnosti (déle jen ,pravo na ukondeni za-
vazku®)“ nahrazuji slovy ,,na ukonleni zdvazku®.

118. V § 85 odst. 5 se za slovo ,protistrany®
vkladaji slova ,, , které ziskaly povoleni k ¢innosu
podle ¢l. 17 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 648/2012, dstfedni protistrany uznané
Evropskym orginem pro cenné papiry a trhy podle
¢l. 25 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 648/2012¢.

119. Za § 85 se vklada novy § 85a, ktery zni:

» 85a

(1) Byla-li vidi povinné osobé uplatnéna pravo-
moc podle § 81b odst. 2, nevykoni Ceskd nirodni
banka ve vztahu k povinné osobé pravomoc podle
§ 85 odst. 1 a 2.

(2) Rozsah pozastaveni podle § 85 odst. 1 lze
urdit ve vztahu k individudlné urenému privu ve
smlouvé nebo smlouvich, ve vztahu ke skupiné dru-
hové uréenych prav nebo smluv nebo ve vztahu ke
vSem praviim nebo smlouvam dotéené povinné oso-

by.“.

120. V § 92 odst. 1 se na konci textu véty po-
sledni dopliiuji slova ,a z jinych pravnich predpisg,
jsou-li v rozporu s Ulelem feSeni krize®.

121. V § 93 odst. 1 se véta posledni nahrazuje
vétami ,,Zvlastni sprivce je povinen provést veskerd
opatfeni, kterd jsou v souladu s ulelem feSeni krize,
a kterd mohou zahrnovat navyseni kapitilu, zménu
vlastnické struktury nebo pfevzeti jinou instituci. Pii
provadéni téchto opateni neni vdzin povinnostmi
vedoucich orgind vyplyvajicimi ze zakladatelského
pravniho jednani nebo z jinych priavnich pfedpisd,
jsou-li v rozporu s ulelem feSeni krize.”.
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122. V § 97 odst. 2 se text ,,596/2014“ nahra-
zuje textem »596/2014°%)%.

Poznimka pod ¢arou ¢. 30 zni:

» ) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 596/
/2014 ze dne 16. dubna 2014 o zneuZivin{ trhu (nafizeni
o zneuzivani trhu) a o zruSeni smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2003/6/ES a smérnic Komise 2003/
/124/ES, 2003/125/ES a 2004/72/ES, v platném znéni.*.

123. V § 101 vété druhé se slova ,,neni dotéeno*
nahrazuji slovy ,nejsou dotceny” a slova ,a § 171 az
173 a § 177 se nahrazuji slovy ,podle § 96 odst. 6,
postup podle § 171 a%z 173 a priavo na dorovniani
podle § 177

124. V § 105 odst. 2 vété prvni se slovo ,Na-
bylo-1i“ nahrazuje slovem ,Je-1i“ a slovo ,vykona-
telnosti“ se nahrazuje slovem ,,vykonatelné®“.

125. 'V § 105 odst. 2 se véta druhd zrusuje.

126. V § 105 se za odstavec 2 vkladaji nové od-
stavee 3 a 4, které zndji:

»{3) Je-li rozhodnuti o prechodu podle § 102
odst. 1 vykonatelné, mtze Ceskd narodni banka roz-
hodnout o pfechodu nistroje tcasti nebo majetku
nebo dluhd nebo jejich &ast, které na preklenovaci
instituct pfesly, na tfetf osobu.

(4) Pipostupu podle odstavce 2 nebo 3 se § 96,
pokud jde o postup pii prechodu &innosti na sou-
kromého nabyvatele, pouZije pfiméfené.”.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznaluji jako odstav-
ce 5ab.

127. V § 105 odst. 6 se za slovo ,osobu® vkli-
daji slova ,,nebo jejiho pravniho nastupce a o zpémém
prechodu néstrojd Géasti na povinné osobé na pl-
vodni vlastniky nebo jejich pravni nastupce®.

128. V § 108 odst. 1 vété druhé se slova ,neni
dotéeno® nahrazuji slovy ,nejsou dotleny” a slova
»2 § 171 az 173 a § 175 se nahrazuji slovy ,,podle
§ 103 odst. 5, postup podle § 171 aZ 173 a pravo na
dorovnéni podle § 177%.

129. V § 118 odst. 1 vété druhé se slova ,neni
dotéeno® nahrazuji slovy ,nejsou dotleny” a slova
»piiméfené protiplnéni a § 171 az 173 a § 175“ se
nahrazuji slovy ,dorovnani podle § 177 a postup
podle § 171 az 173*.

130. V § 122 pism. e) se slova ,tomto systému*“
nahrazuji slovy ,téchto systémech, a déle vi&
Ustfedni protistrané, kterd ziskala povoleni k ¢innosti
podle ¢l. 17 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) &. 648/2012, nebo ustfedni protistrané uznané
Evropskym orginem pro cenné papiry a trhy podle
¢l. 25 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 648/2012¢.

131. V § 122 pism. g) se slovo ,nebo” zrusuje,
na konci pismene h) se teka nahrazuje slovem
» » nebo“ a dopliiuje se pismeno 1), které zni:

»1) dluhu vi&i ovlddané povinné osobé nebo ob-
dobné osobé podle srovnatelného zahrani¢niho
pravniho predpisu, kterd neni osobou podléha-
jici FeSeni krize a je ¢lenem téZe skupiny pod-
léhajici feSeni krize, bez ohledu na jeho splat-
nost, s vyjimkou dluhu, ktery odpovida pohle-
dévce uspokojované podle insolvenéniho za-
kona po pohleddvkich nezajisténych véfiteld. .

132. V § 123 se za odstavec 2 vkladd novy od-
stavec 3, ktery znf:

,(3) Ceska nirodni banka s ohledem na zajiSté-
ni efektivniho uplatnéni upfednostiiované strategie
feSenf krize vZdy posoudi, zda z odpisu nebo kon-
verze vyloudi podle odstavce 1 dluhy vadi ovlida-
nym osobam, které nejsou osobami podléhajicimi
feSeni krize a jsou ¢lenem téZe skupiny podléhajici
feSeni krize, pokud tyto dluhy nespliuji vyjimku
podle § 122 pism. 1).“.

Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 4.

133. V § 125 odst. 1, § 125 odst. 2 dvodni ¢astu
ustanoveni, § 125 odst. 3 av § 158 odst. 1 pism. d) se
slovo ,,pasiv® nahrazuje slovy ,kapitdlu a celkovych
zavazka“.

134. V § 125 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Je-Ii vi&i povinné osobé prijato opatfeni
k feseni krize, ¢astka, o kterou byly sniZeny, ode-
psany nebo konvertovany polozky kmenového ka-
pitdlu ter 1, odepisovatelné kapitdlové nastroje a vni-
troskupinové zpusobilé zavazky, se zapoditdva pro
ulely posouzeni splnéni podminky podle od-
stavee 1.%.

135. 'V &sti Sesté hlavé II dilu 6 oddil 2 véetné
nadpisu a poznimky pod ¢arou ¢&. 31 zni:
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,0ddil 2

PoZadavky na kapital a zpiisobilé zavazky

Pododdil 1

Obecna ustanoveni

§ 127

Zikladni ustanoveni

(1) Instituce se sidlem na tGzemi Ceské repu-
bliky, kterd neni ¢lenem evropské finanéni skupiny,
prubézné udrzuje kapital a zptsobilé zidvazky na in-
dividuélni drovni alespoil ve vysi odpovidajici mini-
malnimu pozadavku.

(2) Osoba podléhajici feSeni krize, kterd je ¢le-
nem evropské finanéni skupiny, prabézné udrzuje
kapitdl a zpusobilé zdvazky na konsolidovaném
zdkladé na drovni skupiny podléhajici feseni krize
alesponn ve vysi odpovidajici minimdlnimu poza-

davku.

(3) Insttuce, kterd je ¢lenem evropské finanéni
skupiny a neni osobou podléhajici FeSeni krize,
udrzuje kapitdl a zplsobilé zivazky na individudl-
nim ziklad€ alespori ve vy3$i odpovidajici vnitfnimu
minimédlnimu pozadavku.

(4) Povinni osoba, kterd neni osobou podléha-
jici feSeni krize ani instituci a je ovlidand osobou
podléhajici feSeni krize, udrzuje kapital a zpusobilé
zdvazky na individudlnim zikladé alespori ve vysi
odpovidajici vnitfnimu minimalnimu pozadavku,
jestlize ji Ceskd narodni banka vnitini minimalni po-
Zadavek urdi.

(5) Evropska ovliddajici osoba, kterd neni oso-
bou podléhajici feSeni krize a jejiz ovladajici osoba
mi sidlo na dzemi jiného nez clenského stitu,
udrzuje kapitdl a zpusobilé zdvazky na konsolidova-
ném zikladé alespon ve vysi odpovidajici vnitfnimu
minimédlnimu pozadavku.

(6) Pokud Ceskd nirodni banka postupuje po-
dle § 131a odst. 2 nebo § 131b odst. 2, povinni
osoba, kterd neni osobou podléhajici feSeni krize,
udrzuje kapitdl a zpusobilé zdvazky na konsolidova-
ném zikladé alespon ve vysi odpovidajici vnitfnimu
minimédlnimu pozadavku.

§ 127a

Minimalni pozadavek
a vnitfni minimalni poZadavek

(1) Minimélni poZadavek ur& Ceskd ndrodni
banka podle pododdilu 2 a rozumi se jim pozado-
vany pomér soultu kapitdlu a zptsobilych zivazkd
vyjadieny jako procentni podil na celkovém objemu

a) rizikové expozice pfislusné povinné osoby
uréeném podle ¢l. 92 odst. 3 nafizeni Evrop-

ského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 a

b) expozic piislu§né povinné osoby uréeném podle
¢l. 429 a 429a nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) & 575/2013.

(2) Vniténi minimélni poZadavek uréi Ceska né-
rodni banka podle pododdilu 3 a rozumi se jim po-
Zadovany pomér soultu kapitdlu a zplsobilych za-
vazkd vyjadfeny jako procentni podil na celkovém
objemu

a) rizikové expozice pfislusné povinné osoby
uréeném podle ¢l. 92 odst. 3 nafizeni Evrop-

ského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 a

b) expozic piislu§né povinné osoby uréeném podle
¢l. 429 a 429a nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) & 575/2013.

§ 127b

Urceni minimalniho poZzadavku
a vnitfniho minimélniho pozadavku

(1) Pfi ur€eni minimalniho poZadavku a vniti-
ntho minimélniho pozadavku povinné osobé pii-
hlédne Ceska nirodni banka k

a) potrebé zajistit, aby krize skupiny podléhajici
feSeni krize byla fesitelnd uplatnénim opatfent
k feSeni krize, vetné pfipadného uplatnéni od-
pisu nebo konverze odepisovatelnych zavazkd,
vidi osobé podléhajici FeSeni krize zplsobem,
kterym lze dosdhnout GCelt feSeni krize,

b) potfebé zajistit, aby osoba podléhajici feSeni
krize a ji ovladané povinné osoby, které nejsou
osobami podléhajicimi feSeni krize, mély dosta-
tek kapitilu a zpGsobilych zdvazkd k tomu, aby
pfi odpisu a konverzi kapitdlovych nistrojd
a vnitroskupinovych zpusobilych zdvazka nebo
pii odpisu nebo konverzi odepisovatelnych z3-
vazkld mohla byt uhrazena ztrita a celkovy ka-
pitdlovy pomér a pfipadné pikovy pomér mohl
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byt obnoven na droven nezbytnou ke splnéni
podminek pro udéleni povoleni k ¢innosti a po-
kracovani v &innostech, k jejichz vykonu jsou
na zikladé téchto povoleni k ¢innosu opriv-
nény,

c) potfebé zajistit, aby osoba podléhajici FeSeni
krize méla v piipadé, Ze plin FeSeni krize urcuje,
7e skupina zpusobilych zdvazkd miZze byt vy-
loucena z odpisu nebo konverze nebo piejit na
jiného, dostateény kapitdl a dalsi zpisobilé z4-
vazky k uhrazeni ztrity a obnové celkového
kapitdlového poméru a pfipadné pikového po-
méru v rozsahu nezbytném k tomu, aby spliio-
vala podminky pro udéleni povoleni k ¢innost
a pokracovani v ¢innostech, k jejichZ vykonu je
na zikladé tohoto povoleni k ¢innosti opriv-
néna,

d) velikosti, obchodnimu modelu, modelu finan-
covani a rizikovému profilu povinné osoby a

e) rozsahu, v némZ by selhdni povinné osoby
mohlo mit nepfiznivy dopad na finan¢ni stabi-
litu, vCetné piipadld Sifeni ndkazy vzhledem
k propojeni povinné osoby s jinymi osobami
nebo se zbytkem finan¢niho systému.

(2) Pokud plan feseni krize predpoklada uplat-
néni opatfeni k FeSeni krize nebo odpis a konverzi
kapitdlovych nastroju a vnitroskupinovych zptisobi-
Iych zavazkd, je minimalni poZzadavek a vnitfni mi-
nimalni pozadavek roven ¢astce dostatené k zajisténi
toho, Ze

a) ofekdvané ztraty povinné osoby budou plné
uhrazeny (dile jen ,,éastka pro thradu ztrity ) a

b) osoba podléhajici FeSeni krize a ji ovlddané po-
vinné osoby, které nejsou osobami podléhaji-
cimi feSeni krize, budou rekapitalizovany v roz-
sahu nezbytném ke splnéni podminek pro udé-
leni povoleni k ¢innosti a zachovdni vykonu
povolenych ¢innosti (ddle jen ,,ddstka k rekapi-
talizaci“) po priméfenou dobu, kterd nepfte-
séhne 1 rok.

(3) Pokud plén feSeni krize predpoklidd, Zze
selhdni povinné osoby bude feSeno likvidaci ne-
bo postupem podle insolvenéniho zdkona, Ceskd
ndrodni banka zejména s ohledem na odstavec 1
pism. e) posoudi moZnost uréit povinné osobé mini-
milni poZadavek nebo vnitfni minimélni pozadavek
ve vy$i Castky pro thradu ztrity.

(4) Predpoklidi-li Ceskd nirodni banka, Ze
skupina zpusobilych zdvazkd bude z&asti nebo zcela
vyloudena podle § 123 z odpisu nebo konverze ode-
pisovatelnych zivazkd nebo piejde na jiného, urdi
minimalni pozadavek tak, aby

a) vySe vyloudenych zpusobilych ziavazkd byla
pokryta kapitdlem a dal$imi zpGsobilymi zi-
vazky a

b) byly splnény podminky uvedené v odstavci 2.

§ 127¢

Prodej podfizenych zpusobilych zavazkt
neprofesionilnim zikaznikGim

(1) Prodavajicim podfizeného zpusobilého zi-
vazku se rozumi osoba, kterd podfizeny zdvazek vy-
dédvd, jind osoba, kterd uzavird obchod, jehoZ pied-
métem je podiizeny zpUsobily zivazek, a osoba,
kterd je oprivnéna takovy obchod uzaviit pro za-
stoupeného. Prodévajici je pii prodeji podfizeného
zpusobilého zdvazku povinen postupovat podle od-
stavcd 2 aZz 6. Prodejem podfizeného zpuasobilého
zavazku se rozumi vyddni a prodej podfizeného za-
vazku nebo uzavieni obchodu, jehoZ pfedmétem je
podfizeny zpusobily zdvazek.

(2) Prodavajicim podfizeného zpusobilého zi-
vazku osobé, kterd nenf profesiondlnim zikaznikem
podle zidkona upravujictho podnikini na kapitdlo-
vém trhu (didle jen ,neprofesiondlni zikaznik®),
muZe byt pouze

a) osoba podléhajici minimdlnimu nebo vnitini-
mu minimalnimu pozadavku, o jejiz podfizeny
zpUsobily zivazek se jednd, nebo srovnatelni
osoba se sidlem na tzemi jiného dclenského
statu,

b) osoba, kterd je na zdkladé povoleni k ¢innosti
udéleného Ceskou ndrodni bankou nebo orgi-
nem dohledu jiného ¢lenského stitu oprivnéna
v Ceské republice poskytovat alespoii hlavni in-
vesticni sluzbu podle § 4 odst. 2 pism. a), b), d)
nebo e) ziakona upravujictho podnikini na ka-
pitdlovém trhu nebo srovnatelného zahranic-
ntho pravniho pfedpisu upravujictho poskyto-
vani investi¢nich sluzeb, nebo

c) jind osoba, jestlize prodej podfizenych zplso-
bilych zdvazkl neprovadi jako svou hlavni ¢in-
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nost, jednu z hlavnich ¢innosti ani podnikatel-
sky.

(3) Prode) podfizeného zpusobilého zivazku
neprofesiondlnimu ziakaznikovi prodavajicim podle
odstavce 2 pism. a) nebo b) je pfipustny, pouze po-

kud

a) proddvajici podiizeného zplsobilého zivazku
provede vyhodnoceni informaci podle § 15h
odst. 1 zdkona upravujictho podnikdni na ka-
pitdlovém trhu v rozsahu podle § 15h odst. 2
zdkona upravujictho podnikini na kapitilo-
vém trhu a na zdkladé tohoto vyhodnoceni
nabude pfesvédéeni, Ze podifizeny zpusobily
zavazek je pro neprofesiondlniho zikaznika
vhodny,

b) prodavajici podiizeného zpusobilého zavazku
poskytne neprofesiondlnimu zidkaznikovi pro-
hldseni o vhodnosti podle § 15¢ odst. 3 nebo 4
zdkona upravujictho podnikani na kapitidlovém
trhu,

c) celkovd investovand Cdstka do podifzenych
zpusobilych zdvazkd nepfesihne 10 % investic-
niho portfolia neprofesiondlntho zikaznika, je-
hoZ investi¢ni portfolio nepfesahuje ¢astku od-
povidajici 500 000 EUR, a

d) poldteni investice neprofesiondlniho zikaz-
nika, jehoZ investiéni portfolio nepfesahuje
Castku odpovidajici 500 000 EUR, do jednoho
nebo vice podifizenych zpusobilych zivazka
odpovida astce neyméné 10 000 EUR.

(4) Neprofesiondlni zidkaznik poskytne pro
ulely odstavce 3 prodavajicimu podfizeného zptso-
bilého zdvazku pravdivé a presné informace o vysi
a sloZeni svého investi¢niho portfolia, véetné infor-
mace o vy$i svych investic do podfizenych zpusobi-
Iych zdvazka.

(5) Odstavce 3 a 4 se nepouziji ve vztahu k pod-
fizenym zpusobilym zdvazkim spliujicim pod-
minky uvedené v ¢l 72a odst. 1 pism. b) nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 575/2013.

(6) Investitnim portfoliem neprofesionalniho
zakaznika se pro ulely odstavcl 3 a 4 rozumi jeho
penézni prostfedky a investi¢ni nistroje s vyjimkou
nvesti¢nich ndstrojd, které mu byly poskytnuty jako
predmét zajisténi.

Pododdil 2

Pozadavky na kapitil a zpusobilé zavazky osoby
podlébajici reseni krize

§ 128
Zpusobilé zavazky
ke splnéni minimalniho poZadavku

(1) Za zptsobily zivazek se pro dlely dodrzo-
vani miniméalniho pozadavku povazuje
a) odepisovatelny zivazek, pokud spliiuje pod-
minky stanovené v &l. 72a az 72c, s vyjimkou
¢l. 72b odst. 2 pism. d), nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013,

b) nastroj kapitdlu tier 2 se zbytkovou splatnosti
nejméné 1 rok, ktery neni povazovin za po-
lozku kapitdlu tier 2 podle ¢l. 64 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 575/
/2013.

(2) Pro tcely plnéni ¢asti minimalniho poZa-
davku podle § 129d odst. 1, kterd odpovidd poza-
davku podle ¢l. 92a a 494 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013, se za zpusobily
zavazek povazuje zavazek podle ¢l. 72k nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013.

(3) Strukturovany dluhopis nebo jiny zdvazek
vyplyvajici z dluhového ndstroje s vloZenym deriva-
tem, ktery spliiuje podminky podle odstavce 1
kromé& podminky podle ¢l. 72a odst. 2 pism. 1) na-
fizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/
/2013, se povazuje za zpusobily zdvazek pro Gcely
dodrzovani minimalniho pozadavku, pouze pokud

a) jistina dluhopisu nebo jiného dluhového ni-
stroje je znama jiz v okamZiku vzniku zivazku,
je fixni nebo rostouct, neni ovlivnéna vloZzenym
derivitem a celkovd hodnota zdvazku se dd urcit
alespoti jednou denné podle vysledkd aktvniho

a likvidniho dvoustranného trhu se stejnym na-

strojem bez Gvérového rizika podle ¢l. 104 a 105

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

¢. 575/2013, nebo

b) smluvni dokumentace dluhopisu nebo jiného
dluhového ndstroje obsahuje ujednani stanovu-
jici, Ze v piipadé feseni upadku osoby, kter jej
vydala, v insolvenénim fizeni nebo v pripadé
uplatnéni opatfeni k feSeni krize viéi této
osobé, je vySe zavazku fixni nebo rostouci a neni
vy$§i neZ pivodné poskytnuté protiplnéni.
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(4) Zavazek podle odstavce 3 vietné vloZeného
derivdtu nesmi byt pfedmétem dohody o zapocteni
nebo zivérecného vyrovnani a pro téely dodrzovani
minimalniho poZadavku se zahrnuje pouze ve vysi,
kterda odpovidd C&dstce jistiny podle odstavce 3

pism. a) nebo fixni nebo rostouci ¢astce zdvazku po-
dle odstavce 3 pism. b).

(5) Souhlas se sniZenim néstroji zpusobilych
zdvazkd podle ¢l. 78a nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) & 575/2013 udéluje Ceské na-
rodni banka na Z4dost instituce za podminek a postu-
pem podle ¢l. 78a nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) & 575/2013.

§ 128a
Zptisobilé zivazky ovlidané osoby

Zavazek ovlidané osoby se sidlem na uzemi
Clenského stdtu, kterd je soudasti stejné skupiny pod-
léhajici feSeni krize jako osoba podléhajici feSeni
krize, vi¢i stivajicimu spole¢nikovi ovlidané osoby,
ktery neni souddsti stejné skupiny podléhajici feSeni
krize, mize byt zahrnuty mezi zpusobilé zdvazky
dotlené osoby podléhajici FeSeni krize urcené pro
plnéni miniméalniho pozadavku, pouze pokud

a) spliiuje podminky uvedené v § 130 a

b) celkovd vySe vSech takto zahrnutych zdvazkd
nepiekrodi vysi vnitintho minimilniho poZza-
davku ovliddané osoby sniZenou o soudet vyse
néstroji kmenového kapitdlu tier 1 a odepisova-
telnych kapitdlovych ndstroj vydanych podle

§ 130a a vysi zpusobilych zdvazkd pro plnéni

vnitfntho minimélntho pozadavku, ze kterych

je pfimym nebo nepfimym véfitelem osoba
podléhajici feSeni krize.

§ 128b

Pozadavek na podfizenost zpusobilych zdvazka

(1) Ceské narodni banka maZe rozhodnout, Ze
osoba podléhajici feSeni krize plni pozadavek na
podfizenost, pokud

a) nepodfizené zplsobilé zavazky maji stejné nebo
dfivé)si poradi uspokojovani v fizeni podle in-
solven¢éniho zdkona nez zdvazky spliujici vy-
jimku podle § 122 nebo zivazky, které maji
byt vyloufené z odpisu nebo konverze podle

§ 123,

b) existuje riziko, Ze v dusledku plinem feSent

krize pfedpoklidanému odpisu nebo konver-
zi odepisovatelnych zdvazkd nebudou véfitelé
z nepodfizenych odepisovatelnych zdvazkd
uspokojent alespoii v takové mife, v jaké by byli
uspokojeni v fizeni podle insolvenéniho zi-
kona, a

c) vySe podfizenych zdvazkd a kapitdlu neni do-
statend pro zajisténi uspokojeni véfiteld podle
pismene b) alespofi v takové mite, v jaké by byli
uspokojeni v fizeni podle insolvenéniho zi-
kona.

(2) Ke splnéni pozadavku na podfizenost podle
odstavce 1 vyjidfeného podle § 127a odst. 1 pism. b)
muUZe osoba podléhajici feSeni krize vyuZit 1 kme-
novy kapitdl tier 1, ktery udrZuje pro splnéni kom-
binované kapitdlové rezervy.

(3) Pozadavek na podiizenost nesmi byt vyssi
nez

a) 8 % kapitdlu a zdvazkl osoby podléhajici feSeni

krize a

b) soudet
1. dvojnasobku vyse pozadavku na kapitil po-
dle ¢l. 92 odst. 1 pism. ¢) nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013,

2. dvojnasobku vyse poZadavku na kapital ulo-
zeného osobé podléhajici feSeni krize v ni-
vaznosti na vysledky pfezkumu a vyhodno-
covani nebo prostfednictvim opatfeni k ni-
pravé podle jiného pravniho predpisu®) a

3. vySe kombinované kapitilové rezervy.

(4) Jestlize by zdvazky spliiujici vyjimku podle
§ 122 a zavazky, které maji byt vylouceny z odpisu
nebo konverze podle § 123, byly uspokojovény v in-
solvenénim fizeni ve stejném poradi jako zplsobilé
zavazky a zdroven predstavuji vice nez 10 % celkové
vySe vSech zavazkl uspokojovanych v daném po-
fadi, Cesk4 narodni banka vzdy posoudi riziko uve-
dené v odstavci 1 pism. b).

§ 128¢

Pozadavek na podfizenost zpusobilych zdvazka
globilné systémové vyznamné instituce
a vyznamné osoby podléhajici feSeni krize

(1) Osoba podléhajici feSeni krize, kterd je glo-
balné systémové vyznamnou instituci, ¢lenem sku-
piny, ktera je globdlné systémové vyznamnou insti-
tuci, nebo vyznamnou osobou podléhajici feSeni
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krize podle odstavce 6, plni pozadavek na podfize-
nost ve vysi 8 % kapitdlu a zdvazkd. Ustanoveni
§ 128b odst. 2 a § 128d odst. 3 se pouZiji obdobné.

(2) Dolozi-li osoba uvedend v odstaver 1 v Za-
dosti Ceské nirodni bance splnéni podminek uvede-
nych v ¢l. 72b odst. 3 nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) & 575/2013, mtZe Ceskd ni-
rodni banka této osobé povolit, aby plnila poZzadavek
na podfizenost ve vysi niz§i nez 8 % jejiho kapitdlu
a zavazkd, nejméné viak ve vysi vypoctené podle
vzorce uvedeného v piiloze ¢. 4 k tomuto zikonu.

(3) Nepostupuje-li Ceska nirodni banka podle
odstavce 4 a prevySuje-li pozadavek podle od-
stavce 1 nebo 2 hodnotu 27 % celkového objemu
rizikové expozice vyznamné osoby podléhajici fe-
Seni krize podle odstavce 6 pism. a), Ceskd nirodni
banka zvazi dopad takové vySe poZzadavku na ob-
chodni model dotéené vyznamné osoby podléhajici
feSeni krize a snizi pozadavek na hodnotu 27 %,

pokud

a) plin feSeni krize nepfedpoklddd pouziti pro-
stfedkt Fondu pro feSeni krize, nebo

b) vysi kapitdlu a zpasobilych zdvazkt udrzova-
nou ve vy$i odpovidajici minimilnimu poZa-
davku povazuje Ceska nirodni banka za dosta-
te¢nou k zajisténi splnéni podminek pro pouzitd
prostiedkd Fondu pro fesenf krize stanovenych
v § 125 odst. 1 nebo 2.

(4) Ceské narodni banka maZe rozhodnout, Ze
osoba uvedend v odstavci 1 plni pozadavek na pod-
fizenost, ktery nesmi byt vyssi nez vyssi z hodnot
rovnajici se 8 % kapitdlu a zdvazkl a fastky vypoc-
tené podle § 128b odst. 3 pism. b), pokud

a) pfi posouzeni zpusobilosti k feSeni krize byly
zjistény podstatné prekazky zplsobilost k fe-
Seni krize a osoba uvedend v odstavci 1 ve sta-
novené lhité neprovedla opatieni k jejich od-
stranéni uloZend Ceskou nirodni bankou podle
§ 23 az 26,

b) pfi posouzeni zpusobilosti k feSeni krize byly
z)istény podstatné prekizky zpusobilost k fe-
Seni krize, které nelze odstranit postupem podle
§ 23 az 26, a rozhodnuti, Ze ¢4ast minimalniho
pozadavku musi osoba uvedend v odstave 1
plnit prostfednictvim kapitilu, podiizenych
zpusobilych zdvazkd nebo zidvazkd vydanych

ovliddanou osobou podle § 128a, by vedlo k as-
tenému nebo Uplnému odstranéni téchto pre-
kazek,

¢) Ceski ndrodni banka povaZuje proveditelnost
a vérohodnost upfednostiiované strategie feSent
krize za nedostate¢nou s ohledem na velikost,
propojeni s jinymi osobami, povahu, rizikovost
a slozitost vykonavanych ¢innosti, pravni po-
vahu a vlastnickou strukturu osoby uvedené
v odstavci 1 nebo

d) osoba podle odstavce 1 patii s ohledem na vysi
pozadavku na kapitdl uloZeného ji v nivaznostu
na vysledky pfezkumu a vyhodnocovini nebo
prostiednictvim opatieni k nipravé podle ji-
ného privniho predpisu®) mezi 20 % nejriziko-
v&j$ich instituci, pro které Ceska nirodni banka
stanovi minimalni poZadavek nebo vnitfni mi-
nimalni pozadavek; pocet instituci, které patif
mezi 20 % nejrizikovésich instituci, se za-
okrouhli nahoru na nejbliZsf celé &islo.

(5) Osoba uvedend v odstaveir 1 mdze k plnéni
dastt minimdlniho poZadavku podle odstavce 4 vy-
jadfené podle § 127a odst. 1 pism. b) vyuzit 1 kme-
novy kapitdl tier 1, ktery udrZuje pro splnéni kom-
binované kapitilové rezervy.

(6) Vyznamnou osobou podléhajici feSeni krize
se pro Ucely tohoto zdkona rozumi osoba podléhajici
feSeni krize, kterd neni globalné systémové vyznam-
nou instituci ani ¢lenem skupiny, kterd je globdlné
systémové vyznamnou instituci, a

a) je souldsti skupiny podléhajici feseni krize s cel-
kovou vysi akuiv odpovidajici Cdstce neyméné
100 000 000 000 EUR nebo

b) byla jako vyznamni osoba podléhajici feSeni
krize uréena rozhodnutim Ceské nirodni banky
z dtvodu, Ze by v pfipadé svého selhani mohla
s pfiméfenou pravdépodobnosti predstavovat
systémové riziko; pfi ureni osoby jako vy-
znamné osoby podléhajici feseni krize Ceskd
narodni banka prihlédne k

1. prevaze vkladd a absenci dluhovych nastroji
v ramci jejtho modelu financovani,

2. rozsahu, v jakém je piistup k obchodovani se
zpusobilymi zdvazky na kapitdlovém trhu
omezen, a

3. rozsahu, v jakém dotcend osoba plni mini-
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malni pozadavek prostfednictvim kmeno-
vého kapitdlu ter 1.

§ 128d

Skutecnosti zohlediiované pfi rozhodovani
o pozadavku na podfizenost

(1) Pfi pfyjimani rozhodnut podle § 128b
odst. 1 a § 128c odst. 4 Ceski nirodni banka
zohledni

a) hloubku trhu pro nistroje kmenového kapitdlu
tier 1, odepisovatelné kapitdlové nistroje a pod-
fizené zplsobilé zivazky osoby podléhajici fe-
Seni krize, zpUsob stanoveni ceny téchto na-
stroji a dobu potiebnou k provedeni operaci
nezbytnych ke splnéni povinnosti uloZenych
rozhodnutim,

b) celkovou hodnotu podfizenych zpusobilych
zavazk( se zbyvajici splatnosd kratsi neZ
1 rok ke dni rozhodnuti,

¢) dostupnost a vysi nepodfizenych zpusobilych
zavazkq,

d) skutecnost, zda vySe zdvazkd spliiujicich vy-
ypmku podle § 122 a zdvazkd, které maji byt
vylou¢ené z odpisu nebo konverze podle
§ 123 a kterym podle insolvenéniho zdkona od-
povidd pohledivka stejného nebo pozdéjsiho
poftadi jako nejdfive uspokojovanym pohledav-
kdm odpovidajicim zpsobilym zavazkdm, je ve
srovndni s kapitilem a zpusobilymi zdvazky
osoby podléhajici feSeni krize vyznamna,

e) obchodni model, model financovéani, rizikovy
profil a stabilitu osoby podléhajici feSeni krize
a jeji pfinos pro hospodéfstvi a

f) dopad nikladd pfipadné restrukturalizace oso-
by podléhajici feSeni krize na jeji rekapitalizaci.

(2) Za vyznamnou vysi podle odstavce 1
pism. d) se povazuje, pokud vyse zdvazkd spliiuji-
cich vyjimku podle § 122 a vylouCenych zivazkd
presahuje 5 % vyse kapitdlu a zplsobilych zivazkd
osoby podléhajici FeSeni krize. Ceskd nirodni banka
vzdy posoudi vyznamnost vyse nad tuto hodnotu.

(3) Pfi zahrnuti zdvazkd vyplyvajicich z deri-
vatd do kapitdlu a zdvazkd osoby podléhajici feSeni
krize za Glelem stanoveni pozadavku na podfizenost
se zohledni privo protstrany provést zapoclteni
nebo zavéreéné vyrovnani.

§ 129

Urceni minimalniho poZadavku osobé
podléhajici feSeni krize, ktera je ¢lenem
evropské financ¢ni skupiny

(1) Cesk4 nirodni banka urd postupem podle

§ 132a osobé podléhajici feseni krize, kterd je ¢lenem

evropské finan¢ni skupiny, minimdalni poZadavek vy-

jidfeny podle § 127a odst. 1 pism. a) jako soulet

Castky

a) pro thradu ztrity osoby podléhajici feSeni
krize, kterd odpovidd pozadavku na kapitil po-
dle ¢l. 92 odst. 1 pism. c) nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 575/2013 na konso-
lidovaném zdkladé na drovni skupiny pro feSeni
krize a pozadavku na kapitdl na konsolidova-
ném zakladé na drovni skupiny pro feSeni krize
uloZeného osobé podléhajici feSeni krize v ni-
vaznosti na vysledky pfezkumu a vyhodnoco-
vani nebo prostfednictvim opatfeni k nipravé
podle jiného privniho predpisu®), a
b) k rekapitalizaci, kterd umozni osob& podléhajici

feSeni krize, aby po uplatnéni opatfeni k feSeni
krize, které provadi upfednostiiovanou strategii
feSeni krize, plnila na konsolidovaném zikladé
na drovni skupiny pro feSeni krize poZzadavek
na kapitdl podle ¢l. 92 odst. 1 pism. c) nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 575/
/2013 a soulasné pozadavek na kapitdl na kon-
solidovaném zikladé na drovni skupiny pro fe-
Seni krize uloZeny osobé podléhajici feSent
krize v ndvaznosti na vysledky prezkumu a vy-
hodnocovini nebo prostfednictvim opatfent
k nipravé podle jiného pravniho predpisu®).

(2) Ceska narodni banka urd postupem podle
§ 132a osobé podléhajici feseni krize, kterd je ¢lenem
evropské finanéni skupiny, minimilni pozadavek
podle § 127a odst. 1 pism. b) jako soucet &astky
a) pro thradu ztrity osoby podléhajici feSeni
krize, kterd odpovidad pozadavku na pikovy po-
mér podle ¢ 92 odst. 1 pism. d) nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 575/
/2013 na konsolidovaném zikladé na drovni
skupiny podléhajici feseni krize, a
b) k rekapitalizaci umoziujici osobé podléhajici
feSeni krize, aby po prijeti opatfeni k feSeni
krize, které provadi upfednostiiovanou strategii
feSeni krize, plnila na konsolidovaném zikladé
na drovni skupiny pro feSeni krize poZzadavek
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na pikovy pomér podle ¢l. 92 odst. 1 pism. d)
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 575/2013.

(3) Pfi uréovani minimélntho pozadavku podle
odstavce 2 Ceska nirodni banka zohledni podminky
uvedené v § 125 odst. 1 22 a § 158 odst. 1 pism. d).

(4) Pri uréovani dastky k rekapitalizaci podle
odstavci 1 a 2 Ceskd nirodni banka pouZije posledni
vykazané hodnoty celkového objemu rizikové expo-
zice a prislusné celkové miry expozic, které upravi
s ohledem na zmény vyplyvajici z opatfeni k feseni
krize predvidaného v planu feSeni krize.

(5) Pri urCovani ldstky k rekapitalizaci podle
odstavcd 1 a 2 Ceskd ndrodni banka s ohledem na
ocekdvany dopad opatfeni k FeSeni krize, které je
pfedvidané v plianu feSeni krize, upravi pozadavek
na kapitdl, ktery osoba podléhajici feSeni krize bude
udrZzovat v ndvaznosti na vysledky pfezkumu a vy-
hodnocovini nebo na zdkladé opatfeni k nipravé
podle jiného pravniho predpisu®).

(6) Neni-li osoba podléhajici feSeni krize po-
vinna plnit pozadavek na kapital na konsolidovaném
z4kladé na drovni skupiny pro FeSeni krize uloZzeny
v navaznosti na vysledky pfezkumu a vyhodnoco-
vani nebo prostiednictvim opatfeni k nidpravé podle
jiného pravniho piedpisu®), Ceskd ndrodni banka
urdi minimalni pozadavek podle odstavce 1 podle
pravidel stanovenych pfimo pouzitelnym predpisem
Evropské unie, kterym se provadi ¢l. 45¢ smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU.

(7) Pfiuréovani miniméalniho po¥adavku Ceska
narodni banka zohledni, zda se selhdni ovlidanych
osob se sidlem na tzemi jiného neZ ¢lenského stitu
ma podle skupinového planu feSeni krize fesit od-
délené.

§ 129a

Urdéeni minimélniho poZadavku instituci
mimo evropskou finanéni skupinu

(1) Ceska nérodni banka urd instituci se sidlem
na tzemi Ceské republiky, kterd nenf &lenem evrop-
ské finan¢ni skupiny, minimilni pozadavek podle
§ 127a odst. 1 pism. a) jako soudet Castky

a) pro thradu ztraty instituce, kterd odpovida po-

Zadavku na kapitdl podle ¢l. 92 odst. 1 pism. c)

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

¢. 575/2013 a pozadavku na kapitdl uloZeného

instituci v navaznosti na vysledky prezkumu
a vyhodnocovani nebo prostfednictvim opa-
tfeni k nipravé podle jiného privniho pred-
pisu®), a

b) k rekapitalizaci, kterd umozni instituci, aby po
uplatnéni opatfeni k feSeni krize, které provi-
di upfednostiiovanou strategii feSeni krize,
plnila pozadavek na kapitdl podle ¢l. 92 odst. 1
pism. ¢) nafizeni Evropského parlamentu a Ra-
dy (EU) &. 575/2013 a soucasné pozadavek na
kapitdl uloZeny instituci v ndvaznosti na vy-
sledky pfezkumu a vyhodnocovini nebo pro-
stfednictvim opatfeni k nipravé podle jiného
pravntho predpisu®).

(2) Ceska nérodni banka urd instituci se sidlem
na tzemi Ceské republiky, kterd neni ¢lenem evrop-
ské finan¢ni skupiny, minimilni pozadavek podle
§ 127a odst. 1 pism. b) jako soucet &astky

a) pro thradu ztraty instituce, kterd odpovida po-

7adavku na pikovy pomér podle ¢l. 92 odst. 1

pism. d) nafizeni Evropského parlamentu a Ra-

dy (EU) & 575/2013, a

b) k rekapitalizaci umoZujici instituci, aby po
uplatnéni opatfeni k feSeni krize, které provadi
upfednostiiovanou strategii feSeni krize, plnila

pozadavek na pikovy pomér podle ¢l. 92 odst. 1

pism. d) nafizeni Evropského parlamentu a Ra-
dy (EU) & 575/2013.

(3) Pii uréovani minimélniho pozadavku podle
odstavee 2 pism. b) Ceskd narodni banka zohledni
podminky uvedené v § 125 odst. 122 a § 158 odst. 1
pism. d).

(4) Ustanoveni § 129 odst. 4 a 5 se pouzije
obdobné.

§ 129b
Rezerva pro zajisténi divéry

(1) Rezervou pro zajsténi divéry se rozumi
lastka rovnajici se hodnoté kombinované kapitalové
rezervy snizené o hodnotu proticyklické kapitalové
rezervy, kterou by osoba podléhajici feSeni krize
méla plnit po uplatnéni opatfeni k feSeni krize.

(2) Ceska narodni banka muZe &astku k rekapi-
talizaci podle § 129 odst. 1 pism. b) a § 129a odst. 1
pism. b) zvysit o rezervu pro zajisténi davéry za
Ulelem zajisténi dostateéné davéry dcastnikd fi-
nanéniho trhu po dobu nepfesahujici 1 rok v osobu
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podléhajici feSeni krize, vici které bylo uplatnéno
opatfeni pro feSeni krize.

(3) Cesk4 ndrodni banka sni%i rezervu pro za-
jisténi davéry, pokud niz$i hodnota proveditelné
a vérohodné zajisti dostateénou davéru alastnikd fi-
nanéniho trhu, zachovani zasadnich ¢innosti osoby
podléhajici feSeni krize a jeji pfistup k financova-
ni bez potieby poskytnuti vefejné podpory, vyjma
pouziti prostiedkd Fondu pro feseni krize, po uplat-
néni opatfeni k feseni krize.

(4) Ceska nirodni banka zvy$i rezervu pro za-
nsténi dbvéry, pokud je nedostatetna k zajisténi da-
véry Glastnikd finanniho trhu, zachovani zdsadnich
¢innosti osoby podléhajici feSeni krize nebo zacho-
vani jejitho pfistupu k financovini bez potieby po-
skytnuti vefeyné podpory, vyjma pouziti prostfedki
Fondu pro feseni krize.

(5) Neni-li osoba podléhajici feSeni krize po-
vinna spliiovat kombinovanou kapitdlovou rezervu
na konsolidovaném zikladé na drovni skupiny pro
feSeni krize, Ceskd ndrodni banka urd rezervu pro
zajisténi davéry v souladu s pravidly stanovenymi
v pfimo pouzitelném predpisu Evropské unie, kte-
rym se provadi ¢l. 45¢ smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2014/59/EU.

§ 129¢

Uréeni minimalniho poZadavku vyznamné osobé
y
podléhajici feSeni krize

(1) Miniméalni poZadavek vyznamné osoby
podléhajici feSeni krize nesmi byt niz$i nez 13,5 %
celkového objemu rizikové expozice uréeného podle
¢l. 92 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) &. 575/2013 a 5 % celkového objemu expozice
urceného podle ¢l. 429 a 429a nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013.

(2) Vyznamnd osoba podléhajici FeSeni krize
plni poZadavek na podfizenost ve vysi alespoii
13,5 % celkového objemu rizikové expozice urde-
ného podle ¢l. 92 odst. 3 nafizeni Evropského par-
lamentu a Rady (EU) & 575/2013 a alesponi 5 %
celkového objemu expozice urleného podle &l. 429
a 429a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
. 575/2013. Ustanoveni § 128b a 128c tim nejsou
dotlena.

§ 129d

Urceni minimalniho poZzadavku
globalné systémové vyznamné instituci

(1) Ceska narodni banka uré osobé podléhajici
feSeni krize, kterd je globalné systémové vyznamnou
mnstituci nebo ¢lenem skupiny, kterd je globdlné sy-
stémov¢ vyznamnou instituci, minimalni pozadavek
odpovidajici soultu pozadavku podle ¢l. 92a a 494
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 575/2013 a dodate¢ného minimalniho poZzadavku.

(2) Ceskd nirodni banka urd osobé& uvedené
v odstavel 1 dodatedny minimalni pozadavek tak,
aby celkovy minimalni poZadavek spliioval pod-
minky uvedené v § 127a, 127b, 128¢ a 129 az 129b.

Pododdil 3
Pozadavky na kapitil a zpisobilé zavazky povinné
osoby jiné neZ osoby podlébajici veseni krize

§ 130
Zpusobilé zavazky
ke splnéni vnitfniho minimalniho pozadavku

Za zpusobily zivazek pro tlely dodrzovini
vnitintho minimalniho poZzadavku se povaZzuje ode-
pisovatelny zavazek povinné osoby, kterd nenf oso-
bou podléhajici feseni krize, pokud

a) je véfitelem z pohledavky odpovidajici odepiso-
vatelnému zdvazku
1. osoba podléhajici feSeni krize pfimo nebo

nepfimo prostednictvim ji ovlddanych osob
néleZejicich do stejné skupiny podléhajici fe-
$eni krize, nebo

2. stavajici spole¢nik povinné osoby, ktery ne-

nédlezi do téZe skupiny podléhajici FeSeni
krize, a to pokud vykon odpisu nebo kon-
verze nemd vliv na ovliddini povinné osoby
osobou podléhajici feseni krize,

b) spliiuyje podminky podle ¢l. 72a s vyjimkou
¢l. 72b odst. 2 pism. b), ¢), k), 1) a m) a ¢l. 72b
odst. 3 az 5 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) & 575/2013,

¢) md v fizeni podle insolvenéniho zikona po-
zdéj51 poradi nez zavazky, které nespliiuji pod-
minku podle pismene a) a nejsou zpUsobilé pro
plnéni pozadavkd na kapitdl,

d) odpis nebo konverze takového odepisovatel-
ného zidvazku je v souladu se strategii reSeni
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krize dané skupiny podléhajici feSeni krize
a zejména neovlivni ovlidini povinné osoby
osobou podléhajici feSeni krize,

e) nabyti zptsobilého zivazku neni pfimo ani ne-
pfimo financovdno povinnou osobou,

f) smluvni dokumentace ani jind ustanoveni, kte-
rymi se zavazek fidi, vyslovné ani implicitné
neuvadi, Ze by zavazek mohl byt povinnou oso-
bou predéasné vypovézen, umofen, splacen
nebo zpémé odkoupen, vyjma piipadd prohli-
Seni dpadku povinné osoby nebo jejtho vstupu
do likvidace, a povinnd osoba to ani jinak ne-
uvadi nebo nenaznacuje,

g) smluvni dokumentace ani jind ustanovent, kte-
rymi se zavazek fidi, nedavaji véfiteli pravo na
urychleni splaceni vynost nebo jistiny zavazku,
vyjma piipadt prohldseni dpadku povinné oso-
by nebo jejtho vstupu do likvidace, a

h) vyse vynosu ze zdvazku se neménf na zdkladé
uvérového hodnoceni povinné osoby nebo jeji
ovlddajici osoby.

§ 130a

Pro téely udrzovéani kapitilu a zpusobilych za-
vazkd alespoii ve vysi vnitintho minimdlniho poza-
davku se prihlédne k nastrojdm kmenového kapitalu
ter 1 a k odepisovatelnym kapitdlovym ndstrojim,
pouze pokud jsou nabyty

a) osobou nilezejici do stejné skupiny podléhajici
feSeni krize, nebo

b) jinou osobou, pokud vykon odpisu nebo kon-
verze nemd vliv na ovldddni povinné osoby,
ktera néstroj kmenového kapitdlu tier 1 nebo
odepisovatelny kapitdlovy néstroj vydala, oso-
bou podléhajici feseni krize.

§ 131

Urdeni vnitfniho miniméalniho pozadavku

(1) Insttuci, kterd je ¢lenem evropské finanéni
skupiny a nenf osobou podléhajici feSeni krize, Ces-
k4 nirodni banka uréi vnitini minimalni pozadavek
podle § 127a odst. 2 pism. a) jako soucet ¢astky

a) pro thradu ztraty instituce, kterd odpovida po-
Zadavku na kapitl podle ¢l. 92 odst. 1 pism. c)
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 575/2013 a pozadavku na kapitdl uloZeného
instituci v ndvaznosti na vysledky prezkumu

a vyhodnocovani nebo prostfednictvim opa-
tfeni k nipravé podle jiného priavniho pred-
pisu®), a

b) k rekapitalizaci, kterd umozni instituci, aby po
odpisu a konverzi kapitélovych néstroja a vni-
troskupinovych zptsobilych zdvazkd nebo po
uplatnéni opatieni k feSeni krize na drovni sku-
piny pro feSeni krize plnila pozadavek na kapi-
tdl podle ¢l. 92 odst. 1 pism. ¢) naffzeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) & 575/2013
a soucasné pozadavek na kapitdl uloZeny insti-
tuci v navaznosti na vysledky prezkumu a vy-
hodnocovini nebo prostfednictvim opatfent
k nipravé podle jiného pravniho predpisu®).

(2) Instituci, kterd je ¢lenem evropské finanéni
skupiny a nenf osobou podléhajici feSent krize, Ces-
k4 nirodni banka uréi vnit‘ni minimilni pozadavek

podle § 127a odst. 2 pism. b) jako soucet &dstky

a) pro thradu ztraty instituce, kterd odpovida po-
7adavku na pikovy pomeér instituce podle ¢l. 92
odst. 1 pism. d) nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) & 575/2013, a

b) k rekapitalizaci umoZfiujici instituci, aby po vy-
konu odpisu a konverze kapitdlovych nistroja
a vnitroskupinovych zpusobilych zdvazka nebo
po phjeti opatfeni k FeSeni krize na drovmi
skupiny pro feSeni krize plnila kapitilovy
pozadavek na pikovy pomér podle ¢l 92
odst. 1 pism. d) nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) & 575/2013.

(3) Pfi urfovani vnitintho minimalniho poZza-
davku podle odstavce 2 Ceskd ndrodni banka zo-
hledni podminky uvedené v § 125 odst. 1 a 2
av § 158 odst. 1 pism. d).

(4) Evropské ovladajici osobé, kterd neni oso-
bou podléhajici Feeni krize, Ceskd nirodni banka
urd¢{ vnitfni minimdlni pozadavek podle odstavet 1
a 2 na konsolidovaném zdkladé na drovni evropské
finanéni skupiny.

(5) Ceski nirodni banka mbZe urdit povinné
osobé, kterd nenf instituci ani osobou podléhajici fe-
Seni krize a je C¢lenem evropské finanéni skupiny,
minimaln{ vnitfni pozadavek podle odstavet 1 a 2.

(6) Ustanoveni § 129 odst. 4 a 5 a § 129b se
pouziji obdobné.
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§ 131a

Vyjimka z vnitfniho minimalniho pozadavku

(1) Ceskd narodni banka mtZe rozhodnout, Ze

ovlddané osob¢ neurdi vnitfni miniméalni pozadavek,
jestlize

a)

b)

d)

f)

ovlddand osoba a osoba podléhajici feSeni krize
maji sidlo na Gzemi Ceské republiky a patif do
stejné skupiny podléhajici feSeni krize,

osoba podléhajici feSeni krize udrzuje kapitél
a zpusobilé zdvazky alespofi ve vy$i minimal-
niho pozadavku,

neexistuje ani se nepredpokladd podstatnd fak-
tickd nebo prdvni prekdzka urychleného pfe-
vodu kapitdlu nebo splaceni dluht nebo pohle-
dévek osobou podléhajici feSeni krize ovladané
osobé, u které jsou splnény podminky pro od-
pis a konverzi kapitdlovych ndstroji a vnitro-
skupinovych zpuasobilych zavazkd, zejména po-
kud by bylo vi&i osobé podléhajici feSeni krize
uplatnéno opatfeni k feSeni krize,

osoba podléhajici feSeni krize spliluje poza-
davky ohledné obezfetného fizeni ovlidané
osoby a se souhlasem Ceské ndrodni banky se
zavaze, 7e ruli za dluhy ovlidané osoby, nebo
jsou rizika ovlidané osoby zanedbatelnd,

postupy hodnoceni, méfeni a kontroly rizik
pouzivané osobou podléhajici feSeni krize se
vztahuji 1 na ovlddanou osobu a

osoba podléhajici feSeni krize disponuje vice
nez 50 % hlasovacich priv v ovlidané osobé
nebo ma privo jmenovat nebo odvolat vétSinu
¢lent vedouciho orgdnu ovlddané osoby.

(2) Ceskd nirodni banka méZe dile rozhod-

nout, ze ovladané osobé neurdi vnitfni minimaln{

pozadavek, jestlize

a)

b)

ovlddand a ovladajici osoba maji sidlo na dzemi
Ceské republiky a patii do stejné skupiny pod-
léhajici feSeni krize,

ovladajici osoba udrzuje kapitdl a odepisovatelné
z4vazky na konsolidovaném zdklad¢ alesponi ve
vy$i vnitfntho miniméalniho pozadavku,
neexistuje ani se nepredpokladd podstatnd fak-
tickd nebo pravni prekdzka urychleného pfe-
vodu kapitdlu nebo splaceni dluht nebo pohle-
dédvek ovlidajici osobou ovlidané osobé, u které
jsou splnény podminky pro odpis a konverzi
kapitdlovych ndstroji a vnitroskupinovych

d)

o
~—

f)

zpusobilych zavazkl, zejména pokud by bylo
vidi ovladajici osobé uplatnéno opatfeni k fese-
ni krize nebo odpis a konverze kapitdlovych
néastroji a vnitroskupinovych zputsobilych zi-
vazkd,

ovlddajici osoba spliiuje pozadavky ohledné
obezfetného fizeni ovlidané osoby a se souhla-
sem Ceské nirodni banky se zaviZe, e ruli za
dluhy ovlddané osoby, nebo jsou rizika ovla-
dané osoby zanedbateln4,

postupy hodnoceni, méfeni a kontroly rizik
pouzivané ovladajici osobou se vztahuji 1 na
ovliddanou osobu a

ovlddajici osoba disponuje vice neZ 50 % hlaso-
vacich priv v ovlidané osobé nebo mi pravo
jmenovat nebo odvolat vétsinu ¢lent vedouctho
organu ovladané osoby.

§ 131b

Plnéni vnitfniho minimalniho pozadavku
prostfednictvim zdvazku k plnéni

(1) Ceskd nirodni banka miZe ovlidané osobé

povolit, aby vnitini miniméalni poZadavek plnila zcela
nebo z&asti prostfednictvim zdvazku k plnéni osoby
podléhajici feseni krize, pokud

a)

b)

d)

¢)

f)

ovlddand osoba a osoba podléhajici feSeni krize
maji sidlo na dzemi Ceské republiky a patfi do
stejné skupiny podléhajici feSeni krize,

osoba podléhajici feSeni krize udrzuje kapital
a zpusobilé zdvazky alespoti ve vysi minimal-
nitho pozadavku,

zavazek k plnéni je poskytnut alespori ve vysi
odpovidajici ¢asti vnitintho minimdlniho poza-
davku, ktery nahrazuje,

pravo ovlidané osoby na plnéni a povinnost
osoby podléhajici feSeni krize plnit vznikne
v okamziku, kdy ovlddand osoba neni schopna
hradit své splatné dluhy nebo kdy splituje pod-
minky pro uplatnéni odpisu a konverze kapita-
lovych ndstrojd a vnitroskupinovych zpasobi-
Iych zavazka, podle toho, kterd udélost nastane
dfive,

alespoti do vyse 50 % je zdvazek k plnéni za-
ji5tén finanénim zajisténim,

tinan¢ni kolaterdl plni pozadavky podle ¢l. 197
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

v

¢ 575/2013 a je po piiméfené konzervativni



Ciastka 131

Sbirka zikont & 298 / 2021

Strana 3447

srazce dostateny k zajiténi ¢ast zavazku podle
pismene e),

g) finan¢ni kolaterdl neni zatiZen pravy tfetich
stran, zejména neni pouzit k zajisténi jinych za-
vazkl k plnéni,

h) sjednani doba trvani finan¢niho zajisténi, jakoz
1 splatnost pfedmétu finanéniho zajisténi spliiuje
podminky podle ¢l. 72¢ odst. 1 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 575/2013 a

1) neexistuji Zddné prévni, regulatorni ani provoz-
ni piekidzky, které by ovlidané osobé branily
uspokojit se z fianéniho kolaterdlu, vletné
situaci, kdy by bylo viéi osobé podléhajici fe-

Seni krize pfijato opatfeni k feSeni krize.

(2) Ceska nirodni banka mtZe ovlidané osobé
povolit, aby vnitini miniméalni poZadavek plnila zcela
nebo z¢asti prostfednictvim zdvazku k plnéni ovla-
dajici osoby, pokud

a) ovliddand osoba a ovlddajici osoba maji sidlo na
tGzemi Ceské republiky a patii do stejné skupiny
podléhajici feSeni krize,

b) ovladajici osoba udrzuje kapitdl a odepisovatelné
z4vazky na konsolidovaném zdklad¢ alesponi ve
vy$i vnitfntho miniméalniho pozadavku,

c) zavazek k plnéni je poskytnut alespon ve vysi
odpovidajici ¢dsti vnitintho minimalniho poZa-
davku, ktery nahrazuje,

d) privo ovlidané osoby na plnéni a povinnost
ovlidajici osoby plnit vznikne v okamziku,
kdy ovliddani osoba neni schopna hradit své
splatné dluhy nebo kdy spliuje podminky pro
uplatnéni odpisu a konverze kapitdlovych ni-
strojd a vnitroskupinovych zplsobilych za-
vazkd, podle toho, kterd udilost nastane dfive,

e) alespon do vySe 50 % je zdvazek k plnéni za-
ji5tén finanénim zajisténim,

1) finan¢ni kolateral plni pozadavky podle ¢l. 197
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

¢. 575/2013 a je po pfimérené konzervativni
srazce dostateny k zajiténi ¢ast zavazku podle
pismene e),

g) finan¢ni kolaterdl neni zatiZen pravy tfetich
stran, zejména neni pouzit k zajisténi jinych za-
vazkl k plnéni,

h) sjednani doba trvani finan¢niho zajisténi, jakoz
1 splatnost pfedmétu finanéniho zajisténi spliiuje

podminky podle ¢l. 72¢ odst. 1 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 a

1) neexistuji Zddné prévni, regulatorn{ ani provoz-
ni piekiazky, které by ovladané osobé brinily
uspokojit se z finanéniho kolaterdlu, véetné si-
tuaci, kdy by bylo vi&i ovlddajici osobé piijato
opatfeni k FeSeni krize nebo uplatnén odpis
a konverze kapitdlovych ndstroju a vnitroskupi-
novych zpuasobilych zavazka.

(3) Cesk4 nirodni banka maZe pozadovat, aby
ji osoba podléhajici feSeni krize, ovlddajici osoba
nebo ovliddand osoba predloZila pisemné, odivodné-
né a nezivislé privni posouzeni splnéni podminky
podle odstavce 1 pism. 1) nebo odstavce 2 pism. 1),
nebo aby jinak doloZila splnéni této podminky.

§ 131c

Urdeni pozadavku vyznamné ovladané osobg,
ktera je povinnou osobou ovlddanou globalné
systémové vyznamnou instituci se sidlem
na tzemi jiného neZ clenského statu

Ceskd ndrodni banka urdi vjznamné ovlidané
osobé, kteri je povinnou osobou ovlidanou globalné
systémové vyznamnou instituci se sidlem na dzemi
jiného nez {lenského stitu a soucasné neni osobou
podléhajici feSeni krize, vnitini minimaln{ pozadavek
odpovidajici souétu pozadavku podle ¢l. 92b a 494
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢ 575/2013 a dodate¢ného vnitinitho minimélniho
pozadavku; § 128 odst. 2 a § 129d odst. 2 se pouzii
obdobné.

Pododdil 4
Postup pri urcéovini minimalnibo
pozadavku a vnitinibo
minimdalnibo pozadavkn

§ 132

Urceni minimalniho poZzadavku

(1) Instituci, kterd neni ¢lenem evropské fi-
nanéni skupiny, urdi minimélni pozadavek Ceska na-
rodni banka.

(2) Osobé podléhajici feseni krize, kterd je Cle-
nem evropské finanéni skupiny, uréi minimalni po-
7adavek Ceskd nirodni banka, je-li organem piislus-
nym k feSeni krize vSech clent této evropské fi-
nanéni skupiny.
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Ceska narodni banka jako organ pfislusny k feSeni
krize osoby podléhajici feSeni krize

§ 132a

(1) Ceska narodni banka jako orgin pfislusny
k feSeni krize osoby podléhajici FeSenf krize, kterd je
souldsti evropské financni skupiny, vyviji dsili
k tomu, aby bylo dosaZzeno dohody mezi ni, orga-
nem piislusnym k FeSeni krize skupiny a organy pfi-
slusnymi k feSeni krize ostatnich ¢lent skupiny pod-
léhajici feseni krize ohledn& uréeni miniméalniho po-
7adavku osobé podléhajici feSeni krize a vnitiniho
minimdlniho poZzadavku ostatnim ¢lenim skupiny
podléhajici feseni krize.

(2) Ceska narodni banka uré osobé podléhajici
FeSeni krize minimalni poZzadavek a ostatnim ¢lentim
skupiny podléhajici feSeni krize se sidlem na dzemi
Ceské republiky vnitfni minimaln{ poZadavek v sou-
ladu s dohodou podle odstavce 1.

(3) Neni-li dohody podle odstavce 1 dosazeno
ve lhaté 4 mésict od sdéleni jejtho ndvrhu, Ceskd
ndrodni banka urdi osobé podléhajici FeSeni krize
minimdlni pozadavek a ostatnim &lenim skupiny
podléhajici FeSeni krize se sidlem na tzemi Ceské
republiky vnitfni minimdlni pozadavek samostatné,
ledaze Ceskd ndrodni banka nebo néktery z organt
pfislusnych k feSeni krize uvedenych v odstave 1
pred uplynutim této lhity pozidd Evropsky organ
pro bankovnictvi o urovndni sporu podle pifimo
pouzitelného piedpisu Evropské unie upravuyjiciho
dohled nad finanénim trhem v oblast bankovnic-
tvi’). Pfi samostatném uréeni minimélniho poZa-
davku a vnitintho minimdlniho poZadavku piihlédne
Cesk4 nérodni banka ke stanovisku organ® pfislus-
nych k feSeni krize uvedenych v odstavci 1.

(4) Pozada-li Ceskd narodni banka nebo né-
ktery z orgdnu prislusnych k FeSenf krize uvedenych
v odstavci 1 Evropsky orgin pro bankovnictvi
o urovnani sporu, Ceskd nirodni banka pferusi fi-
zeni o ureni minimilniho poZadavku nebo vnitf-
niho minimalntho pozadavku do vydani rozhodnuti
Evropského orginu pro bankovnictvi. Nevyda-li
Evropsky orgin pro bankovnictvi rozhodnuti do
1 mésice ode dne, kdy byl o urovnani sporu pozi-
dén, Ceskd nirodni banka uréf osobé podléhajici fe-
Seni krize minimélni poZadavek a ostatnim ¢lendm
skupiny podléhajici feSeni krize se sidlem na dzemi
Ceské republiky vnitini minimélni poZadavek samo-

statné. Pritom pfihlédne ke stanovisku orgina pfi-
slusnych k feSeni krize uvedenych v odstavei 1.

(5) Neni-li dohody podle odstavce 1 dosazeno
ve lhaté 4 mésich od sdéleni jejtho navrhu, mize
Ceska narodni banka pfed uplynutim této Ihity po-
zadat Evropsky orgin pro bankovnictvi o urovnini
sporu podle pfimo pouZitelného predpisu Evropské
unie upravujiciho dohled nad finanénim trhem v ob-
lasti bankovnictvi”). Ceskd nirodni banka nepozada
o urovnidni sporu ohledné vnitfnitho minimélniho
pozadavku ¢lena skupiny podléhajici feSeni krize,
spliiuje-1i vnitini minimdlni pozadavek uréeny do-
téenym orgdnem piislusSnym k feSeni krize pod-
minky uvedené v § 131 a nelisi se od minimilniho
pozadavku o vice nez 2 % celkového objemu rizi-
kové expozice vypocteného podle ¢l. 92 odst. 3 na-
fizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/
/2013.

(6) Ceska narodni banka oznimi rozhodnuti
o minimélnim poZadavku evropské ovlidajici osobé.

§ 132b

(1) Je-li Ceska ndrodni banka organem pfislus-
nym k feSeni krize osoby podléhajici feSeni krize,
kterd je ¢lenem skupiny, kterd je globdlné systémové
vyznamnou instituci, pro kterou je urfena nejméné
jedna dalsi osoba podléhajici feSeni krize, vypodte ve
spoluprdci s organem piisluSnym k feSeni krize
evropské finanéni skupiny a orgdny piislusnymi k re-
Seni krize ostatnich ¢lent skupiny podléhajici fesent
krize

a) soulet dodate¢nych minimdlnich poZzadavkd
podle § 129d uréenych osobdm podléhajicim
feSeni krize, které jsou cleny stejné skupiny,
kterd je globdlné systémové vyznamnou insti-

tuci, a

b) dodateny miniméalni poZadavek podle § 129d
pro evropskou ovlidajici osobu, jako by evrop-
ska ovladajici osoba byla urcena jedinou osobou
podléhajici FeSeni krize ve skuping, kterd je glo-
balni systémové vyznamnou instituci.

(2) Je-li rozdil mezi soultem minimdlnich poZa-
davkd uréenych vSem osobdm podléhajicim feSent
krize, které jsou ¢leny stejné skupiny, kterd je glo-
balné systémové vyznamnou instituci, a minimalnim
pozadavkem, ktery by byl uren evropské ovladajici
osobé, pokud by byla urfena jedinou osobou pod-
léhajici feseni krize ve skupiné, kterd je globalni sy-
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stémové vyznamnou instituci, zpuisoben rozdily ve
vypoctu celkového objemu nzikovych expozic
v Clenskych statech, upravi podle ¢l. 72e nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 575/2013
Cesk4 nirodni banka po dohodé s orgdnem piislus-
nym k feSeni krize evropské finanéni skupiny
a organy prislusnymi k FeSeni krize ostatnich ¢lend
skupiny pro feSeni krize minimdlni pozadavek
uréeny osobé uvedené v odstavei 1. Upravu mini-
malntho poZadavku Ceskd nirodni banka neuplat-
ni za Ulelem odstranéni rozdild vyplyvajicich ze
vzajemnych expozic mezi skupinami feSicimi krizi
v ramcl téze skupiny, kterd je globdlni systémové
vyznamnou instituci.

(3) Soulet minimalnich poZadavkd urlenych
vSem osobim podléhajicim feSeni krize, které jsou
Cleny stené skupiny, kterd je globalné systémové vy-
znamnou instituci, nesmi byt niz${ nez minimaln{
pozadavek, ktery by byl uren evropské ovladajici
osobé, pokud by byla urena jedinou osobou pod-
léhajici feseni krize ve skupiné, kterd je globalné sy-
stémové vyznamnou instituci.

§ 133

Ceska narodni banka jako organ
prislusny k feSeni krize osoby, ktera neni osobou
podléhajici feSeni krize

(1) Ceska narodni banka jako orgin pfislusny
k feSeni krize osoby, kterd neni osobou podléhajici
feSeni krize, vyvijf usili k tomu, aby bylo dosaZeno
dohody mezi ni, orgdnem piislusnym k feSenf krize
skupiny, orgidnem pfislusnym k feSenf krize osoby
podléhajici feSeni krize a organy piislusnymi k feSeni
krize ostatnich ¢lend skupiny podléhajici feseni krize
ohledné uréeni minimalniho poZadavku osobé pod-
léhajici feSeni krize a vnitfntho miniméalntho poZa-
davku ostatnim ¢lentim skupiny podléhajici feSent
krize.

(2) Ceska narodni banka uréi ¢lentim skupiny
podléhajici FeSeni krize se sidlem na tzemi Ceské
republiky vnitfni minimilni pozadavek v souladu
s dohodou podle odstavce 1.

(3) Neni-li dohody podle odstavce 1 dosazeno
ve lhaté 4 mésict od sdéleni jejtho ndvrhu, Ceskd
narodni banka urdi ¢lentm skupiny podléhajici fe-
Seni krize se sidlem na tzemi Ceské republiky
vnitfni minimdlni poZadavek samostatné, ledaze
Cesk4 nérodni banka nebo néktery z orgint piislus-

nych k feSeni krize uvedenych v odstavci 1 pred
uplynutim této lhity pozidd Evropsky orgin pro
bankovnictvi o urovnani sporu podle pfimo pouzi-
telného pfedpisu Evropské unie upravujiciho dohled
nad finanénim trhem v oblasti bankovnictvi”). Pii
samostatném uréeni vnitfntho minimélniho poZa-
davku piihlédne Ceska ndrodni banka ke stanovisku
orgdnd piislusnych k feSeni krize uvedenych v od-
stavel 1.

(4) Pozada-li Ceskd narodni banka nebo né-
ktery z orgdnu pfislusnych k feSenf krize uvedenych
v odstavei 1 Evropsky orgin pro bankovnictvi
o urovnani sporu, Ceskd nirodni banka pferusi fi-
zeni o urleni vnitfnitho minimilniho pozadavku do
vydani rozhodnuti Evropského orgdnu pro bankov-
nictvi. Nevyda-li Evropsky organ pro bankovnictvi
rozhodnuti do 1 mésice ode dne, kdy byl o urovnini
sporu pozadan, Ceskd nirodni banka urd &entim
skupiny podléhajici feSeni krize se sidlem na dzemi
Ceské republiky vnitfni minimalni poZadavek samo-
statné. Pritom pfihlédne ke stanovisku orgina pfi-
slusnych k FeSeni krize uvedenych v odstavei 1.

(5) Neni-li dohody podle odstavce 1 dosazeno
ve 1hité 4 mésict od sdéleni jejtho ndvrhu, muize
Ceskd ndrodni banka pted uplynutim této lhiity po-
zadat Evropsky orgin pro bankovnictvi o urovnini
sporu podle pfimo pouZitelného predpisu Evropské
unie upravujiciho dohled nad finanénim trhem v ob-
lasti bankovnictvi’).

§ 134

Rozhodnuti o uréeni minimalniho pozadavku
nebo vnitfniho minimalniho pozadavku

(1) Ceski nirodni banka vydd rozhodnuti
o urleni miniméalniho poZadavku nebo vnitintho mi-
nimalniho poZadavku v souvislosti s pfipravou nebo
aktualizaci plinu feSeni krize.

(2) Rozhodnuti o uréeni minimilntho poZza-
davku a vnitintho minimélniho poZadavku Ceskd
narodni banka pravidelné pfezkoumava a v pripadé
podstatné zmény okolnosti vydd nové rozhodnuti.

§ 135
Urceni odepisovatelného zavazku z derivatu
(1) Pro tlely ureni hodnoty odepisovatelného

zavazku z derivitu se u derivatu, ktery podléhi do-
hodé o vzdjemném zapocteni pohleddvek smluvnich
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stran, urdi odepisovatelné zivazky povinné osoby
vyplyvajici z tohoto derivatu, jako by bylo prove-
deno toto zapocteni, a takto urleny odepisovatelny
zavazek povinné osoby je pak predmétem uréeni
hodnoty odepisovatelného zavazku z takového deri-
vatu.

(2) Ceski ndrodni banka nebo ocefiovatel pii
urleni hodnoty odepisovatelného zivazku vyplyva-
jictho z derivitové smlouvy postupuje podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie, kterym se
provadi ¢l 49 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2014/59/EU’"), a pouzije vhodné postupy
pro

a) urleni hodnoty odepisovatelného zavazku vy-
plyvajictho z dané tiidy derivétd véetné derivath
podléhajicich dohodim o vzdjemném zapoclteni

pohledivek,

b) stanoveni okamziku, ke kterému je hodnota
odepisovatelného zdvazku povinné osoby vy-
plyvajictho z derivatu zjistovéna,

c) srovnani poklesu hodnoty pohledivek a dluha
vyplyvajicich z derivatu, ktery by nastal v da-
sledku provedeni vzdjemného zapocteni pohle-
ddvek smluvnich stran v souladu s ujedndnim
o z&véreéném vyrovnani a zahrnuti vysledného
odepisovatelného zavazku do odpisu nebo kon-
verze, s hodnotou, o kterou by byla sniZena
ztrata, kdyby odepisovatelny zavazek vyplyva-
jict z derivatu byl zahrnut do odpisu nebo kon-
verze zdvazku.

Pododdil 5

Podavini zprav a informacni povinnost

§ 136
Podavani zprav pro Géely dohledu

(1) Povinna osoba, kterd m4 povinnost udrZo-
vat kapitdl a zpUsobilé zdvazky alespoii ve vysi od-
povidajici minimalnimu poZadavku, podivi Ceské
narodni bance informace o

a) vysi kapitdlu a zpUsobilych zivazkd vyjadiené

v absolutnich &astkdch a o vysi kapitdlu a zpt-

sobilych zivazkd vyjddfené podle § 127a,

po pfipadném uplatméni odpoctd podle ¢l. 72¢
az 72j nafizeni Evropského parlamentu a Rady

(EU) ¢ 575/2013, a

b) vysi jinych odepisovatelnych zivazka.

(2) Povinnd osoba, kterd m4 povinnost udrZo-
vat kapitdl a zpUsobilé zivazky alespoii ve vysi od-
povidajici vnitfnimu minimilnimu pozadavku, po-
divi Ceské ndrodni bance informace o

a) vy$i kapitdlu  spliiujictho podminky podle

§ 130a a zpuUsobilych zdvazkd spliujicich pod-

minky podle § 130, vyjadfené v absolutnich

Castkdch, a o vysi kapitdlu a zplsobilych za-

vazk( vyjidiené podle § 127a, a

b) vysi jinych odepisovatelnych zavazka.

(3) Povinnd osoba uvede u vSech poloZek podle
odstavet 1 a 2 jejich sloZeni veetné profilu splatnosti,
pofadi v fizeni podle insolvenéniho zikona a infor-
mace, zda se fidi pravem jiného nez clenského stitu.
Ridi-li se pravem jiného ne? ¢lenského stitu, uvede
také, zda jsou splnény poZadavky na obsah smluvni
dokumentace podle § 74a, 148 a dile ¢l. 52 odst. 1
pism. p) a q) a ¢l. 63 pism. n) a o) nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) & 575/2013.

(4) Povinnd osoba podédvd informace uvedené
v odstavei 1 pism. a) a odstavci 2 pism. a) nejméné
jednou za 6 mésich a informace uvedené v odstavci 1
pism. b), odstavci 2 pism. b) a odstavci 3 nejméné
jednou roéné. Cesk4 narodni banka maZe vyzadovat
Castéjsi poddvani informaci.

(5) Informaci o vy$i jinych odepisovatelnych
zavazkl podle odstavce 1 nebo 2 nemusi podat po-
vinni osoba, kterd ke dni vzniku povinnost podat
informaci udrzuje kapitdl a zplsobilé zivazky ve
vysi alespori 150 % minimalniho poZadavku nebo
vnitintho minimalniho poZzadavku vypoditané podle
odstavce 1 pism. a) nebo odstavce 2 pism. a).

(6) Informaci podle odstavce 1 nebo 2 nemusi
podat povinna osoba, u které plin feSeni krize sta-
novi, ze jeji selhdni bude feSeno likvidaci nebo po-
stupem podle insolven¢niho zikona.

§ 136a
Povinnost uverejnovani

(1) Povinnd osoba, kterd m4 povinnost udrZo-
vat kapitdl a zpUsobilé zivazky alespoii ve vysi od-
povidajici minimdlnimu poZadavku, uvefejiiuje zpa-
sobem umoznujicim délkovy piistup alespoii jednou
rocné

a) vysi kapitdlu a zptsobilych zavazkd,

b) sloZeni poloZek uvedenych v pismeni a) vCetné
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jejich profilu splatnosti a pofadi v fizeni podle
insolven¢niho zdkona a

¢) minimalni pozadavek vyjadfeny podle § 127a
odst. 1.

(2) Povinna osoba, kterd ma povinnost udrZo-
vat kapitdl a zpUsobilé zivazky alespoii ve vysi od-
povidajici vnitfnimu minimalnimu poZadavku, uve-
Fejiiuje zpUsobem umoziujicim dilkovy piistup ale-
spoi jednou rocné

a) vysi kapitdlu spliujictho podminky podle
§ 130a a zpuUsobilych zdvazkd spliyjicich pod-
minky podle § 130,

b) sloZeni poloZek uvedenych v pismeni a) vCetné
jejich profilu splatnosti a pofadi v fizeni podle
insolvenéniho zidkona a

¢) vnitfni minimélni pozadavek vyjidfeny podle
§ 127a odst. 2.

(3) Uvefetiovat informace podle odstavce 1
nebo 2 nemusi povinnd osoba, u které plin feSeni
krize stanovi, Ze jeji selhdni bude feSeno likvidact
nebo postupem podle insolvenéniho zakona.

(4) Pokud bylo provedeno opatfeni k feSeni
krize nebo doslo k odpisu nebo konverzi podle ¢ast
pété, povinnost zvefejnit informace podle odstavee 1
nebo 2 vznikne uplynutim lhity pro splnéni mini-
milniho poZadavku nebo vnitintho minimdalniho po-
zadavku.

§ 136b

Informaéni povinnost

Ceskd ndrodni banka informuje Evropsky
organ pro bankovnictvi o minimilnim poZzadavku
nebo vnitfnim minimalnim pozadavku, které urdila
pro jednotlivé povinné osoby.

Pododdil 6

Nasledky poruseni minimalnibo poZadavku
nebo vnitinibo minimalnibo poZadavku

§ 137

(1) Pokud povinni osoba neudrzuje kapital
a zpusobilé zdvazky alespoii ve vy3i odpovidajici mi-
niméalnimu pozadavku nebo vnitfnimu minimalnimu
pozadavku, Ceskd ndrodni banka uplatni
a) opatfeni k odstranéni piekdZek zpusobilost
k FeSenf krize podle § 23 az 26,

b) pravomoc uloZit omezeni podle § 26a,

c) opatieni k nipravé podle jiného pravniho pred-
pisu®),

d) pravomoc uloZit povinnost udrZovat kapital
nad rimec pozadavku podle ¢l. 92 nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) & 575/
/2013,

€) opatieni véasného zdsahu podle § 37, nebo

) sankce nebo opatieni k ndpravé podle ¢asti je-
dendcté.

(2) Pfi poruseni povinnosti podle odstavce 1
mutZe Ceskd nirodni banka rovnéz provést posou-
zeni, zda povinnd osoba selhdva podle § 4.

Pododdil 7

Prechodné obdobi pro splnéni minimalnibo
pozadavku a vnitinibo minimalnibo poZadavku

§ 137a

(1) Vyznamnd osoba podléhajici feSeni krize
nemusi spliiovat pozadavek na podfizenost podle
§ 129¢ po dobu 2 let ode dne, kdy byl vi&i ni uplat-
nén odpis nebo konverze odepisovatelnych zivazkd
nebo odpis a konverze odepisovatelnych kapitilo-
vych néstrojd a vnitroskupinovych zptsobilych za-
vazkd.

(2) Povinnd osoba nemusi plnit poZadavky po-
dle § 128¢ a 129¢ po dobu 3 let ode dne, kdy povinnd
osoba nebo skupina, jejiz je povinnd osoba ¢lenem,
byla urena globalné systémové vyznamnou instituci
nebo se stala nebo byla uréena vyznamnou osobou.

(3) Ceski nirodni banka stanovi povinné
osobé, vidi které bylo uplatnéno opatieni k feSeni
krize nebo pravomoc k odpisu a konverzi podle § 60,
vhodné pfechodné obdobi pro splnéni minimdlniho
pozadavku nebo vnitintho minimélntho pozadavku
a pozadavku na podiizenost.

(4) Ceski narodni banka sdéli povinné osobé
ocekavani ohledné vyse kapitdlu a zptsobilych za-
vazkd pro kazdé obdobi v délce 1 roku v rimci pie-
chodného obdobi s cilem usnadnit postupné navyso-
vani jeji schopnosti absorbovat ztrity a rekapitali-
zace.

(5) Pfi urleni pfechodného obdobi podle od-
stavce 3 Ceska narodni banka zohledni
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a) pfevahu vkladd a neexistenci dluhovych ni-
strojd v modelu financovani,

b) pfistup na kapitdlové trhy se zplsobilymi zi-
vazky a

c) rozsah, v jakém osoba podléhajici FeSeni krize
z4visi na kmenovém kapitdlu tier 1 pii plnéni
minimalnitho pozadavku.

(6) Pravomoc Ceské nirodni banky nisledné
pfezkoumat délku prechodného obdobi nebo oceka-
vani ohledné vySe kapitdlu a zpusobilych zivazkd
ani pravomoc vydat v této véci nové rozhodnuti neni
odstavci 1 aZz 5 dotéena.

*1) Nafizeni Komise v pifenesené pravomoci (EU) 2016/
/1401 ze dne 23. kvétna 2016, kterym se dopliiuje smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU, kte-
rou se stanovi rimec pro ozdravné postupy a fefeni krize
tvérovych instituci a investi¢nich podnikd, pokud jde
o regulalni technické normy pro metodiky a zdsady ty-
kajici se ocenéni zavazku vzniklych z derivatd, v platném
znéni.®.

136. V § 148 se za odstavec 1 vkladd novy od-
stavec 2, ktery znf:

»(2) Ceskd nirodni banka muZe rozhodnutim
nebo opatfenim obecné povahy urdit, Ze odstavec 1
se neuplatni vii¢i povinnym osobdm, u nichZ je mi-
nimalni poZzadavek nebo vnitini minimalni pozada-
vek roven &astce pro thradu ztrity. Odepisovatelné
zavazky, na jejichZ smluvni dokumentaci by se jinak
vztahovala povinnost podle odstavce 1, nelze pouZit
pro plnéni minimilniho poZadavku nebo vnitfniho
minimélniho poZadavku.®.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaluji jako odstav-
ce3 a4

137. Za § 149 se vklddd novy § 149a, ktery zni:

»§ 149a

(1) Zjisti-li povinnd osoba, Ze splnéni poza-
davku podle § 148 odst. 1 je pravné nebo fakucky
neuskuteénitelné, oznami tuto skutednost Ceské na-
rodni bance véetné kategorie pfislusného odepisova-
telného zavazku a odtvodnéni neproveditelnosti; to
neplat, jedna-li se o zavazek, ktery vyplyva z dluho-
vého néstroje nebo kterému odpovidd pohledivka,
ktera je v fizeni podle insolven¢niho zikona uspo-
kojovana v pozdésim potadi, nez v jakém jsou uspo-
kojovany pohledivky ostatnich nezajisténych véfi-
teld. Povinnid osoba poskytne bez zbyte¢ného od-

kladu na Zadost Ceské nirodni banky veskeré infor-
mace potfebné k posouzeni dopadd tohoto zjisténi
na zpusobilost k FeSeni krize podle § 22. Od oka-
mziku obdrZeni oznidmeni o neuskuteénitelnosti po-
7adavku podle § 148 odst. 1 Ceskou ndrodni bankou
se § 148 odst. 1 nepouZije ve vztahu k odepisovatel-
nému zivazku, ohledné kterého bylo ozndmeni udi-
néno.

(2) Ceski nirodni banka oznimeni podle od-
stavce 1 posoudi bez zbytecného odkladu. Dojde-li
Ceskd ndrodni banka k zdvéru, e splnéni pozadavku
podle § 148 odst. 1 je proveditelné, uloZi povinné
osobé smluvni dokumentaci v pfiméfené lhuté do-
plnit 0 uznéni skute¢nosti podle § 148 odst. 1. Ceska
narodni banka muiZe povinné osobé uloZit zménu
postupt tykajicich se uplatiiovani vyjimek z poZza-
davkd podle § 148 odst. 1.

(3) Cesk4 nirodni banka maZe opatfenim obec-
né povahy v nidvaznosti na pfimo pouZitelny pfedpis
Evropské unie vydany podle ¢l. 55 smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2014/59/EU upfesnit ka-
tegorie zdvazkd, u kterych miZze povinna osoba roz-
hodnout, Ze splnéni pozadavku podle § 148 odst. 1
je neuskutecnitelné.

(4) Pokud Cesk4 nirodni banka p¥i posuzovani
zpusobilosti k FeSeni krize povinné osoby zjisti, Ze
skupina odepisovatelnych zavazkd povinné osoby je
tvofena v souhrnu z vice nez z 10 % zivazky, které
nezahrnuji smluvni podminku podle § 148 odst. 1
nebo jsou vylouceny z uplatnéni pravomoci k odpisu
nebo konverzi odepisovatelnych zavazkd podle
§ 122 nebo 123, vyhodnoti dopad této skutecnost
na zpuUsobilost k FeSeni krize povinné osoby vletné
posouzeni mozného dopadu na véfitele.

(5) Dojde-li Ceska nirodni banka k zévéru, Ze
zdvazky, které nezahrnuji smluvni uzndni skutec-
nosti podle § 148 odst. 1, tvofi podstatnou prekazku
zpusobilosti instituce k FeSeni krize, zahdji fizeni
o opatfenich k odstranéni prekizek podle § 23.

(6) Zavazky instituce, které nezahrnuji smluvni
podminku podle § 148 odst. 1 nebo na které se podle
tohoto ustanoveni tato podminka nevztahuje, se ne-
zapoditivaji do minimalniho poZzadavku a vnitfniho
minimalniho poZadavku.®.

138. V § 152 se na zacatek odstavce 1 vklida
véta ,,Ceskd narodni banka plin reorganizace pod-
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nikatelské ¢innosti posoudi ve lhiité 1 mésice ode dne
jeho obdrZeni.”.

139. V § 164 pism. b) se slova ,,nebo oficidlnim
trhu® zrusuji.

140. Za § 164 se vklida novy § 164a, ktery zni:

»§ 1642

Ceskd nirodni banka mdZe odloZit nejdéle
o 18 mésicl, a to 1 opakované, splatnost odepisova-
telnych kapitdlovych néstrojd vydanych povinnou
osobou nebo odepisovatelnych zdvazkd povinné
osoby podle § 122, v&etné splatnosti droku sjedna-
ného v souvislosti s takovym nastrojem nebo zavaz-
kem, nebo zménit vysi droku sjednaného v souvislos-
ti s takovymi néstroji nebo zdvazky, je-li to nezbytné
k uplatnéni opatfeni k feseni krize podle ustanoveni
tohoto zdkona o prechodu ¢innost na soukromého
nabyvatele, pfechodu ¢mnosti na preklenovaci insti-
tuci, osobé pro spravu aktiv nebo o odpisu a konverzi
odepisovatelnych zavazkd.”.

141. V § 165 pism. b) se text ,,§ 82a“ nahrazuje
textem ,,§ 83°.

142. V § 166 se za odstavec 2 vkladd novy od-
stavec 3, ktery znf:

»{3) Rozhodnuti orginu pfislusného k feSeni
krize jiného c¢lenského stitu o uloZeni povinnosti
poskytnout provozni sluZby nebo zafizeni nezbytné
k provadéni innosti v souvislosti s pfedmétem pfe-
chodu povinné osobé nebo ¢lenovi skupiny povinné
osoby vletné téch, u kterych bylo uplatnéno opa-
tieni k feSeni krize nebo jejichZ tpadek je FeSen v fi-
zeni podle insolvenéniho zékona, je v Ceské repub-
lice vykonatelné, je-li vykonatelné podle priva to-
hoto jiného ¢lenského statu.”.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznaluji jako odstav-
ce 4ab.

143. V § 166 odst. 4 vété prvni se slova ,ne-
bo 2“ nahrazuji slovy ,, , 2 nebo 3“ a ve vété druhé
se slova ,a 2“ nahrazuji slovy ,aZ 3.

144. V § 167 odst. 1 pism. c) se &islo ,165“ na-
hrazuje &islem ,,178%.

145. V § 168 odst. 1 a v § 168 odst. 3 Gvodni
dasti ustanoveni se za slovo ,krize® vkladaji slova
» » opatieni podle § 81a a 81b“.

146. V § 168 odst. 4 Gvodni ¢ast ustanoveni se

slova ,tohoto zdkona® nahrazuji slovy ,privnich
predpist® a za slovo ,krizim“ se vklidaji slova
» » opatfeni podle § 81a a 81b“.

147. V § 168 odst. 5 se slovo ,,zikona® nahra-
zuje slovy ,jinych pravnich pfedpisu“ a za slovo
Lkrizim“ se vklddaji slova ,, , opatfeni podle § 81a
a 81b*.

148. V § 169 odst. 1 se za slovo ,ujednani®
vkladaji slova ,,ani ustanoveni jinych pravnich pred-
pist“ a za slovo ,krizim“ se vkladaji slova ,, , opa-
tfeni podle § 81a a 81b*.

149. V § 169 odst. 2 se text ,§ 82a“ nahrazuje
slovy ,.§ 81a, 81b a 83“.

150. V § 171 odst. 4 se slovo ,,zajisténé” nahra-
zuje slovem ,,zajisténi”.

151. V § 171 odst. 7 dvodni &asti ustanoveni
av § 171 odst. 7 pism. a) se text ,a% 3“ nahrazuje
textem ,az 6.

152. V § 172 pism. a) se &islo ,,68“ nahrazuje
Cislem ,115%.

153. V § 176 odst. 6 se Cislo ,136“ nahrazuje
Cislem ,127%.

154. V § 177 odst. 1 a 2 pism. b) se za slova
»kapitdlovych ndstroja“ vklidajf slova ,,a vnitrosku-
pinovych zpusobilych zavazkd,”.

155. V § 180 odst. 3 pism. 1) se slova ,minimal-
nich pozadavkd na individudlni a skupinové drovni®
nahrazuji slovy ,,minimélniho poZadavku a vnitintho
minimélniho poZzadavku®.

156. V § 183 odst. 1 vét€ prvni se za slova
»Maji-li instituce” vkladaji slova ,nebo evropské
ovladajici osoby“.

157. V § 183 se za odstavec 1 vklidaji nové od-
stavee 2 az 4, které zndji:

»(2) Pfi stanoveni miniméilnitho poZadavku
nebo vnitfnitho miniméalniho poZzadavku zohledmuji
Clenové evropského kolegia piipadnou globalni stra-
tegil feSeni krize pfijatou organy jiného neZ clen-
ského statu.

(3) Pokud ¢lenové evropského kolegia souhlasi
s globalni strategii FeSenf krize, podle které ovlidand
osoba se sidlem v ¢lenském staté nebo evropskad ovla-
dajici osoba a ji ovlidané osoby nejsou osobami pod-

léhajicimi feSeni krize, splni ovlddand osoba se sid-
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lem v ¢lenském stdté nebo na konsolidovaném za-
kladé evropskd ovlddajici osoba ovlddand osobou se
sidlem na dzemi jiného nez ¢lenského stdtu vnitini
minimdlni poZadavek tim, Ze své ovladajici osobé se
sidlem na Gzemf jiného nez ¢lenského stitu nebo ji
ovlddanym osobdm se sidlem na Gzemf stejného stitu
nebo jinym osobdm za podminek stanovenych
v § 130 odst. 1 a v § 130a pism. b) vydaji kapitilové
néstroje a zpusobilé zdvazky ke splnéni vnitiniho
minimélniho poZadavku.

(4) Cesk4 nirodni banka pfedsedd evropskému
kolegiu, pokud vSechny ovlddané osoby se sidlem
v Clenském stdté ovlidané osobou se sidlem v jiném
neZ Clenském staté ovlida evropskd ovladajici osoba
se sidlem na Gzemi Ceské republiky. Ceskd nirodni
banka predsedd evropskému kolegiu 1 tehdy, pokud
ovlddané osoby se sidlem v ¢lenském stdt€ ovladané
osobou se sidlem v jiném neZ ¢lenském staté ovlida
vice ne¥ jedna evropskd ovladajici instituce a Ceskd
narodni banka je organ piislusny k feseni krize ovla-
dané osoby s nejvyssi bilanéni sumou.”.

Dosavadni odstavce 2 aZ 4 se oznacuji jako od-
stavce 5 az 7.

158. V § 183 se odstavce 6 a 7 véetné poznimky
pod ¢arou ¢. 19 zrusuji.

159. V § 188 odst. 2 se za vétu prvni vkladd véta
»Neni-li dosazeno dohody vSemi dotéenymi orginy
piislusnymi k feSeni krize, miZe Ceskd nirodni
banka uzaviit dohodu jen s organy pfislusnymi k fe-
Seni krize, které s dohodou souhlasi.”.

160. V § 189 se za slova ,skupinové feSeni
krize“ vkladaji slova ,,nebo neni-li dosazeno dohody
podle § 188 odst. 2.

161. V § 196 odst. 2 se text ,,82a“ nahrazuje
Eislem ,83%.

162. V § 197 se dosavadni text oznaluje jako
odstavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Rozhodne-li Ceské nirodni banka o uplat-
néni opatfeni k FeSeni krize ve vztahu k pobocce in-
stituce se sidlem na Gzemi jiného neZ ¢lenského stitu,
jejimZ prostfednictvim instituce plisobi na Gzemi
Ceské republiky, pfihlédne k tcelu feSeni krize a po-
stupuje pfiméfené podle zdsad feSeni krize.“.

163. V § 214 odst. 6 vété druhé se slova ,a ji-
nym Uéelim pouziti majetku Fondu pro feSeni
krize* zrusuji.

164. V § 221 odst. 3 se za slovo ,,vklada“ vkla-
daji slova ,je placena v penéZnich prostiedcich a“
a za slovo ,nelze” se vklada slovo ,ji*.

165. V § 222 odst. 1 vété prvni se za slovo
Skrize,“ vkladaji slova ,pozastaveni plnéni ze
smlouvy podle § 81a, pozastaveni vykonu prava na
zajisténi podle § 81b odst. 1, pozastaveni priva na
ukonéeni zdvazku podle § 81b odst. 2,“.

166. V § 223 odst. 1 a 2 se text ,82a“ nahrazuje
textem ,,81a“.

167. V § 223 odst. 1 vété prvni se slova ,a 164
nahrazuji slovy ,, , 164 a 164a“.

168. V § 224 odst. 2 vét€ prvni se text ,§ 131
odst. 1, § 132 odst. 1“ nahrazuje textem ,§ 132a
odst. 2, § 133 odst. 2%

169. V § 227 odst. 2 se text ,§ 131 odst. 1, § 132
odst. 1“ nahrazuje textem ,§ 132a odst. 1, § 133
odst. 1%,

170. V § 231 odst. 3 &asti véty za stfednikem se
slovo ,,nebo” nahrazuje ¢arkou, slova ,, , a to aZ% na
dobu 5 let* se nahrazuji slovy ,nebo jakékoli jiné
fyzické osobé, kterd neplni uvedené povinnostu®
a na konci textu odstavce se dopliuji slova ,, , a to
az na dobu 5 let”.

171. V § 233 odst. 1 se za pismeno a) vklida
nové pismeno b) které zni:

»b) v rozporu s § 127c odst. 2 prodiva podfizené
zpUsobilé zivazky neprofesiondlnim zikazni-
kdam,*.

Dosavadni pismena b) az ¢) se oznacuji jako pisme-

na c) az f).

172. V § 233 odst. 8 pism. b) se slova ,od-

stavce 1 pism. a) aZ €)“ nahrazuji slovy ,odstavce 1

pism. a) az f)“.

173. V § 235 odst. 1 se za pismeno a) vklida
nové pismeno b), které znf:

»b) v rozporu s § 127c odst. 2 prodiva podfizené
zpUsobilé zivazky neprofesiondlnim zikazni-
kam,*.

Dosavadni pismena b) az ¢) se oznacuji jako pisme-

na c) az f).

174. V § 235 se za odstavec 7 vkladd novy od-
stavec 8, ktery znf:

»{8) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba,
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kterda miZe byt prodavajicim podiizeného zpusobi-
lého zavazku neprofesionidlnimu zdkaznikovi, se do-
pusti pfestupku tim, Ze nesplni v souvislosti s pro-
dejem podfizeného zptsobilého zdvazku neprofesio-
nalnimu zikaznikovi nékterou z povinnosti stanove-

nych v § 127¢ odst. 3.“.
Dosavadni odstavec 8 se oznaluje jako odstavec 9.

175. V § 235 odst. 9 pism. b) se slova ,0d-
stavce 1 pism. a) az e)“ nahrazuji slovy ,odstavce 1
pism. a) az ), slovo ,nebo“ se nahrazuje ¢arkou
a na konci textu pismene se dopliiuji slova ,, , nebo
odstavce 8.

176. V § 237 odst. 1 pism. a) se za &islo ,,3,“
vklada text ,,§ 26a odst. 1, § 136,“.

177. V § 237 odst. 1 se za pismeno a) vklida
nové pismeno b), které znf:

»b) neuvefemni tdaje podle § 136a,“.

Dosavadni pismena b) aZ v) se oznaluji jako pisme—
na ¢) az w).

178. V § 237 odst. 1 se pismeno o) zruSuje.

Dosavadni pismena p) aZ w) se oznacuji jako pis-
mena 0) az v).

179. V § 237 odst. 1 pismeno o) zni:

»0) nesplni v souvislosti s prodejem podfizeného
zpusobilého zdvazku neprofesiondlnimu za-
kaznikovi nékterou z povinnosti stanovenych
v § 127¢ odst. 3,%.

180. V § 237 odst. 2 se za pismeno h) vkladaji
nova pismena 1) az k), kterd znéji:
»1) nesplni ve stanovené lhité povinnost navrhnout
Ceské nirodni bance opatfeni k odstranéni pre-
kéZek zpusobilost podle § 23 odst. 1,

1) nesplni ve stanovené lhité povinnost navrhnout
Ceské ndrodni bance opatfeni, kterd povedou
ke splnéni minimdlniho pozadavku nebo vniti-
ntho minimédlntho poZadavku a kombinované
kapitalové rezervy, a ¢asovy harmonogram pro
jejich uplatnéni podle § 23 odst. 2,

k) neuplatni opatfeni uloZeni Ceskou ndrodni
bankou podle § 23 odst. 4,
Dosavadni pismena 1) aZ o) se oznacuji jako pisme-

na l) aZ r).

181. V § 237 odst. 2 pism. 1) se text ,,23 odst. 3“
nahrazuje textem ,23 odst. 5“.

182. V § 237 odst. 2 pism. m) se text ,23
odst. 5 nahrazuje textem ,23 odst. 7.

183. V § 237 odst. 2 se pismeno o) zruSuje.

Dosavadni pismena p) aZ r) se oznaluji jako pisme-
na o) az q).

184. V § 237 odst. 5 pismeno e) zni:

»€) nesplni ve stanovené lhaté povinnost navrhnout
Ceské nirodni bance opatfeni zajistujici splnéni
minimalntho poZadavku, vnitfniho minimal-
ntho pozadavku nebo kombinované kapitilové

rezervy podle § 24a odst. 2, nebo”.
185. V § 237 odst. 6 pismena a) a b) znéji:

dvojndsobku vySe neopravnéného prospéchu,
jde-li o prestupek podle odstavct 1 aZ 5 a spa-
chala-1i ho ovlidand osoba; pokud neopravnény
prospéch nevznikl nebo neni-li mozné jeho vysi
zjistit, uloZi se pokuta do vySe 10 % distého
ro¢niho obratu ovlidajici osoby vyplyvajictho
z jeji konsolidované dletni zavérky za bezpro-
stfedné pfedchazejici Gcetni obdobi, nebo

»2)

b) dvojnisobku vySe neopravnéného prospéchu,
jde-li o prestupek podle odstavct 1 aZ 5 a spa-
chala-li ho osoba neuvedena v pismeni a); po-
kud neopravnény prospéch nevznikl nebo neni-
-li mozné jeho vysi zjistit, uloZi se pokuta do
vySe 10 % Cistého roéniho obratu dosazeného
danou osobou za bezprostfedné predchdzejici
Ucetni obdobi.”.

186. Za § 237 se vklidaji nové § 237a a 237b,
které veetné nadpist znéji:

»§ 237a

Prestupky povinné osoby souvisejici s poruSenim
minimalniho poZzadavku a vnitfniho
minimalniho pozadavku

(1) Instituce se sidlem v Ceské republice, kterd
neni ¢lenem evropské finan¢ni skupiny, se dopusti
pfestupku tim, Ye v rozporu s rozhodnutim Ceské
narodni banky neudrZuje kapitdl a zpUsobilé zi-
vazky ve vysi odpovidajici minimalnimu pozadavku
podle § 127 odst. 1.

(2) Osoba podléhajici feseni krize, kterd je Cle-
nem evropské finan¢ni skupiny, se dopusti prestup-
ku tim, e v rozporu s rozhodnutim Ceské nirodni
banky neudrzuje kapital a zplsobilé zavazky ve vysi
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odpovidajici minimalnimu poZadavku na konsolido-
vané drovni podle § 127 odst. 2.

(3) Instituce se sidlem v Ceské republice, kterd
je Clenem evropské financni skupiny a neni osobou
podléhajici Feseni krize, se dopustl pfestupku tim, Ze
v rozporu s rozhodnutim Ceské narodni banky ne-
udrzuje kapitdl a zpasobilé zdvazky ve vy3i odpovi-
dajici vnitfnimu minimalnimu pozadavku

a) podle § 127 odst. 3, nebo
b) na konsolidovaném zikladé podle § 127 odst. 6.

(4) Povinni osoba, kterd neni osobou podléha-
jici feSeni krize ani instituci a je ovlidina osobou
podléhajici feSeni krize, se dopusti pfestupku tim,
7e v rozporu s rozhodnutim Ceské nirodni banky
neudrzuje kapitdl a zpisobilé zivazky ve vysi od-
povidajici vnitfnimu minimalnimu poZzadavku

a) podle § 127 odst. 4, nebo
b) na konsolidovaném zikladé podle § 127 odst. 6.

(5) Evropska ovliddajici osoba, kterd neni oso-
bou podléhajici feSeni krize a jejiz ovladajici osoba
ma sidlo na dzemfi jiného nez ¢lenského stitu, se do-
pusti pfestupku tim, Ze v rozporu s rozhodnutim
Ceské ndrodni banky neudrzuje kapitil a zptsobilé
zavazky ve vysi odpovidajici vnitfnimu minimal-
nimu pozadavku na konsolidované drovni podle
§ 127 odst. 5.

(6) Za prestupek podle odstavet 1 az 5 1ze ulo-
zit pokutu do

a) dvojndsobku vyse neopriavnéného prospéchu,
jde-li o prestupek podle odstavct 1 aZ 5 a spa-
chala-li ho ovlddani osoba; pokud neopravnény
prospéch nevznikl nebo neni-li moZné jeho vysi
zjistit, uloZi se pokuta do vySe 10 % distého
ro¢ntho obratu ovlddajici osoby vyplyvajictho
z jeji konsolidované Gletni zavérky za bezpro-
stfedné predchizejici Géetni obdobi, nebo

b) dvojnisobku vySe neoprivnéného prospéchu,
jde-li o prestupek podle odstavct 1 aZ 5 a spa-
chala-li ho osoba neuvedend v pismeni a); po-
kud neopravnény prospéch nevznikl nebo neni-
-li mozné jeho vysi zjistit, ulozi se pokuta do
vyse 10 % Cdistého roniho obratu dosaZzeného
danou osobou za bezprostfedné predchdzejici
Ucetni obdobi.

§ 237b

Prestupky osoby podléhajici feseni krize souvisejici
s porusenim poZadavku na podfizenost

(1) Osoba podléhajici feSeni krize, kterd je glo-
balné systémové vyznamnou instituci, ¢lenem sku-
piny, ktera je globdlné systémové vyznamnou insti-
tuci, nebo vyznamnou osobou podléhajici feseni
krize, se dopusti prestupku tim, Ze v rozporu
s § 128c odst. 1 nebo s rozhodnutim Ceské nirodni
banky podle § 128c odst. 2, 3 nebo 4 neplni pozada-
vek na podfizenost.

(2) Osoba podléhajici feSeni krize neuvedeni
v odstavci 1 se dopusti prestupku tim, Ze v rozporu
s rozhodnutim Ceské nirodni banky podle § 128b
odst. 1 neplni poZzadavek na podiizenost.

(3) Za prestupek podle odstavcd 1 a 2 lze ulozit
pokutu do dvojnisobku vySe neopravnéného pro-
spéchu; pokud neopravnény prospéch nevznikl nebo
neni-li mozné jeho vy3i zjistit, ulozi se pokuta do
vyse 10 % distého roéniho obratu dosazeného oso-
bou podléhajici feSeni krize za bezprostifedné pred-
chazejici uletni obdobi.“.

187. V § 241 véw prvni se slova ,povinnym
osobam“ zrusuji, text ,,§ 237 se nahrazuje slovy
»§ 233 az 237b* a ve vété druhé se slova ,povinnym
osobam“ zrusuji a text ,§ 233“ se nahrazuje slovy
,tohoto zikona“.

188. V § 244 odst. 1 pism. h) se za slovo ,na-
byvatelé, vkladaji slova ,které oslovila instituce za
ulelem feSeni krize podle § 5 odst. 6 nebo*.

189. V § 250 odst. 1 se slova ,zménich vyse“
nahrazuji slovem ,,vy$1“ a na konci textu odstavce se
doplfiuji slova ,a jejich zménach®.

190. V priloze ¢ 1 se v pismeni e¢) slovo ,ode-
pisovatelnych® nahrazuje slovem ,,zptsobilych®.

191. V pfiloze &. 2 se v bodé 1 pism. q) slovo
»odepisovatelnych® nahrazuje slovem ,zplsobi-
Iych”.

192. Dopliiuji se pfilohy &. 3 a 4, které znéji:
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»Piiloha ¢&. 3 k zdkonu & 374/2015 Sb.

Vypodet nejvyssi ¢astky k mozZnému rozdé&leni

Povinna osoba vypoc&te pomérnou ¢ast zisku po zdanéni podle vztahu
MDA = (A+B -C) * D,

kde

A oznacuje zisk za bézné acetni obdobi nezahrnuty do kmenového kapitalu tier 1 podle ¢l. 26
odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&.575/2013, ktery byl vytvoien
od posledniho rozhodnuti o rozdéleni zisku nebo pfijeti kteréhokoli z opatieni podle
§ 26a odst. 1 pism. a), b) nebo ¢),

B oznacuje zisk za pfedchozi ucetni obdobi nezahrnuty do kmenového kapitalu tier 1 podle
¢l. 26 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, ktery byl vytvoien
od posledniho rozhodnuti o rozdéleni zisku nebo pftijeti kteréhokoli z opatfeni podle § 26a
odst. 1 pism. a), b) nebo c),

C oznacuje dan, ktera by byla splatna, pokud by zisky A a B nebyly rozd¢leny, a
D oznacuje multiplika¢ni faktor.

Multiplikaéni faktor D se stanovi tak, Ze¢ pokud se kmenovy kapital tier 1 udrzovany povinnou
osobou nad ramec poZzadavka na kapital podle ¢1. 92a odst. 1 nafizeni Evropsk¢ho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 575/2013 a minimalniho pozadavku nebo vnitiniho minimalniho pozadavku
se zohlednénim vnitin€ stanovené¢ho kapitalu, vyjadfenym v procentech v poméru k
celkovému objemu rizikové expozice podle ¢1. 92 odst. 3 natizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. 575/2013, nachazi

a) v prvnim (ngjniz§im) intervalu pozadované kombinované kapitalové rezervy, neboli
je vys8i nez jeho dolni hranice a neni vys§8i neZ jeho horni hranice, pak D = 0,

b) ve druhém intervalu pozadované kombinované kapitalové rezervy, neboli je vySsi
nez jeho dolni hranice a neni vy3$i nez jeho horni hranice, pak D = 0,2,

c) ve tfetim intervalu pozadované kombinované kapitalové rezervy, neboli je vyssi
nez jeho dolni hranice a neni vy33i nez jeho horni hranice, pak D = 0,4, nebo

d) ve Ctvrtém intervalu pozadované kombinované kapitalové rezervy, neboli je vy3si

nez jeho dolni hranice, pak D = 0,6.
Dolni hranice a horni hranice kazdého intervalu se vypocte podle vztahi

kombinovana kapitalova rezerva
4

DhQ = x (Qn —1)

kombinovana kapitalova rezerva
HhQ = 2 X Qn

kde

Dh Q oznacuje dolni hranici kazd¢ho intervalu,

Hh Q oznacCuje horni hranici kazdého intervalu,

kombinovana kapitdlova rezerva oznaluje celkovou kombinovanou kapitdlovou rezervu,
kterou ma povinna osoba udrzovat, vyjadienou v ¢eskych korunach, a

Qn oznacuje potadové Cislo prislusného intervalu a nabyva hodnot 1, 2, 3, nebo 4.
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Priloha ¢. 4 k zakonu & 374/2015 Sb.

Vzorec pro vypocet pozadavku na podiizenost

Cast minimalniho pozadavku, ktery je osoba podléhajici feseni krize, ktera je globalng
systémov¢ vyznamnou instituci nebo vyznamnou osobou podléhajici feSeni krize, povinna
plnit prostiednictvim kapitalu, podfizenych zpasobilych zavazkd nebo zavazk( vydanych
ovladanou osobou podle §128a, se vypocte podle vzorce

x1
MP = (1 — —) * 8%
X2
kde

MP oznacuje &ast minimalniho pozadavku, ktery je osoba podléhajici feSeni krize, ktera
je globaln¢ systémov¢ vyznamnou instituci nebo vyznamnou osobou podléhajici feSeni krize,
povinna plnit prostiednictvim kapitalu, podfizenych zptsobilych zavazk(i nebo zavazkl
vydanych ovladanou osobou podle § 128a,

X1 ptedstavuje 3.5 % celkového objemu rizikové expozice vypocteného v souladu
s €l. 92 odst. 3 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 a

X2 ptedstavuje soucet 18 % celkového objemu rizikové expozice vypocteného v souladu
s €l. 92 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013 a kombinované
kapitalové rezervy.”.
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CL 11

Prechodna ustanoveni

1. Ustanoveni § 81c zikona &. 374/2015 Sb., ve
znéni ulinném ode dne nabyt G¢mnost tohoto za-
kona, se pouZije na finanéni smlouvu uzavienou
prede dnem nabyti Géinnost tohoto zakona, pokud
po tomto dni doslo k jeji podstatné zméné.

2. Ustanoveni § 127¢ zikona ¢&. 374/2015 Sb., ve
znéni ulinném ode dne nabyt G¢mnost tohoto za-
kona, se nepouZije na prodej podfizenych zpisobi-
Iych zdvazkd vydanych pred 28. prosincem 2020.

3. Cesk4 ndrodni banka stanovi povinné osobé
vhodné pfechodné obdobi pro splnéni minimdlniho
pozadavku podle § 127a odst. 1 zdkona ¢&. 374/2015
Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti Glinnosti to-
hoto zdkona, nebo vnitfntho miniméalniho poZa-
davku podle § 127a odst. 2 zikona &. 374/2015 Sb.,
ve znéni G¢inném ode dne nabyti G¢innost tohoto
zakona, a pozadavku na podfizenost podle § 128b
nebo 128c¢ zikona & 374/2015 Sb., ve znéni G&inném
ode dne nabyti Géinnost tohoto zikona, a to tak,
aby skondilo nejpozdén 31. prosince 2023.

4. Delsi prechodné obdobi pro splnéni minimdl-
niho pozadavku nebo vnitfniho miniméalntho poza-
davku a poZadavku na podfizenost, nez je uvedeno
v bodé 3, mize Ceska nirodni banka povinné osobg
stanovit, je-li to vhodné s ohledem na pfevahu
vklad@ a neexistenci dluhovych ndstrojd v modelu
financovani povinné osoby, jeji pfistup na kapitilové
trhy se zptsobilymi zdvazky a rozsah, v jakém osoba
podléhajici FeSeni krize zavisi na kmenovém kapitdlu
tier 1 pfi plnéni minimélniho poZadavku; pfitom
vezme v Uvahu

a) vyvoj finanéni situace povinné osoby,

b) pravdépodobnost, Ze povinnd osoba bude v pfi-
méfené 1hiate schopna plnit minimélni poZzada-
vek nebo vnitfni minimalni pozadavek a pozada-
vek na podfizenost, a

c) skutecnost, zda je povinnd osoba schopna na-
hradit zavazky, které prestaly spliiovat kritéria
zpusobilosti nebo splatnosti stanovend v ¢l. 72b
a 72c nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 575/2013 a § 128 nebo 130 zikona
&. 374/2015 Sb., ve znéni Géinném ode dne na-
byti t¢innosti tohoto zikona, a pokud neni, zda
je tato okolnost individudlni povahy nebo je
zpUsobena naruSenim na urovni celého trhu.

5. Ceskd ndrodni banka stanovi mezitimni cilo-
vou droveti pro splnéni minimalniho pozadavku po-
dle § 127a odst. 1 zikona ¢&. 374/2015 Sb., ve znéni
u¢inném ode dne nabyti Géinnost tohoto zikona,
nebo vnitintho minimdlniho poZadavku podle

§ 127a odst. 2 zikona ¢&. 374/2015 Sb., ve znéni G&in-
ném ode dne nabyti Géinnost tohoto zidkona, a po-
zadavku na podfizenost podle § 128b nebo 128¢ za-
kona ¢&. 374/2015 Sb., ve znéni G¢inném ode dne na-
byti dlinnosti tohoto zdkona, které musi povinni
osoba splnit do 1. ledna 2022.

6. Stanovi-li Ceskd ndrodni banka povinné
osobé prechodné obdobi podle bodu 4, které kondi
po 1. lednu 2024, nemusi povinnd osoba do konce
prechodného obdobi uvefejfiovat informace podle
§ 136a zikona &. 374/2015 Sb., ve znéni déinném

ode dne nabyti G¢innosti tohoto zikona.

7. Ceskd néirodni banka sdéli povinné osobé
plénovany minimélni pozadavek podle § 127a odst.
1 zakona & 374/2015 Sb., ve znéni u¢inném ode dne
nabyti Géinnosti tohoto zdkona, nebo vnitini mini-
malni pozadavek podle § 127a odst. 2 zdkona ¢. 374/
/2015 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti G¢in-
nosti tohoto zidkona, pro kazdé obdobi 1 roku
v ramci prechodného obdobi stanoveného podle
bodu 3 nebo 4 s cilem usnadnit postupné navySovani
jeji schopnosti absorbovat ztrity a schopnost reka-
pitalizace.

8. Pti urdeni pfechodného obdobi podle bodu 3
nebo 4 Ceskd nirodni banka zohledni

a) pfevahu vkladd a neexistenci dluhovych ni-
strojd v modelu financovani,

b) pfistup na kapitdlové trhy se zpisobilymi za-
vazky a

c) rozsah, v jakém osoba podléhajici feSeni krize
z4visi na kmenovém kapitdlu tier 1 pii plnéni
minimélniho poZadavku.

9. Ceskd nirodni banka mtze kdykoli nisledné
pfezkoumat prechodné obdobi stanovené podle
bodu 3 nebo 4, jakoz 1 jakykoli plinovany minimdln{
pozadavek nebo vnitini minimélni pozadavek, ktery
povinné osobé sdélila podle bodu 7.

CAST DRUHA
Zména zdkona o podnikdni na kapitilovém trhu

Cl 111

Zikon ¢&. 256/2004 Sb., o podnikani na kapita-
lovém trhu, ve znéni zikona &. 635/2004 Sb., zikona

& 179/2005 Sb., zakona & 377/2005 Sb., zikona
& 56/2006 Sb., zikona ¢&. 57/2006 Sb., zikona
& 62/2006 Sb., zikona ¢&. 70/2006 Sb., zikona
& 159/2006 Sb., zikona & 120/2007 Sb., zikona
& 296/2007 Sb., zidkona & 29/2008 Sb., zikona
& 104/2008 Sb., zikona & 126/2008 Sb., zikona
& 216/2008 Sb., zakona ¢&. 230/2008 Sb., zakona
& 7/2009 Sb., zikona & 223/2009 Sb., zikona
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& 227/2009 Sb., zakona ¢&. 230/2009 Sb., zakona
¢. 281/2009 Sb., zakona & 420/2009 Sb., zakona
& 156/2010 Sb., zikona & 160/2010 Sb., zikona
& 409/2010 Sb., zikona & 41/2011 Sb., zikona
& 139/2011 Sb., zikona & 188/2011 Sb., zikona
&. 420/2011 Sb., zakona ¢&. 428/2011 Sb., zakona
& 37/2012 Sb., zakona ¢&. 172/2012 Sb., zikona
&. 254/2012 Sb., zikona & 134/2013 Sb., zikona
&. 241/2013 Sb., zakona & 303/2013 Sb., zikona
& 135/2014 Sb., zakona & 336/2014 Sb., zikona
& 375/2015 Sb., zakona ¢&. 148/2016 Sb., zakona
& 183/2017 Sb., zikona & 204/2017 Sb., zikona
¢. 307/2018 Sb., zakona & 111/2019 Sb., zakona
&. 204/2019 Sb. a zikona & 119/2020 Sb., se méni

takto:
1. V § 83 pismeno c) zni:
»C) Ustfedni protistranou Ustfedni protistrana podle

¢l. 2 bodu 1 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 648/2012,“.

2.V § 83 pism. d) a e) se text ,m“ nahrazuje
textem ,,n“.

3.V § 84 odst. 1 se za pismeno k) vklidd nové
pismeno 1), které zni:

»1) Clen dstfedni protistrany, kterd ziskala povoleni
k ¢innosti podle ¢l. 17 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012,°.

Dosavadni pismena 1) a m) se oznacuji jako pisme-
na m) a n).

4.V § 84 odst. 1 pism. n) se text ,,1)* nahrazuje
textem ,,m)“.
CAST TRETI
Zména zikona o platebnim styku

Cl v

Zikon ¢&. 370/2017 Sb., o platebnim styku, ve
znéni zikona & 5/2019 Sb., se méni takto:

1.V § 2 odst. 4 se pismeno c) zruSuje.
Dosavadni pismena d) aZ f) se oznacujf jako pisme-
na ¢) az e).

2.V § 111 odst. 1 pism. j) se za slovo ,proti-
strana® vkladaji slova ,podle ¢l. 2 bodu 1 nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 648/
/201216)<

Poznimka pod ¢arou ¢&. 16 zni:

') Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 648/
/2012 ze dne 4. Eervence 2012 o OTC derivatech, Gstfed-
nich protistranich a registrech obchodnich tdajd, v plat-
ném znéni.“.

3.V § 111 odst. 1 se za pismeno 1) vkladd nové
pismeno m), které zni:

»m) Clen Ustfedni protistrany, ktera ziskala povoleni
k ¢innosti podle ¢l. 17 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 648/2012,“.

Dosavadni pismeno m) se oznacuje jako pismeno n).
CAST CTVRTA
Zména insolvencniho zikona
CLv

Za § 374b zikona & 182/2006 Sb., o upadku
a zpusobech jeho FeSeni (insolvenini zdkon), ve
znéni zdkona & 307/2018 Sb., se vklidd novy
§ 374c, ktery vCetné nadpisu zni:

»§ 374c¢

Pohledivky z odepisovatelnych
kapitdlovych nastroju

Pohledidvky z odepisovatelnych kapitdlovych
néstroji podle § 2 odst. 2 pism. 1) zdkona upravuji-
ctho ozdravné postupy a feSeni krize na finanénim
trhu jsou uspokojoviny po ostatnich podfizenych

pohleddvkach.“.
CAST PATA
UCINNOST
Cl VI

Tento zikon nabyva Glinnosti prvnim dnem po
dni jeho vyhlaSeni, s vyjimkou ustanoveni ¢4st prvni
¢l T bodu 135, pokud jde o § 136a, které nabyva
udinnosti dnem 1. ledna 2024.

Vondradek v.r.

Zeman v.r.

Babis v. r.
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ZAKON

ze dne 21. Cervence 2021,

kterym se méni zdkon & 156/1998 Sb., o hnojivech, pomocnych padnich latkach,

pomocnych rostlinnych pfipravcich a substratech a o agrochemickém zkouseni zemédélskych pud

(zdkon o hnojivech), ve znéni pozdéjsich predpisti, a dalii souvisejici zakony

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zikona o hnojivech

CL 1

Zakon ¢. 156/1998 Sb., o hnojivech, pomocnych
pudnich latkdch, pomocnych rostlinnych pfipraveich
a substratech a o agrochemickém zkouSeni zemédél-
skych pad (zdkon o hnojivech), ve znéni zikona
308/2000 Sb., zikona ¢&. 147/2002 Sb., zikona
317/2004 Sb., zikona & 444/2005 Sb., zikona
553/2005 Sb., zikona & 9/2009 Sb., zikona
227/2009 Sb., zikona 281/2009 Sb., zikona
490/2009 Sb., zikona 279/2013 Sb., zikona
263/2014 Sb., zikona 61/2017 Sb., zikona
. 183/2017 Sb. a zikona & 295/2017 Sb., se méni
takto:

O O O O O O 0¢
< pe 00

1. V nadpisu zikona se slova ,pomocnych
rostlinnych pfipravcich® nahrazuji slovy ,rostlin-
nych biostimulantech®.

2. Poznamka pod ¢arou &. 2 zni:

»2) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/
/1009, kterym se stanovi pravidla pro doddvani hnoji-
vych vyrobkd EU na trh a kterym se méni nafizeni
(ES) ¢. 1069/2009 a 1107/2009 a zruSuje nafizeni ES
&.2003/2003, v platném znéni.“.

3. V§ 1 odst. 1 pism. a) se slova ,pomocnych
rostlinnych piipravkd® nahrazuji slovy ,rostlinnych
biostimulantd®.

4. V§1odst 2pism.a)ab),§1odst. 4av§3
odst. 3 se slova ,pomocné rostlinné pfipravky® na-
hrazuji slovy ,rostlinné biostimulanty®.

5.V § 1 odst. 5 se slova ,Na hnojiva ES se
pouziji ustanoveni pfimo pouZitelného predpisu
Evropské unie o hnojivech?)* nahrazuji slovy ,Na
hnojivé vyrobky EU se pouZiji ustanoveni piimo

pouzitelného predpisu Evropské unie v oblasti hno-
jivich virobkd EU?) .
6. V § 2 pismeno j) zni:

»)) rostlinnym biostimulantem litka podle ¢l. 3 na-
Fzeni (ES) & 1107/2009,.

7. V § 2 pism. 1) se slova ,,pomocnych rostlin-
nych piipravkd“ nahrazuji slovy ,rostlinnych biosti-

o (¢

mulantG®.

8. V § 2 pism. p) se slova ,pomocny rostlinny
piipravek® nahrazuji slovy ,rostlinny biostimulant®.

9. V § 2 se na konci pismene p) tecka nahrazuje
Carkou a doplfiuji se pismena q) aZ s), kterd znéji:
»q) technologickymi vodami samostatné skladované

a pouzivané pomocné pudni latky, které vzni-

kaji pfi chovu hospodérskych zvifat a jednodu-

chém zpracovani rostlinnych produktt a obsa-
hwji maximilné 1,5 % susiny a 0,1 % dusiku,

r) digestitem organické hnojivo vzniklé anaerobni
fermentaci pfi vyrobé bioplynu,

s) piikrmistém ¢&ast hospodéfstvi na zemédélské
pudé pod Sirym nebem, kde kromé pastvy do-
chizi 1 k dalsi chovatelské péci, zejména pii-
krmovéani, s véiim soustfedénim hospodar-
skych zvifat na plochu nez pii pastvé.”.

10. V § 3 odst. 1 pism. a) se slova ,,a hnojiva
ES“ zrusuji.

11. V § 3 odst. 1 pism. ¢) se slova ,[odstavec 2
pism. ¢)]“ zrusuji.

12. V § 3 odst. 2 se na konci pismene c) slovo
»nebo” zrusuje.

13. V § 3 odst. 2 se na konci pismene d) tecka
nahrazuje slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pisme-
no e), které znf:

»€) obsahujici pfipravek na ochranu rostlin®').«.

14. V § 3 odst. 3 se slova ,(dile jen ,,pomocné
latky“)“ zruSuji a na konci odstavce se dopliiuje véta
»Technologické vody, které vznikaji pfi jednodu-
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chém zpracovani rostlinnych produktd, nesmi obsa-
hovat zadné ptidané litky kromé zdkladni suroviny
a vody.“.

15. V § 3 odst. 4, § 3a odst. 1, § 3a odst. 2
pism. b) a v § 3a odst. 4 pism. a) se slova ,nebo
pomocné latky“ nahrazujf slovy ,, , pomocné padni
latky, rostlinného biostimulantu nebo substratu®.

16. V § 3 se na konci odstavce 4 dopliiuje véta
»Odchylky pro jednotlivé Ziviny ani pro celkovy
obsah Zivin nesmi byt pfekroceny.”.

17. V§3 odst. 5,§ 7odst. 7a8av§9odst 10
pism. a) a ¢) se slova ,,a pomocnych litek® nahrazuji
slovy ,,, pomocnych padnich ldtek, rostlinnych bio-
stimulantd a substratd®.

18. V nadpisech § 3a a7 se slova ,,a pomocnych
latek“ nahrazuji slovy ,, , pomocnych pudnich 14-
tek, rostlinnych biostimulanti a substrata®.

19. V § 3a odst. 1, § 3a odst. 2 pism. c), § 3a
odst. 3, § 3a odst. 4 GUvodni {asti ustanoveni, § 3b
odst. 1 a v § 14a odst. 2 pism. a) aZ f) se slova ,nebo
pomocnou latku“ nahrazuji slovy ,, , pomocnou
pudni latku, rostlinny biostimulant nebo substrat®.

20. V § 3a odst. 2 pism. d) se slova ,nebo po-
mocnd latka“ nahrazuji slovy ,, , pomocnid padni
latka, rostlinny biostimulant nebo substrdt®.

21. V§3bodst. 1 av § 8 odst. 1 pism. d) se
slova ,nebo pomocnych litek® nahrazuji slovy
» » pomocnych padnich latek, rostlinnych biostimu-
lantd nebo substratd®.

22. V § 4 odst. 2 se na konci pismene d) slo-
vo ,a“ nahrazuje Cirkou, na konci odstavce 2 se
teCka nahrazuje slovem ,, , a“ a dopliluje se pisme-
no f), které znf:

o) provozni fad, je-li Zadatelem provozovatel za-
fizeni na vyuzivini odpadd podle zdikona o od-

padech.”.

23.V § 4 odst. 8, § 5 odst. 8, § 6 odst. 4, § 7
odst. 6, § 12 odst. 2 a v § 13 odst. 5 se slova ,,po-
mocné litky nahrazuji slovy ,pomocné padni
latky, rostlinné biostimulanty a substraty™.

24. V § 4 odstavec 9 zni:

»(9) Ministerstvo stanovi vyhldskou typy hno-
jiv, pomocnych padnich latek, rostlinnych biostimu-
lantd a substratd, zdvazné postupy pro odbér vzorkd
hnojiv, pomocnych padnich latek, rostlinnych bio-
stimulantd a substritd, a pro provadéni chemickych
rozbort, biologickych zkousek a testd.”.

25. V § 6 odstavec 1 zni:

»{1) Registrovand, ohliSend a ohldSend vzi-
jemné uznani hnojiva, pomocné ptdni litky, rost-
linné biostimulanty a substraty se zapisuji do regis-
tru hnojiv (dile jen ,registr®), ktery vede ustav.”.

26. V § 7 odst. 1 pism. ¢) se za slovo ,che-
mické” vklada slovo ,, , biologické” a za slovo ,,je-
jich“ se vkladaji slova ,,obsah v procentech hmot-
nosti jako celé ¢islo nebo na jedno desetinné misto,”.

27. V § 7 odst. 2 se za slovo ,,oznalujici® vkla-
daji slova ,nebo propagujici®.

28. V § 7 odstavec 4 zni:

»{(4) Balend hnojiva uvadéna do obéhu musi mit
oznaceni uvedené na obalu nebo s obalem spojené.
Hnojiva, kterd mohou byt uvddéna do ob¢hu z bez-
pecnostnich divodd pouze balend, stanovi vyhldska.
U volné loZenych hnojiv a velkych baleni nad 50 kg
mu0Ze byt stanovené oznaleni uvedeno jen v pru-
vodni dokumentaci.”.

29. V § 7 odst. 5 se véta druhd nahrazuje vétou
»Obal nesmi negativné ovliviiovat vlastnosti hnojiv
a musi byt uzavien tak, aby otevienim byl obal nebo
uzavér obalu neopravitelné poskozen.”.

30. V § 8 odst. 1 Gvodni &ist ustanoveni zni:

~Zemédélsky podnikatel''), V}?robce3a), dovoz-
ce’) nebo dodavatel, ktery skladuje hnojiva, popii-
padé pomocné pudni litky, rostlinné biostmulanty
nebo substrity, je povinen hnojiva, pomocné pidni
latky, rostlinné biostimulanty a substraty®.

31. V § 8 odstavec 2 zni:

»{2) Osoby podle odstavce 1 jsou povinny &init
opatfeni k zabranéni dniku tekutych hnojiv. Ustano-
veni odstavce 1 pism. a) aZ ¢) se nevztahuje na stat-
kovd hnojiva a organicka hnojiva vyrobend zemédél-
skym podnikatelem pro vlastni potfebu.”.

32. V § 8 odst. 4 se za slovo ,skladovina® vkli-
daji slova ,a pfikrmisté musi byt provozovino®.

33. V § 8 se za odstavec 4 vklad4d novy odsta-
vec 5, ktery znf:

»{5) Tuhé organické hnojivo kompost, separat
digestatu a statkové hnojivo, vCetné separatu kejdy,
mohou byt uloZeny na zemédélské ptdé nejdéle
24 mésicd na mistech vhodnych k jejich uloZeni
schvélenych v havarijnim plinu podle vodniho z3-
kona. Na stejném misté lze tato hnojiva uloZit
opakované nejdfive po 3 letech.”.

Dosavadni odstavec 5 se oznaluje jako odstavec 6.
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34. V § 8 odstavec 6 zni:

»{6) Ministerstvo stanovi vyhliskou zplsob
skladovani hnojiv, pomocnych pudnich litek, rost-
linnych biostimulantd a substratd, kapacitu sklado-
vacich prostor a podminky pro provozovéani pii-
krmiseé.”.

35. V nadpisu § 9 se slova ,pomocnych latek”
nahrazujf slovy ,pomocnych puadnich latek, rost-
linnych biostimulantt, substrata”.

36. V § 9 odstavec 1 zni:

»(1) Zem&délsti podnikatelé'!) jsou povinni
pouzivat hnojiva, pomocné pldni litky, rostlinné
biostimulanty, substrity, upravené kaly a sedimenty
zpUsobem stanovenym timto zikonem, zikonem
o odpadech a zikonem o ochrané zemédélského
padniho fondu'?®). Hnojivy, pomocnymi padnimi
latkami, rostlinnymi biostimulanty, substrity a upra-
venymi kaly nesméji byt pfi jejich pouZivani vnaSeny
do pady rizikové prvky nebo rizikové latky v mnoz-
stvi, které pro hnojiva, pomocné padni litky, rost-
linné biostimulanty a substrity stanovi ministerstvo
provadécim pravnim piedpisem a pro upravené ka-
ly stanovi zvldstni pravni piedpis'*®). Hnojiva, po-
mocné pudni litky, rostlinné biostimulanty, sub-
straty, upravené kaly a sedimenty musi byt pouZiva-
ny tak, aby nemohlo dojit ke znedisténi vod, k jejich
pfimému vniknuti do povrchovych vod nebo na sou-
sedni pozemek. Pro urfovini potfeby hnojeni se vy-
chazi z koeficientd odbéru Zivin rostlinami. Sedi-
menty nesméji byt pouziviny, pokud obsah riziko-
vych prvkd a rizikovych litek v sedimentu a v padé,
na kterou maji byt pouZity, a dal3i vlastnost sedi-
mentu piekrodi limity stanovené providécim prav-
nim predpisem.”.

37. V§9 odst. 2 a 6 se slova ,,a pomocné latky™
nahrazujf slovy ,, , pomocné ptdni litky, rostlinné
biostimulanty a substrity®.

38. V § 9 odst. 2 pism. b) se za slovo ,,pouziti®
vkladaji slova ,neni v souladu s ddaji uvedenymi
v jejich oznaleni nebo®.

39. V § 9 se na konci odstavce 3 dopliiuje véta
»Zemédélsky podnikatel musi pouZivat sedimenty
v souladu se souhlasem o pouZiti sedimentl na ze-
médélské padé udélenym orginem ochrany zemé-
délského ptdniho fondu podle zvldsinitho pravniho
predpisu®®).«.

Poznimka pod carou ¢. 24 zni:

21§ 3a zdkona & 334/1992 Sb., o ochrané zemé&délského
pudniho fondu, ve znéni pozdé&jsich predpisti.”.

40. V§ 9 odst. 4 av § 14a odst. 2 pism. g) a h)
se slova ,nebo pomocné litky“ nahrazuji slovy
» » pomocné pudni litky, rostlinné biostumulanty
nebo substrity®.

41. V § 9 se na konci odstavce 4 dopliuje véta
»Zemédélst podnikatelé, ktefi pouZivaji upravené
kaly a sedimenty na zemé&délské ptd¢, jsou povinni
zaslat dstavu nejpozdéji 14 dna pred jejich pouzitim
hldSeni podle provadéciho pravniho predpisu.®.

42. V § 9 odstavec 5 zni:

»{5) Digestity sméji byt pouZivany na zemédél-
ské ptdé a lesnich pozemcich pouze, pokud jsou
registroviny podle tohoto zidkona; to neplati, jsou-

-li vyrobeny vyhradné ze statkovych hnojiv nebo
krmiv.”.

43. V § 9 odstavce 7 a 8 zndji:

A7) Zemédélst podnikatelé jsou povinm vést
evidenci o

a) hnojivech, pomocnych ptadnich ldtkich, rostlin-
nych biostimulantech a substritech pouZitych
na zemé&délské puadé a lesnich pozemcich; tato
povinnost se nevztahuje na evidenci vedlejsich
produktl pii péstovani kulturnich rostlin, s vy-
jimkou slimy,

b) upravenych kalech a sedimentech pouzitych na
zemédélské pudé a

¢) vynosu sklizeného hlavniho a vedlejstho pro-
duktu s vyjimkou trvalych travnich porosth
podle evidence vyuZid pidy podle uZivatel-
skych vztaha.

Tato evidence se vede o mnoZstvi, druhu a dobé€ je-
jich pouziti podle jednotlivych pozemkd, plodin a let
a uchovavid se neyméné 7 let. Na pozidani dstavu
jsou zemédé€lsti podnikatelé povinni evidenci pred-
loZit a umoZnit ovéfeni v ni uvedenych ddaja.

(8) Zemédélst podnikatelé hospodafici na vy-
méfe vétsi nez 20 ha podle evidence vyuZitd pidy
podle uZivatelskych vztah@ jsou povinni vést evi-
denci podle odstavee 7 v elektronické formé a do
konce ledna za predesly kalenddini rok ji pfeddvat
ustavu v elektronické podobé ve stanoveném for-
matu.“.

44. V § 9 odst. 9 se slova ,,pomocné latky* na-
hrazuji slovy ,pomocné piadni litky, rostlinného
biostimulantu, substratu®.
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45. V § 9 odst. 10 pism. b) a v § 10 odst. 1
pism. a) se slova ,pomocnych litek” nahrazuji slovy
s~pomocnych ptdnich litek, rosdinnych biostimu-
lantd, substrata®“.

46. V § 9 se na konci odstavce 10 tecka nahra-
zuje ¢arkou a dopliiuji se pismena d) a ), kterd znéji:

»d) zplsob vedeni evidence o vynosu sklizeného
hlavniho a vedlejsiho produktu, ddaje o pramér-
ném odbéru Zivin ve sklizenych produktech
a zpusob a formu elektronického predavéni evi-
dence a

e) limity pro vnos rizikovych prvkd hnojivy, po-
mocnymi padnimi litkami, rostlinnymi biosti-
mulanty a substraty pii jejich pouZiti na zemé-

délské pade.«.

47. V § 9 odst. 11 se za slova ,,0 pouziti sedi-
mentl,” vklidaji slova ,,zplsob hlaSeni o pouZzivini
sedimentd,“.

48. Poznimka pod ¢arou ¢. 12d zni:

»124) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/
/625 ze dne 15. bfezna 2017 o dfednich kontrolich
a jinych dfednich &innostech provadénych s cilem za-
jistit uplatiiovani potravinového a krmivového priva
a pravidel tykajicich se zdravi zvifat a dobrych Zivot-
nich podminek zvifat, zdravi rostlin a pfipravkd na
ochranu rostlin, 0 zmé&n& nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) & 999/2001, (ES) & 396/2005, (ES)
& 1069/2009, (ES) & 1107/2009, (EU) & 1151/2012,
(EU) & 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031,
nafizeni Rady (ES) €. 1/2005 a (ES) & 1099/2009 a smér-
nic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/
/ES a 2008/120/ES a o zruleni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) & 854/2004 a (ES) & 882/
/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/
/425/EHS, 91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/
/ES a rozhodnuti Rady 92/438/EHS (nafizeni o ufed-
nich kontroldch).*.

49. V§ 11 odst. 3, § 14 odst. 2av § 14a odst. 1
pism. d) se slova ,nebo podndjemce” nahrazuji slovy
» » podndjemce nebo pachtyt”.

50. V § 11 odst. 4 se slova ,,nebo podndjemce”
nahrazuji slovy , , podndjemce nebo pachtyte”
a slova ,nebo podndgjmu® se nahrazuji slovy ,, , pod-
najmu nebo pachtu®.

51. V § 12 odst. 1 pism. c) se text ,,§ 3 odst. 6
nahrazuje textem ,,§ 3a“.

52. V poznimce pod Carou ¢&. 16b se véta ,,Na-
fizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2003/
/2003 ze dne 13. ffjna 2003 o hnojivech, v platném

znéni.“ nahrazuje vétou ,Nafizeni Evropského par-
lamentu a Rady (EU) 2019/1009, kterym se stanovi
pravidla pro dodavani hnojivych vyrobkd EU na trh
a kterym se ménf nafizeni (ES) ¢. 1069/2009 a 1107/
/2009 a zruSuje nafizeni ES ¢. 2003/2003, v platném

znéni.“.
53. Nadpis nad oznacenim § 14 se zrusuje.

54. V § 14a odst. 1 pism. a) se slova ,,pomocné
latky“ nahrazuji slovy ,,pomocné ptdni latky, rost-
linné biostimulanty, substrity” a na konci textu pis-
mene a) se dopliiuji slova ,,nebo provadécim pravnim
pfedpisem vydanym na zdkladé § 9 odst. 10 ne-
bo 11

55. V § 14a odst. 1 pismeno b) znf:

vrozporus § 9 odst. 7 a 8 nevede, nepredlozi na
pozidani dstavu nebo po dobu 7 let neuchovava
evidenci o mnozZstvi, druhu a dobé pouziti hno-
jiv, pomocnych padnich ldtek, rostlinnych bio-
stimulant(, substritd, upravenych kald a sedi-
mentd nebo evidenci o vynosu sklizeného hlav-
niho a vedlejsiho produktu podle jednotlivych
pozemkd, plodin a let,*.

”b)

56. V § 14a odst. 1 pism. c) a e) se za slovo
»vlastnik® vklddaji slova ,, , ndjemce, podndjemce
nebo pacheyi®.

57. V § 14a odst. 1 pism. d) se slova ,,vlastnosti,
nebo® nahrazuji slovem ,,vlastnosti,”.

58. V § 14a se na konci odstavce 1 tecka nahra-
zuje Carkou a dopliiuji se pismena f) az h), kterd
znéji:

»I) neohldsi dstavu pouziti upravenych kald nebo

sedimentd podle § 9 odst. 4,

g) nepredd ustavu evidenci podle § 9 odst. 7 ve
lhaté a zplsobem stanovenym v § 9 odst. 8,
nebo

h) neprovede zdznam o pouZiti hnojiva, pomocné
pudni litky, rostlinného biostimulantu nebo
substrdtu, upraveného kalu nebo sedimentu ve
lhaité stanovené v § 9 odst. 9.“.

59. V § 14a odst. 2 pism. a) se za slovo ,regis-
trovany“ vklada slovo ,, , ohldSeny*“.

60.V § 14a odst. 2 se za pismeno f) vklida nové
pismeno g), které znf:

»g) vrozporus § 3 odst. 2 pism. e) uvede do obéhu
hnojivo, pomocnou pidni latku, rostlinny bio-
stimulant nebo substrit, které obsahuji pfipra-
vek na ochranu rostlin®),“.
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Dosavadni pismena g) aZ j) se oznaluji jako pisme-

na h) az k).

61. V § 14a odst. 2 pism. 1) se za slovo ,sub-
straty“ vkladaji slova ,, , nebo provozuje pitkrmisté®.

62.V § 14a odst. 3 pism. a) se slova ,,c) nebo d)
nahrazuji slovy ,aZz d) nebo f) az h)“.

63.V § 14a odst. 3 pism. b) se slova ,,h) nebo j)“
nahrazuji textem ,.k)“.

64. V § 14a odst. 3 pism. c) se slova ,, , g), 1) ne-
bo j)“ nahrazuji slovy ,az j) nebo k)“.

65. V § 14a odst. 3 pism. d) se slova ,nebo j)“
nahrazuji slovy ,nebo k)“.

CL 11

Prechodné ustanoveni

Sprdvni fizeni, kterd byla zahdjena podle zdkona
¢. 156/1998 Sb., o hnojivech, ve znéni Géinném prede
dnem nabyt ddinnosti tohoto zdkona, a nebyla
pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona pravo-
mocné skonlena, se dokondi podle zikona &. 156/
/1998 Sb., ve znéni G¢inném prede dnem nabyti G¢in-
nosti tohoto zdkona.

CAST DRUHA

Zména zikona o posuzovani shody stanovenych
vyrobku pfi jejich dodavéni na trh

Cl 11
V ¢&sti druhé hlavé 1 zikona & 90/2016 Sb.,
o posuzovani shody stanovenych vyrobku pii jejich
dodavani na trh, ve znéni zakona ¢&. 265/2017 Sb.
a zakona ¢. 526/2020 Sb., se za oddil 5 vklad4 novy
oddil 6, ktery véetné nadpisu a poznimky pod Carou
¢. 18 znt:

,Oddil 6
Hnojivé vyrobky EU
§ 27¢

(1) Utad je v Ceské republice orginem odpo-
védnym za ozndmené subjekty ve smyslu pifimo

pouzitelného predpisu Evropské unie v oblasti hno-
jivich vyrobka EU').

(2) Odkazuje-li pfimo pouzitelny predpis
Evropské unie v oblasti hnojivych vyrobkd EU na
jazyk ureny nebo pozadovany ¢lenskym stitem, je
timto jazykem v Ceské republice Cesky jazyk.

%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/
/1009, kterym se stanovi pravidla pro dodavani hnoji-
vych vyrobkth EU na trh a kterym se méni nafize-
ni (ES) ¢ 1069/2009 a 1107/2009 a zruSuje nafizeni
ES & 2003/2003.¢.

CAST TRETI
Zména zdkona o Stitnim pozemkovém uradu

ClL v

V § 4 zdkona ¢. 503/2012 Sb., o Stitnim pozem-
kovém tfadu a o zméné nékterych souvisejicich z4-
kond, ve znéni zikona ¢&. 185/2016 Sb., zikona
¢. 295/2017 Sb. a zakona &. 229/2019 Sb., se za od-
stavec 2 vklidda novy odstavec 3, ktery zni:

»{3) Statni pozemkovy urad pofizuje vystav-
bou nebo nabytim do majetku statu hlavni zavlaho-
v zafizeni, hlavni odvodfiovaci zafizeni a stavby
k ochrané pozemku pfed erozni ¢innosti vody. S ma-
jetkem statu podle véty prvni je Stitni pozemkovy
ufad piislusny hospodafit.”.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznaluji jako odstav-
ce 4ab.

CAST CTVRTA
UCINNOST

CLv

Tento zdkon nabyvd dlinnosti prvnim dnem
druhého kalendafniho mésice ndsledujictho po jeho
vyhldseni, s vyjimkou ustanoveni

a) st prvni ¢l. I bodu 43, pokud jde o § 9 odst. 7
pism. ¢) a § 9 odst. 8, kterd nabyvaji d¢innosti

dnem 1. ledna 2022, a

b) ¢asti prvni ¢l. I boda 2, 5 a 52, kterd nabyvaji

udinnosti dnem 16. Cervence 2022.

Vondracek v. r.

Zeman v. 1.

Babis v. r.
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ZAKON

ze dne 22. Cervence 2021,

kterym se méni zikon & 358/1992 Sb., o notafich a jejich &innosti (notarsky fad),

ve znéni pozdéj§ich predpist, a zidkon & 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich,

ve znéni pozdéj§ich predpist

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména notarského fadu

CL 1

Zikon ¢&. 358/1992 Sb., o notéfich a jejich Cin-
nosti (notafsky rad), ve znéni zakona ¢. 82/1998 Sb.,
zakona &. 30/2000 Sb., zakona ¢&. 370/2000 Sb., za-
kona &. 120/2001 Sb., zakona &. 317/2001 Sb., zikona
&. 352/2001 Sb., zdkona & 501/2001 Sb., zikona &. 6/
/2002 Sb., nilezu Ustavniho soudu, vyhldseného pod
&. 349/2002 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlase-
ného pod & 476/2002 Sb., zikona &. 88/2003 Sb.,
zakona &. 18/2004 Sb., zakona ¢&. 237/2004 Sb., za-
kona &. 284/2004 Sb., zakona &. 554/2004 Sb., zakona

&. 628/2004 Sb., zakona & 216/2005 Sb., zikona
&. 344/2005 Sb., zakona & 377/2005 Sb., zikona
& 70/2006 Sb., zikona ¢&. 81/2006 Sb., zikona
&. 308/2006 Sb., zikona & 296/2007 Sb., zikona
& 126/2008 Sb., zakona ¢&. 254/2008 Sb., zakona
& 301/2008 Sb., zikona & 7/2009 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zikona & 142/2012 Sb., zikona
&. 202/2012, zakona ¢&. 396/2012 Sb., zikona ¢&. 303/
/2013 Sb., zakona &. 243/2016 Sb., zikona &. 298/
/2016 Sb., zikona &. 460/2016 Sb., zikona &. 258/

/2017 Sb., zikona ¢&. 94/2018 Sbh., zikona &. 7/2019
Sbh., zikona ¢&. 111/2019 Sb., zakona ¢&. 33/2020 Sb.,
zakona ¢&. 527/2020 Sb., zakona ¢&. 218/2021 Sb., za-
kona &. 261/2021 Sb. a zikona & 270/2021 Sb., se

méni takto:

1. Na konci textu § 4 se dopliui slova ,, ; to
plati i pro provadéni zdpisi do evidence podle
zvlastntho pravniho pfedpisu®.

2. V § 6 se dosavadni text oznacuje jako odsta-
vec 1 a dopliiyje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Notafské listiny podle tohoto zikona se

sepiswji v listinné podobé; stanovi-li tak tento zikon,
lze je sepsat také v elektronické podobé. Vefejné lis-
tiny sepisované notifem podle zvlistniho pravniho
predpisu lze sepsat v listinné nebo elektronické po-
dobé, s vyjimkou sepisovani vefejnych listin podle
zdkona o nékterych opatfenich proti legalizaci vy-
nosd z trestné ¢innosti a financovani terorismu.”.

3. V § 11 pism. h) se za slovo ,slibu® vkladaji
slova ,nebo ode dne jeho jmenovani, slozil-i slib
pred svym jmenovanim,”.

4.V § 14 odst. 1 se slova ,piislusnd notafska
komora“ nahrazuji slovy ,notafskd komora, jejimz
je ¢lenem,” a slova ,jeho podilu® se nahrazuji slovy
»podilu zastupce®.

5. V § 14 odstavce 2 az 5 zndji:

»{2) Notifskd komora ustanovi zdstupce z fad
kandidatd v pracovnim poméru u notife, nejsou-li,
z Tad notdfd se sidlem v rimci obvodu okresniho
soudu, v jehoZ obvodu je sidlo notéfe, jemuZ je za-
stupce ustanovovan, nebo kandiddtd u nich v pracov-
nim poméru, a nejsou-li, anebo nesouhlasi-li se svym
ustanovenim Zz4ddny z nich nebo nenf souhlas podle
véty tfeti k ustanoveni zZadného kandiddta, tak z fad
jinych notdrt, kteff jsou cleny notifské komory.
K ustanoveni zastupce je tfeba jeho pisemného sou-
hlasu. K ustanoveni zastupce z fad kandidétd je tfeba
také pisemného souhlasu notdfe, u néhoz je kandidit
v pracovnim poméru.

(3) Notarskd komora ustanovi notdi1 zastupce
bez zbyteéného odkladu na jeho ndvrh, je-li poddn
pred uplynutim doby podle odstavce 1; neni-li
podan, tak bez ndvrhu, jakmile se dozvi, Ze notar
dinnost notare po dobu podle odstavce 1 nevyko-
nava.

(4) Jestlize notaf zemfel nebo byl odvoldn, no-
tafskd komora, jejimz byl ¢lenem, nebo Komora
v pfipadé postupu podle odstavce 5 ustanovi na
dobu, kdy je notafsky trad uvolnén, ndhradnika no-
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tafe (déle jen ,nihradnik“). Nihradnik se ustanovi
obdobné na dobu pozastaveni vykonu ¢innosti no-
tife podle § 10. K ustanoveni nihradnika je tfeba
jeho pisemného souhlasu.

(5) Nahradnika ustanovi notafska komora z fad
notard se sidlem v ramci obvodu okresniho soudu,
v jehoZz obvodu je sidlo uvolnéného notifského
ufadu; nejsou-li nebo nesouhlasi-li se svym ustano-
venim zadny z nich, z fad jinych notdfd, kteff jsou
jejimi ¢leny. Nesouhlasi-li se svym ustanovenim Zad-
ny takovy notdf, ustanovi nihradnikem kteréhokoli
notife Komora.“.

6. V § 14 se odstavce 6 a 7 zrusuji.

7. V § 35a odst. 1 Gvodni &3sti ustanoveni se za
slovo ,,zastav” vkladaji slova ,, , Sbirku dokumenta®.

8. V § 35a se na konci odstavce 1 tecka nahra-
zuje Carkou a dopliiuje se pismeno e), které zni:

»€) Evidenci ovéfenych podpisd.”.

9. V § 35a se za odstavec 1 vklidaji nové od-
stavee 2 a 3, které zngji:

»(2) Pfi zdpisu, zméné nebo vymazu tudajd
do Rejstitku zdstav, Sbirky dokumentl, evidenci
a seznamt podle odstavce 1 Komora a notédii vyuzi-
vaji ddaje vedené v zdkladnich registrech, popiipadé
udaje vedené v agendovych informaénich systémech.
S vyjimkou ddaji zapsanych ve Sbirce dokumentd
a Evidenci ovéfenych podpist vede Komora zapsané
udaje aktualizované podle stavu vedeného v ziklad-
nich registrech.

(3) Udaje ze zdkladnich registra a Gdaje z agen-
dovych informacnich systémd mohou notifi vyuZi-
vat také prostfednictvim informacniho systému,
ktery vede, spravuje a provozuje Komora.“.

Dosavadni odstavce 2 a7z 10 se oznaluji jako od-
stavce 4 az 12.

10. V § 35a odst. 4 se za slova ,Rejstitk zastav,“
vkladaji slova ,,Sbirku dokumentd,”.

11. V § 35a odst. 4 a odst. 11 a § 1091 odst. 1 se
slova ,seznamu nebo Rejstitku zdstav® nahrazuji
slovy ,seznamu, Rejstiiku zastav a Sbirky doku-

CR%

mentd*“.

12. V § 35a se za odstavec 9 vklidaji nové od-
stavee 10 a 11, které zndji:

»{10) V predpisu o Evidenci ovéfenych podpisi

Komora stanovi ze¢jména

a) postup a zplsob zdpisu udaju,
b) postup a zpasob nahliZeni do evidence.

(11) V pfedpisu o Sbirce dokumentd Komora
stanovi zejména

a) postup a zplsob zaloZeni dokumentu a zipisu,
zmény nebo vymazu udaji o dokumentu,

b) jaké dalsi ddaje kromé ddaji stanovenych
v tomto zdkoné se o dokumentu eviduji,

c) kdo zapisuje udaje podle pismen a) a b) do
Sbirky dokumentd,

d) postup a zplsob nahlizeni do Sbirky doku-

mentu,

€) postup a zpusob uchoviavini vymazanych

udaji.“.
Dosavadni odstavce 10 az 12 se oznaluji jako od-
stavce 12 az 14.

13. V § 35a odst. 12 se za slovo ,zastav" vkla-
daji slova ,, , Sbirce dokumentd®, slova ,uvedeném
v § 352 odst. 1 pism. a) a d)“ se nahrazuji slovy ,uve-
denych v odstavci 1 pism. a), d) a €)“ a slova ,uve-
deného v § 35a odst. 1“ se nahrazuji slovy ,uvedené
v odstavci 1%,

14. V § 35e odst. 2 se slovo ,,bydlist€“ nahra-
zuje slovy ,adresa mista pobytu”), neni-li, tak by-
dlisté (ddle jen ,,pobyt®)“.

Poznamka pod ¢arou &. 7 zni:

»/) Zikon & 111/2009 Sb., o zékladnich registrech, ve znéni
pozdé&jsich predpisti®.

15. V § 35f odst. 1 pism.c), § 80b odst. 1
pism. g), § 80ga odst. 2 pism. ) a § 94c odst. 1
pism. d) se slovo ,bydlisté“ nahrazuje slovem ,,po-
bytu®.

16. V. § 35) odst. 3 pism.a), § 63 odst 1
pism. ¢), § 80b odst. 1 pism. f), § 80ga odst. 2
pism. €), § 80gc odst. 2 pism.e), § 80gd odst. 2
pism. f), § 82 odst. 1 pism. b), § 83 odst. 1 pism. a),
§ 84 odst. 2 pism. b), § 86 odst. 1 pism. a), § 94c
odst. 1 pism. b) a ¢) a § 94d odst. 1 pism. b) a ¢)
bodech 1, 2 a 4 se slovo ,,bydlisté“ nahrazuje slovem
~pobyt”“.

17. Za § 35| se vkladaji nové § 35m az 350,
které vCetné nadpisti a poznimky pod carou &. 8
znéji:
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~Evidence ovéfenych podpist
§ 35m

(1) Jde-li o legalizaci vlastnoru¢niho podpisu,
jsou v Evidenci ovéfenych podpist evidovany tyto
udaje:

a) pofadové &islo pridélené evidenci,

b) jméno, piijmeni, datum narozeni a pobyt oso-
by, jejiz podpis byl legalizovan,

c¢) dislo a druh prikazu, kterym byla prokizdna
totoznost osoby uvedené v pismenu b), nebo
jiny zpusob, jak byla prokizina jeji totoZnost,

d) ddaj o tom, Ze osoba uvedeni v pismenu b)
listinu pfed notifem vlastnoruéné podepsala
nebo Ze uznala podpis na listiné za vlastni,

e) stru¢né oznaleni listiny s legalizovanym podpi-
sem nebo podpisy, vietné poétu vyhotoveni ta-
kové listiny, pfipadné poctu legalizovanych
podpist stejné osoby na jedné listing,

f) datum legalizace,

g) Jjméno, piijmeni a funkce ovéfujiciho.

(2) Jde-li o uznani elektronického podpisu za
vlastni, jsou v Evidenci ovéfenych podpist evido-
vany tyto udaje:

a) pofadové &islo pridélené evidenci,

b) jméno, piijmeni, datum narozeni a pobyt oso-

, 1e)iz podpis egalizovan,

by, jejiz podpis byl legal

c¢) dislo a druh prikazu, kterym byla prokizdna
totoznost osoby uvedené v pismenu b), nebo
jiny zpusob, jak byla prokizina jeji totoZnost,

d) ddaj o tom, Ze osoba uvedena v pismenu b) pro-
hlisila, Ze dokument sama podepsala k nému
pfipojenym elektronickym podpisem, ktery
uznava za vlastni,

e) struéné oznaleni dokumentu, na némz doslo

k legalizaci podpisu,

f) datum legalizace,

g) Jjméno, piijmeni a funkce ovéfujiciho.

(3) Kazdy si po zadani pofadového &isla evi-
dence, jména a piijmeni a data narozeni osoby, jejiz
podpis byl legalizovdn, mize prostfednictvim dalko-
vého piistupu ovéfit, ktery notif v Ceské republice
legalizaci proved! a oznadeni listiny nebo jiného do-
kumentu s legalizovanym podpisem nebo podpisy.
Pro ovéfeni lze pouZit 1 kdd rychlé reakce (QR kéd),
pokud jej ovéfovaci dolozka obsahuje.

Sbirka dokumentt
§ 35n

(1) Ve Sbirce dokumentt se eviduji a ukladaji

a) dokumenty vzniklé pfevedenim notarskych za-
pist sepsanych v listinné podobé do elektro-
nické podoby, opatfené kvalifikovanym elek-
tronickym podpisem notéfe, ktery notdfsky za-
pis sepsal,

b) notafské zapisy sepsané v elektronické podobé,

(déle jen ,uloZené dokumenty®).

(2) Kazdému uloZenému dokumentu je v oka-
mziku jeho uloZeni pfidéleno pofadové dislo, toto
¢islo se vyznadi na notafském zdpisu.

(3) UloZené dokumenty jsou ve Sbirce doku-
mentd uchovdvany tak, aby byla zajisténa jejich in-
tegrita, autenticita, neménnost, pravost a divéryhod-
nost po celou dobu jejich uchovani. Sbirka doku-
mentl je vedena a provozovana tak, aby byla zacho-
vana dikazni hodnota v ni uloZenych dokumentd
bez toho, aby bylo vyZadovano obnoveni podpisu
spravcem.

(4) Dokument podle odstavce 1 pism. a) se
ukldd4 do Sbirky dokumentd prevedeny do elektro-
nické podoby prostiednictvim skenovaciho zafizeni
a ve strojové Citelné podobé pro textové ¢dsti notar-
ského zapisu.

(5) Dokument podle odstavce 1 pism. a) ulo-
Zeny ve Sbirce dokumentd a zobrazujici vyhotoveny
notarsky zapis se povaZuje za vefenou listinu a je
rovnocenny s notafskym zdpisem vyhotovenym
v listinné podobé. V pfipadé rozporu mezi obsahem
notarského zapisu sepsaného v listinné podobé a ob-
sahem dokumentu podle odstavce 1 pism. a) uloZe-
ného ve Sbirce dokumentt plat, Ze rozhodujici je
obsah notdfského zdpisu sepsaného v listinné podo-
bé. Byl-li notdfsky zdpis sepsany v listinné podobé
vybran za archivilii nebo byl-li na zdkladé provede-
ného vybéru archivalii znicen podle zvlastniho prav-
niho predpisu®), je rozhodujici obsah dokumentu
uloZeného ve Sbirce dokumentl. Byl-li namitnut
nebo zjistén rozpor podle véty druhé pred zni¢enim
notarského zdpisu sepsaného v listinné podobé, ne-
lze znifeni provést.

(6) Sbirka dokumentd obsahuje také rejstiik
o uloZenych dokumentech. Notdf v den sepsani no-
tafského zdpisu ulozi do Sbirky dokumentd doku-
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ment podle odstavce 1 pism. a) nebo notdfsky zapis
podle odstavce 1 pism. b) a zapise o ném do rejstitku
tyto ddaje:
a) ddaje o ulastnikovi uvedené v § 63 odst. 1
pism. c), a neni-li ho, tytéZ udaje o Zadatel,

b) datum sepsini notdfského zipisu,
c) predmét tkonu.

(7) UloZeni dokumentu do Sbirky dokumentd
a zapis udaji do rejstitku podle odstavce 6 se pro-
vadi elektronickym pfenosem dat, a to zabezpefenou
komunikaci.

(8) Kazdy si po zadani potadového &isla sbirky
a data sepsini notarského zapisu miZe prostiednic-
tvim dalkového piistupu vyhledat, ktery nota# v Ces-
ké republice notafsky zapis sepsal a ddaje uvedené
v odstavci 6, nejde-li o notdrsky zdpis o pravnich
jedndnich evidovanych v Evidenci pravnich jednani
pro piipad smrti. Pro ovéfeni lze pouZit 1 kéd rychlé
reakce (QR kéd), pokud jej stejnopis notarského za-
pisu obsahuje.

Ovéfovani vefejnych listin ve vztahu k ciziné
§ 350

(1) Vefené listiny vydavané nebo ovéfované
notdfi ovéfuje Komora postupem podle Umluvy
o zruSeni pozadavku ovéfoviani cizich vefejnych
listin.

(2) Komora provadi &innost uvedenou v od-
stavel 1 ve svém sidle a v sidlech notdfskych komor
uvedenych v § 29 odst. 1.

(3) Komofre naleZi za ¢innost uvedenou v od-
stavci 1 odména. Vys$i odmény stanovi ministerstvo

vyhlaskou.

8) Zikon & 499/2004 Sb., o archivnictyi a spisové sluzbé
a 0 zméné n&kterych zikond, ve znéni pozd&sich pred-
pist.®.

18. V § 37 se na konci odstavce 3 tecka nahra-
zuje Carkou a doplfiuji se pismena v) aZ x), kterd
zngji:

,V) pfyjimé predpis o Evidenci ovéfenych podpisy,
w) piyjimd pfedpis o Sbirce dokumentdg,
x) pryjimd predpis o ovéfovani vefejnych listin ve
vztahu k ciziné.“.

19. V § 37 odst. 4 se text ,u)* nahrazuje tex-
tem ,,x)“.

20. V § 45 se na konci textu odstavee 1 dopliiuji
slova ,a podle § 350“.

21. V § 51a odst. 1 Gvodni &asti ustanoveni se
za slova ,,a financovani“ vklada slovo ,terorismu®

22. V § 59 odst. 2 se za slovo ,lhat* vkladaji
slova ,k plnéni®.

23. V § 59 se na konci textu odstavce 3 doplitu-
)i slova ,, ; tim neni dotfeno ustanoveni § 61la
odst. 2 a 3“.

24. Za § 61 se vklada novy § 61a, ktery vCetné
poznamky pod arou &. 9 zni:

»§ 6la

(1) Pro notafské zdpisy sepsané v elektronické
podobé a jejich néleZitosti se pouziji obdobné usta-
noveni tohoto zidkona upravujici notarské zipisy
sepsané v listinné podobé, neni-li v tomto zidkoné
stanoveno jinak.

(2) Notarsky zapis sepsany v elektronické po-
dobé obsahuje Gdaj o tom, Ze byl sepsan v elektro-
nické podobé, a déle:

a) namisto vlastnoruniho podpisu notife jeho
kvalifikovany elektronicky podpis a kvalifiko-
vané elektronické casové razitko,

b) namisto vlastnoru¢nich podpist tcastnikd nebo
jejich zdstupct, svédkd, davérnikd, dumodnikd
a dalsich osob, které podle ustanoveni tohoto
zidkona notdfsky zdpis podepisuji, jejich uzna-
vané elektronické podpisy”).

(3) Je-li notdisky zapis sepsin v elektronické
podobé, nevyZzaduje se otisk tfedniho razitka notate
a tlumoénika.

(4) Bylo-li pfi sepisovani notafského zipisu
v elektronické podobé postupovino podle § 64a
odst. 1 a 2, uvede se tato skuteénost v notarském
zapisu a notafsky zapis v tomto pfipadé neobsahuje:
a) ddaj o mistu pravniho jednani, jde-li o notdfsky
zapis o pravnim jedndni, nebo
b) ddaj o mistu sepsdni notdiského zdpisu, jde-li
o notafsky zapis sepsany podle ustanoveni ¢asti
Sesté oddilu druhého.

(5) Pro notafské zdpisy sepsané v elektronické
podobé je vyloucen postup podle § 62 odst. 2.
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(6) Pro vefejné listiny sepisované notirem po-
dle zvldstniho pravniho pfedpisu, jsou-li sepsiny
v elektronické podobé, plati odstavce 2 a 3 obdobné.

%) § 6 odst. 2 zdkona & 297/2016 Sb., o sluzbich vytvife-
jicich dtivéru pro elektronické transakce.”.

25. V § 63 odst. 1 pism. d) se za slovo ,ucast-
nikd,” vklidaji slova ,ktefi jsou fyzickymi oso-
bami,“.

26. Za § 64 se vklida novy § 64a, ktery vCetné
pozniamek pod Carou & 10 az 12 zni:

» 64a

(1) Prokdzani totoZnosti Uclastnikl, svédka
ukonu, ddvérnikd nebo tlumoénikd a zjisténi obsahu
projevu vile o tom, co ma byt pojato do notdiského
z4pisu, lze provést i bez jejich fyzické pfitomnosti,
a to spojenim prostfednictvim videokonference se
soufasnym vyuzitim prostiedkd pro elektronickou
identfikaci.

(2) Pfi postupu podle odstavce 1 lze pouzit
pouze takovy prostiedek pro elektronickou identifi-
kaci, ktery spliiuje

a) technické specifikace, normy a postupy pro vy-
sokou droven zdruky stanovené pfimo pouzi-
telnym predpisem Evropské unie upravujicim
minimalni technické specifikace, normy a po-
stupy pro trovné zaruky prostfedkd pro elek-
tronickou identifikaci'®) a ktery je vydavin

a pouzivin v rdmci kvalifikovaného systému

podle zikona o elektronické identifikaci''),

nebo

b) podminky, za kterych lze pouZit prostfedek pro
elektronickou identifikaci pro dlely prokdzani
totoznosti, které vyzaduje pravni pfedpis nebo
vykon puasobnosti, mimo rimec kvalifikova-
ného systému podle zikona upravyjictho &in-
nost bank'?).

(3) Prokazani totoZnosti svédky totoZnosti po-
stupem podle § 64 odst. 1 véty prvni a odst. 2 se
vyluduje.

19 Provadéci naffzeni Komise (EU) 2015/1502 ze dne
8. z4f{ 2015, kterym se stanovi minimilni technické spe-
cifikace a postupy pro drovné ziruky prostfedkd pro
elektronickou identifikaci podle ¢l 8 odst. 3 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 910/2014 o elek-

tronické identfikaci a sluzbach vytvafejicich davéru pro
elektronické transakce na vnitfnim trhu.

1y Zgkon & 250/2017 Sb., o elektronické identifikaci.

12y § 38ac zdkona & 21/1992 Sb., o bankich, ve znéni z4-
kona & 49/2020 Sb.*.

27. V § 65 se na konci odstavce 2 doplfiuje véta
,V piipad¢ notifského zdpisu sepisovaného v elek-
tronické podobé se schopnosti vlastnoruéné se pode-
psat rozumi schopnost pfipojit k dokumentu sviy
uznivany elektronicky podpis”).«.

28. V § 70 se dosavadni text oznacuje jako od-
stavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»{2) Ma-li byt notafsky zdpis o pravnim jed-
nani podkladem pro zipis do vefejného rejstitku,
|ze jej sepsat 1 v elektronické podobé.”.

29. V § 70a odst. 1 pism. b) se slovo ,, , nebo*

nahrazuje slovem ,a“.

30. V nadpisu § 74 se za slovo ,pravosti®
vklada slovo ,vlastnoruéniho®.

31. V § 74 odst. 1 se na konci textu véty prvni
dopliujf slova ,, ; tim neni dotlen postup podle
§ 74a”.

32. V § 74 odst. 2 pismena a) a b) znéji:

»2) porfadové &islo pridélené Evidenci ovéfenych
podpisg,

b) jméno, piijmeni, datum narozeni a pobyt oso-
by, u niZ je providéna legalizace,”.

33. V § 74 odst. 2 pism. c) se slova ,,byla totoz-
nost zadatele® nahrazuji slovy ,totoZnost osoby
uvedené v pismenu b) byla®.

34. V § 74 odst. 2 pism. d) se slova ,uvedena
osoba“ nahrazuji slovy ,osoba uvedeni v pisme-

nu b)“.

35. V § 74 se za odstavec 2 vkladd novy odsta-
vec 3, ktery vCetné pozndmky pod Carou ¢. 13 znf:

»{3) Na zadost osoby, jejiz podpis je legalizo-
van, ovéfovaci dolozka obsahuje také ddaj o tom, Ze
tato osoba je ke dni vyhotoveni ovéfovaci dolozky
zapsdna ve vefejném rejstitku pravnickych a fyzic-
kych osob podle zvlistniho pravniho predpisu'?)
jako ¢len statutdrniho organu pravnické osoby
opravnény pravnickou osobu zastupovat, a také zpu-
sob jeho jednini za pravnickou osobu zapsany v ta-
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kovém vefejném rejstitku. O pravnické osobé se
uvedou tdaje podle § 63 odst. 1 pism. c).

13y § 1 odst. 1 zdkona & 304/2013 Sb., o vefejnych rejstii-
cich pravnickych a fyzickych osob a o evidenci svéfen-
skych fonda.”.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznaluji jako odstav-
ce 4ab.

36. V § 74 odst. 5 se slova ,Neovlddi-li notdi
nahrazuji slovy ,,Neovlidi-li notdf nebo jeho pra-
covnik®.

37. V § 74 se dopliyje odstavec 6, ktery zni:

»{6) Na ziadost osoby, jejiz podpis je legalizo-
van, notar vyhotovi ovéfovaci dolozku také v nékte-
rém z tufednich jazykd clenského stitu Evropské
unie, pokud takovy jazyk notaf nebo jeho pracovnik

3

ovlada.«.

38. Za § 74 se vklidad novy § 74a, ktery vletné
nadpisu znf:

»§ 74a

Ovéfovani pravosti elektronického podpisu

(1) Legalizovat lze také elektronicky podpis.
V takovém piipadé se ovérovaci dolozka vyhotovi
v elektronické podobé, otisk dredniho razitka se ne-
vyZzaduje. Ovéfovaci dolozka se opatii kvalifikova-
nym elektronickym podpisem ovétujiciho a s elektro-
nicky podepsanym dokumentem se spoji tak, aby
nedoslo k poruseni integrity dokumentu, na némz
je elektronicky podpis legalizovan. Pro postup pii
prokazovéni totoznosti osoby, jejiz elektronicky
podpis je legalizovan, plati § 64 odst. 1 a2 3 a § 64a
obdobné.

(2) Osoba, jejiz podpis je legalizovdn podle od-
stavce 1, pfed pfipojenim ovéfovaci dolozky pro-
hlési, Ze dokument sama podepsala k nému pfipoje-
nym elektronickym podpisem, ktery uznivd za
vlastni. Ovéfovaci doloZka obsahuje udaj, Ze prohla-
Seni podle véty prvni bylo u¢inéno. Ustanoveni § 74
odst. 2 pism. a), b), ¢) a €) a odst. 3 aZ 6 se pouZii
obdobné.

(3) Ovéfeni pravost elektronického podpisu se
neprovede, pokud notif nebude moci obsah elektro-
nicky podepsaného dokumentu zobrazit v disledku
poskozeni dokumentu, technické nekompatbility
nebo absence piislusného software.

(4) Format a nalezitosti dokumentu v elektro-
nické podobé, u n&jz lze provést legalizaci, a postup
pii provadéni legalizace na dokumentu v elektronické
podob¢ stanovi provadéci pravni predpis.®.

39. V § 80a se na konci odstavce 1 dopliiuje
véta ,Notafsky zapis lze sepsat 1 v elektronické po-

dobé.«.

40. V § 80b odst. 1 se na konci textu pismene €)
doplfiuji slova ,, , pfipadné tdaj o tom, Ze bylo hla-
sovdno organem pravnické osoby s vyuZitim tech-
nickych prostfedka®.

41. V § 80b odst. 1 pism. j) se slovo ,rozhod-
ného“ a slovo ,rozhodny“ zrusuji.

42. V § 80ga se dopliiuje odstavec 4, ktery znf:

»{(4) Notifsky zapis o souhlasu s navrhovanym
rozhodnutim udéleném mimo zasedani orginu prav-
nické osoby lze sepsat 1 v elektronické podobé.”.

43. V § 80gc se dopliiuje odstavec 3, ktery znf:

»(3) Notifsky zipis o nivrhu rozhodnuti lze
sepsat 1 v elektronické podobé.”.

44. V § 80gd se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Notifsky zapis o rozhodovani per rollam
lze sepsat 1 v elektronické podobé.“.

45. V § 80h se za odstavec 3 vkladd novy od-
stavec 4, ktery znf:

»{(4) Notifsky zipis o osvédleni pro zdpis do
vefejného rejstitku lze sepsat 1 v elektronické podo-
bé. .

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 5.

46. V § 80h se na konci odstavce 5 dopliuje
véta ,Notdfsky zdpis o osvédleni pozadavkd
pro zépis do evidence svéfenskych fondu lze sepsat
1 v elektronické podobé.«.

47. V § 86 odst. 1 pism. a) se za slovo ,.¢islo“
vkladaji slova ,,pravnické osoby*.

48. V § 90 odst. 2 se text ,§ 35a“ nahrazuje
textem ,,§ 35b“.

49. V § 90 se na konci textu odstavee 3 dopliiuji
slova ,, ; to neplati v pfipadé notifského zapisu se-
psaného v elektronické podob&®.

50. V § 92 se dopliiyje odstavec 3, ktery zni:

»{3) Jde-li o stejnopis notarského zapisu sepsa-
ného v elektronické podobé, obsahuje dolozka také
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udaje o yménu a pfijmeni osob, které notdisky zdpis
elektronicky podepsaly.“.

51. V § 101 odst. 1 se slova ,,zavéti nebo o do-
vétku“ nahrazuji slovy ,,pravnim jednani pro pfipad
smrti uvedeném v § 35b odst. 1 pism. a), s vyjimkou
dédické smlouvy, a v pism. b) a ¢)“.

52. V § 101 odst. 3 pism. f) se za slovo ,,zdko-
niku“ vklidaji slova ,pravni jednini pro pfipad
smrti“ a slova ,zavét nebo dovétek v jeho formé
pofizené® se zrusujL.

53. V § 101 odst. 6 se slova ,udajd o zdvéu
nebo dovétku a o pofizovateli nahrazuji slovy
»vsech 0dajl o téro listiné” a &dst véty za stfednikem
véetné stfedniku se zrusuje.

54. V § 104 se na konci odstavce 1 dopliiuje
véta ,,Ustanoveni § 14 odst. 5 se pouzije obdobné.“.

55. V &ast desaté v nadpisu oddilu 1 se slova
»zakladniho registru obyvatel nahrazuji slovy ,,z4-
kladnich registra®.

56. V § 109a tvodni &isti ustanoveni a § 109b
odst. 3 tvodni &dsti ustanoveni se slovo ,vyuZiva“
nahrazuje slovy ,,a notdf nebo Komora pro potifeby
zapisu, zmény nebo vymazu udaji z Rejstitku za-
stav, Sbirky dokumentt, evidenci a seznamt podle
§ 35a odst. 1 vyuzivaji“.

57. V § 109a se na konci textu pismene a) do-
pliauji slova ,, , rodné pfijmeni®.

58. V § 109a se na konci pismene f) tecka na-
hrazuje ¢arkou a dopliiuji se pismena g) aZ 1), kterd
znéji:

»g) omezeni svéprivnosti,
h) rodinny stav nebo registrované partnerstvi,

1) sériové Cislo, vydavatel a platnost kvalifikova-
ného certifikdtu pro elektronicky podpis.®.

59. Za § 109a se vklida novy § 109aa, ktery zni:

»§ 109aa

Notarf pro potieby ukont, které vykondva z po-
véfeni soudu podle jiného pravniho pfedpisu®) nebo
pro notafskou {innost, a notdf nebo Komora pro
potfeby zdpisu, zmény nebo vymazu tudajd z Rej-
stitku zastav, Sbirky dokumentd, evidenci a seznam@
podle § 35a odst. 1 vyuZivaji z registru pravnickych
osob, podnikajicich fyzickych osob a organd vefené
moci tyto referencni ddaje:

a) jméno, popfipadé jména, a piijmeni podnikajici
tyzické osoby nebo zahrani¢ni fyzické osoby,

b) adresu mista pobytu v Ceské republice, popti-
padé bydlisté v zahranidi podnikajici fyzické
osoby nebo zahrani¢ni fyzické osoby.“.

60. V § 109b se za odstavec 1 vklid4 novy od-
stavec 2, ktery znf:

»{2) Notif nebo Komora pro potfeby zipisu,
zmény nebo vymazu ddajid z Rejstitku zdstav,
Sbirky dokument, evidenci a seznamd podle § 35a
odst. 1 vyuZivaji z informaéniho systému evidence
obyvatel ddaje podle odstavce 1 pism. a) az h) a j)
az 1).“.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaluji jako odstav-
ce3 a4

61. V § 109c odst. 1 se za pismeno e) vklida

nové pismeno f), které zni:

»I) obrazovy zdznam,”.

Dosavadni pismena f) aZ j) se oznaluji jako pisme-
na g) az k).

62. V § 109¢ se za odstavec 1 vklidd novy od-
stavec 2, ktery znf:

»{2) Notif nebo Komora pro potfeby zipisu,
zmény nebo vymazu ddajid z Rejstitku zdstav,
Sbirky dokument, evidenci a seznamd podle § 35a
odst. 1 vyuZivaji z informacniho systému cizinch
udaje podle odstavce 1 pism. a) aZ €) a g) aZ 1). Ko-
mora ddle vyuzivd ddaj podle odstavce 1 pism. ) pii
postupu podle § 35a odst. 3.“.

Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 3.

63. V § 109d Gvodni ¢asti ustanoveni a § 109
uvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,nebo pro notirkou
dinnost® nahrazuji slovy ,pro notdfskou ¢innost
nebo pro potfeby zipisu, zmény nebo vymazu
udaji z Rejstitku zdstav, Sbirky dokumentt, evi-
denci a seznamd podle § 35a odst. 1%

64. V § 109d se za pismeno g) vklidd nové pis-
meno h), které zni:

»h) digitdlni zpracovani podoby ob&ana,”.
Dosavadni pismeno h) se oznacuje jako pismeno 1).

65. V § 109d a 109¢ se dosavadni text oznacuje
jako odstavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery znf:
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»(2) Komora vyuzivd Udaj podle odstavce 1
pism. h) pi1 postupu podle § 35a odst. 3.«

66. V § 109 odst. 1 se za pismeno g) vklida

nové pismeno h), které znf:
»h) digitdlni zpracovani fotografie drZitele,”.

Dosavadni pismeno h) se oznacuje jako pismeno 1).

CL 11

Prechodné ustanoveni

Notiiskd komora Ceské republiky zajisti aktua-
lizaci Gdaja vedenych do dne nabyti Géinnosu tohoto
zdkona v Evidenci prévnich jednédni pro pfipad smrti,
Evidenci listin o manZelském majetkovém reZzimu,
Seznamu prohlaSeni o ureni opatrovnika a Seznamu
listin 0 manZelském majetkovém reZimu ke stavu ve-
denému v zikladnich registrech do 12 mésict ode
dne nabyti d¢innosti tohoto zdkona, a dile zajistd
aktualizaci tidaji vedenych do dne nabyti ddinnost
tohoto zdkona v Rejstitku zdstav k zdstavnimu pravu
ke stavu vedenému v zékladnich registrech pfi pro-
vadéni zmény takovéhoto zdstavniho priva.

CAST DRUHA

Zména zdkona o spravnich poplatcich

Cl. 111

Priloha k zdkonu & 634/2004 Sb., o spravnich
poplatcich, ve znéni zdkona &. 217/2005 Sb., zikona

&. 228/2005 Sb., zakona ¢&. 361/2005 Sb., zakona
&. 444/2005 Sb., zakona & 545/2005 Sb., zakona
& 553/2005 Sb., zikona & 48/2006 Sb., zikona
& 56/2006 Sb., zikona ¢&. 57/2006 Sb., zikona
& 81/2006 Sb., zikona ¢&. 109/2006 Sb., zikona
& 112/2006 Sb., zikona & 130/2006 Sb., zikona
& 136/2006 Sb., zikona & 138/2006 Sb., zikona
¢ 161/2006 Sb., zakona & 179/2006 Sb., zakona
&. 186/2006 Sb., zikona & 215/2006 Sb., zikona
&. 226/2006 Sb., zikona & 227/2006 Sb., zikona
& 235/2006 Sb., zikona & 312/2006 Sb., zikona
& 575/2006 Sb., zikona & 106/2007 Sb., zikona
&. 261/2007 Sb., zakona ¢&. 269/2007 Sb., zakona
&. 374/2007 Sb., zakona & 379/2007 Sb., zikona
& 38/2008 Sb., zakona ¢&. 130/2008 Sbh., zikona
&. 140/2008 Sb., zikona & 182/2008 Sb., zikona
&. 189/2008 Sb., zikona & 230/2008 Sb., zikona
& 239/2008 Sb., zikona & 254/2008 Sb., zikona
&. 296/2008 Sb., zikona & 297/2008 Sb., zikona

& 301/2008 Sb., zakona & 309/2008 Sb., zikona
¢ 312/2008 Sb., zakona & 382/2008 Sb., zakona
& 9/2009 Sb., zikona & 41/2009 Sb., zikona
& 141/2009 Sb., zakona ¢&. 197/2009 Sb., zakona
&. 206/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona
&. 281/2009 Sb., zikona & 291/2009 Sb., zikona
& 301/2009 Sb., zikona & 346/2009 Sb., zikona
&. 420/2009 Sb., zakona & 132/2010 Sb., zikona
&. 148/2010 Sb., zakona & 153/2010 Sb., zikona
& 160/2010 Sb., zikona & 343/2010 Sb., zikona
&. 427/2010 Sb., zidkona & 30/2011 Sb., zikona
& 105/2011 Sb., zikona & 133/2011 Sb., zikona
& 134/2011 Sb., zakona & 152/2011 Sb., zakona
& 188/2011 Sb., zikona & 245/2011 Sb., zikona
&. 249/2011 Sb., zakona & 255/2011 Sb., zikona
& 262/2011 Sb., zakona & 300/2011 Sb., zikona
¢. 308/2011 Sb., zakona ¢&. 329/2011 Sb., zakona
&. 344/2011 Sb., zakona & 349/2011 Sb., zikona
& 350/2011 Sb., zakona & 357/2011 Sb., zikona
& 367/2011 Sb., zakona & 375/2011 Sb., zikona
&. 428/2011 Sb., zikona & 457/2011 Sb., zikona
&. 458/2011 Sb., zakona & 472/2011 Sb., zikona
& 19/2012 Sb., zidkona ¢&. 37/2012 Sb., zikona
& 53/2012 Sb., zakona & 119/2012 Sb., zikona
& 169/2012 Sb., zikona & 172/2012 Sb., zikona
& 202/2012 Sb., zakona & 221/2012 Sb., zikona
& 225/2012 Sb., zakona & 274/2012 Sb., zikona
&. 350/2012 Sb., zakona & 359/2012 Sb., zikona
& 399/2012 Sb., zakona & 407/2012 Sb., zakona
&. 428/2012 Sb., zakona & 496/2012 Sb., zikona
& 502/2012 Sb., zakona & 503/2012 Sb., zikona
& 50/2013 Sb., zidkona ¢&. 69/2013 Sb., zikona
& 102/2013 Sb., zakona & 170/2013 Sb., zikona
& 185/2013 Sb., zakona & 186/2013 Sb., zikona
& 232/2013 Sb., zakona & 239/2013 Sb., zikona
&. 241/2013 Sb., zakona & 257/2013 Sb., zikona
& 273/2013 Sb., zakona & 279/2013 Sb., zikona
&. 281/2013 Sb., zakona & 306/2013 Sb., zikona
. 313/2013 Sb., zikonného opatfeni Sendtu &. 344/
/2013 Sb., zakona ¢&. 101/2014 Sb., zikona &. 127/
/2014 Sb., zakona &. 187/2014 Sb., zikona &. 249/
/2014 Sb., zakona &. 257/2014 Sb., zikona &. 259/
/2014 Sb., zakona ¢&. 264/2014 Sb., zikona &. 268/
/2014 Sb., zikona &. 331/2014 Sb., zikona &. 81/
/2015 Sb., zikona &. 103/2015 Sb., zikona & 204/
/2015 Sb., zakona ¢&. 206/2015 Sb., zikona &. 224/
/2015 Sb., zikona &. 268/2015 Sb., zikona &. 314/
/2015 Sb., zikona &. 318/2015 Sb., zikona &. 113/
/2016 Sb., ziakona &. 126/2016 Sb., zikona &. 137/
/2016 Sb., ziakona &. 148/2016 Sb., zikona &. 188/
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/2016 Sb., zakona
/2016 Sb., zakona
/2016 Sb., zakona
/2016 Sb., zakona
/2016 Sb., zikona
/2017 Sb., zakona
/2017 Sb., zakona
/2017 Sb., zakona
/2017 Sb., zakona
/2017 Sb., zakona
/2017 Sb., zakona
/2017 Sb., zakona
/2017 Sb., zakona
/2017 Sb., zikona

. 229/2016 Sb., ziakona
. 258/2016 Sb., ziakona
. 298/2016 Sb., ziakona
. 324/2016 Sb., ziakona
. 63/2017 Sb., zikona
. 194/2017 Sb., zakona
. 199/2017 Sb., ziakona
. 204/2017 Sb., zakona
. 222/2017 Sb., zakona
. 251/2017 Sb., zakona
. 289/2017 Sb., zakona
. 299/2017 Sb., zakona
. 304/2017 Sb., zakona
. 90/2018 Sb., zikona

. 243/
264/
319/
369/
170/
195/
202/
206/
225/
261/
295/
302/
371/
171/

Q¢ Q< O O¢

O O O N O O O O

(218
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/2018 Sb., zikona &. 193/2018 Sb., zikona &. 286/
/2018 Sb., zakona &. 307/2018 Sb., zikona &. 135/
/2019 Sb., zikona &. 176/2019 Sb., zikona &. 209/
/2019 Sb., zakona &. 255/2019 Sb., zikona &. 277/

/2019 Sb., zikona
/2020 Sb., zakona
/2020 Sb., zakona

. 279/2019 Sb., ziakona & 12/
. 115/2020 Sb., zikona & 119/
. 334/2020 Sb., zakona & 337/
/2020 Sb., zakona &. 501/2020 Sb., zikona &. 524/
/2020 Sb., zidkona & 543/2020 Sb., zikona &. 13/
/2021 Sb., zdkona ¢&. 14/2021 Sb., zikona 90/
/2021 Sb., zakona ¢&. 261/2021 Sb., zikona & 270/
/2021 Sb. a zakona ¢&. 274/2021 Sb., se méni takto:

1. V PoloZce 5 pism. b) se ¢astka ,,100“ nahra-
zuje Castkou ,,300%.

O O O

¢
O<¢ 0c

2. V Polozce 5 se dopliiuje pismeno d), které
zni:

»d) Ovéfeni ufedniho podpisu nebo tfed-
niho otisku razitka na listiné nebo
na jejim stejnopisu za tclelem jejiho
pouziti v zahranici

K¢ 100
za kazdy podpis nebo otisk razitka®“.

3. V st Osvobozeni u Polozky 5 se v bo-
dech 1, 2 a 3 za text ,a)“ vklid4 text ,a d)*“.

4. V Polozce 5 se slovo ,Poznamka:“ nahra-
zuje slovem ,,Poznamky*.

5. V &asti Poznamky u Polozky 5 se dosavadni
text oznacuje jako bod 1 a dopliiuje se bod 2, ktery
zni:

»2. Zahrnuje-li tkon uvedeny v pismenech a), c)
a d) soucasné ovéreni podpisu a otisku razitka, vy-
bird se poplatek jen jednou.”.

6. V Polozce 150 pism. e) se Castka ,,100“ na-
hrazuje ¢astkou ,,300%.
CAST TRETI
UCINNOST

ClL v

Tento zikon nabyvd dGinnost dnem 1. zaff
2021, s vyjimkou ustanoveni &ast prvni ¢l. T bo-
da 57 a 58, kterd nabyvaji dinnost dnem 1. dnora
2022.

Vondracek v. r.

Zeman v. 1.

Babis v. r.
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